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RESUMO

O presente trabalho investiga as possibilidadasdedanternet(World Wide Web- WWW), especificamente ddog,
como ferramenta suplementar para viabilizar o ensim aprendizagem da lingua inglesa para alumdsssu Nosso
publico-alvo € um grupo de alunos surdos, na cididé&lberlandia, Estado de Minas Gerais, que pretpnestar a
prova do vestibular, visando inserir-se em cursegmrdduacdo oferecidos pela Universidade Federalbgelandia.
Objetivamos identificar as contribuicdes da refeniataforma no processo de aprendizagem dos altrabaslhando
de modo a valorizar e agugar sua percepgéo vibleaso trabalho tem como base tedrica a pesquisaileeza
qualitativo-interpretativa e como instrumentos adeta dos dados, foram utilizados questionariosafeentas de
interacdo da plataformalog (comentérios e caixa de recados), atividadesitlgdee escrita tanto no ambiente virtual
proposto, como nos cadernos dos alunos. A pesgeisefetivou com a participacdo de oito alunos desiGhio
Alternativo para Surdos (CAS), os quais foram olesos durante as aulas de leitura e escrita emeatabvirtual. A
estrutura geral do material didatico utilizado, amadoenglishnowhereaeflete seu objetivo pontual de auxiliar o
aluno a desenvolver estratégias globais de lei@rmco central de todas as treze atividades ptap@suma reflexdo
critica sobre o desenvolvimento do conhecimentragsgfico necessario pargoeoducao de sentidmo processo de
resolucdo das tarefas de leitura. Com o objetivalelspertar o interesse do aluno, foram selecionadigs fontes
variadas, encontradas neb- temas bastante diversificados, explorando asswlt@otidiano, histdrias, ficcdo, dentre
outros, com o uso de imagens e componentes vipaass facilitar a compreensao do texto pelo pubdivo: Em
relagdo a consolidagcao do processo de escritatatam®s que os alunos adquiriram a habilidade deweron-line,
sem se preocuparem, num primeiro momento, conros eometidos, pois foram alertados de que erzesrgarte do
processo de aprendizagem de uma “nova” lingua. Quanealizacdo de leituan-line, verificamos que os alunos se
tornaram mais ageis e que mostraram maior integegesto pela leitura, ao longo do desenvolvimeatpesquisa. A
presencaon-line de elementos visuais criativos e de personageimsadas, que se moviam na tela, facilitando o
processo de leitura, bem como a exploracdo do wdotgrevisto nos modulos de ensino, de forma itit@ra
contribuiram decisivamente para o resultado obfitho.relacdo ao uso dog, concluimos que a exploracao deste tipo
de ambiente virtual demonstrou ser uma ferramesmtaoldgica satisfatoria e inovadora, pois dispdinibivarios
recursos visuais, além da possibilidade da insededenlacedjnks para outras paginas. A relativa facilidade no uso
dessa ferramenta demonstrou ser bastante atrafivasé para os alunos, como também para nos, podess
pesquisadora, que a utilizamos para a elaborapéastagem de tarefas que seriam acessadas pelos.dim resumo,
ao desenvolvermos um processo de ensino e aprgedizde lingua inglesa para alunos surdos, em qyagamos a
tecnologia da informacéo, aqui representada pedodat®eb2.0 — com o fomento a expresséo criativa, por rdeio
softwaresde relativa simplicidade de uso utilizados comuaf@entas pedagdgicas, esperamos que com 0 obgkgivo
estimular a producéo intelectual e académica passaontribuir com as pesquisas futuras e com adade.

Palavras-chave Inclusdg Blog; Leitura e escrita em Lingua Inglesa; Surdos



ABSTRACT

This work investigates the didactic possibilitidsusing the World Wide Web, specifically on exptagitheblog as an
additional tool to enhance the teaching and legroina foreign language (English in this case)Hearing impaired
students. Our target sample consistes of a grodealfstudents, in the city of Uberlandia, in that&of Minas Gerais,
Brazil, that intend to pass the entrance examinatim pursue studies in the Federal University béellindia. We
aimed, primarily, in identifying the possible cdhtitions of the blog to these purposes, while vajuand sharpening
their visual perception, having in mind that forcBusubjects exploiting this particular human senseild be of
paramount importance to our research purposes.rditgly, our work gets its theoretical support tie interpretive
gualitative research as for data collecting anccg@ssing instruments, we used questionnaires, biggijamework
interactive tools, reading and writing activitié®th in the proposed virtual environment.The regearas carried upon
a group of 8 students enrolled in CAS — Alternat®eurse for the Deaf — that were monitored for bthtair
participative performance in the reading and wgitatasses in the virtual environment (Internet)e Beneral structure
of the didactic material used, named englishnowheftects its pinpointed objective, namely thatefping the student
to develop global reading strategies, that isatguisition of the foreign language through reagiractice. The focus
on all of the 13 (thirteen) proposed activities sisted in a critical consideration about the sgiat&nowledge needed
to be developed in order that the students coutdypresensewhile resolving any given reading task. The thémat
subjects chosen were highly diversified in theoseand were selected from various Internet sousceas to enhance
the student interest in reading, by exploring sajydife matters, stories, fiction subjects, etcamong others, where
we made constant use of images and visual companienbrder to facilitate the understanding of tagt by our
hearing impaired students. In fact, in what retersonsolidating their writing ability it was veigfl that the students
were able to do writing on-line without having,arfirst moment, to worry about eventual mistakeswNas far as on-
line reading ability was concerned, the student®ween to becoming gradually faster readers @sapgreciation for
readership became increasingly larger. A decisbréribution to that came from the fact that theyavexposed on-line
to specially creative visual representations asl wslto animated characters that, on moving actbssscreen,
facilitated the reading process, a fact that wagugmted to their interactive exploration of theertiatic subjects
composing each learning module. As to using thg,bhe concluded that this type of virtual envirominéemonstrated
to be a rather innovative and satisfactory techgiold tool, for while making available several \aduesources, it also
allowed for the quick insertion of links to otheerfinent Internet homepages. In short, on seeirfgpih the user
perspective, our findings indicate that the blognfework could be characterized as an organizedreisting and
friendly web surfing tool, so that all the partiaigs in the project could use it with no difficattall, having no problem
in uploading and using it at home. To sum up, weehdeveloped a special teaching and learning psofrsdeaf
students, where we conjugated some principles fiformation technology, a definite landmark of camporary
civilization, represented here by our using of V0. We hope that with the enhancement of the ststlereative
expression through the use of friendly softwarpedagogical tools we can contribute to future neteand to society.

Key-words: Inclusion Blog; English reading and writing; hearing impaired peopl
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INTRODUCAO

"Techonology will not replace teachers...
teachers who use technology will probably
replace those who do not."
(Ray Clifford — 2006)

Esta pesquisa se baseia no ensino-aprendizagéimgda inglesa por meio dalog, uma ferramentan-line
usada como apoio educacional no ensino das haleldde leitura e escrita para alunos surdos. Atesdoblog e da
web 2.0 foi devido a facil utilizacao tanto por padie professor ao desenvolver as aulas dentro dedte@te quanto
para os alunos acessarem a pagina da pesquisafaopo

Esta investigacdo inquietou-nos e nos impulsionalegsenvolver esta pesquisa com enfoque no ensino
leitura e escrita em lingua inglesa para alunadosjrconsiderando como habilidades essenciaigg@aliaarem a prova
do vestibular. Centralizamos no desenvolvimentotddslidades de leitura e escrita por meio de uenamentaon-
line denominadablog, que se encontra ativa no endere¢co do ciberesmagishnowhere.blogspot.comue se
estabelece como um endereco de consulta e paccimantinuada.

Desta forma, buscamos ensinar a lingua inglesmyesmo tempo em que investigamos se esse ambiente
line nos ajudard e proporcionara as ferramentas dispisnha WWW, um ambiente de trocas, leitura, esait
aprendizagem. Nas palavras de Freire (1996, p.823quiso para constatar, constatando intervanteryindo educo
e me educo. Pesquiso para conhecer o que aindanBeco e comunicar ou anunciar a novidade.”

Ao propormos a ferramentalog como ambiente para ensinar a lingua inglesa paraucdos em nossa
pesquisa, estamos nos referindo a juncéo dos arabida interacdo encontradas on-line como o valeomunicagao
sincrona e assincrona, juntamente com a rapidepaies de informacdes quéndernetnos proporciona.

De acordo com Moran (2004, p. 25),

0 aluno aumenta as conexdes linglisticas, as gaay& as interpessoais.
As linglisticas, porque interagem com inUmeros o&xtimagens,
narrativas, formas coloquiais e formas elaboradam textos sisudos e
textos populares. As geogréficas, porque se deslammtinuamente em
diferentes espacos, culturas, tempos e adquire visda mais ecoldgica
sobre os problemas da cidade. As interpessoaisjupose comunica e
conhece pessoas proximas e distantes, da suaeddeleutras idadesn-
line eoff line.

Além de aumentar as conexdes linglisticas, geecgsafe interpessoais, ao mencionarmos 0 estudo

aprendizagem de uma lingua estrangeira (LE), aanésmos de acordo com Silva e Tavares (2006, p. 2),

ao se estudar uma LE estuda-se, de forma simujtéar@hém a cultura a
gue esta pertence. Para que a aprendizagem sejmleranla eficiente e
desenvolva efeitos produtivos sobre o aluno, temaecessario que este
tome conhecimento da posicdo que ocupa em cad&xtontultural,
discernindo entre 0 que representa a prépria eukuo que representa a
cultura alvo.

Cestaro (1993, p. 1), em seus estudos, refererse@ss para o estudo de uma lingua estrangeira,

de
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sejam quais forem as razfes - econdmicas, diploasati sociais,
comerciais ou militares -, a necessidade de eatracontato com falantes
de outro idioma é muito antiga. Supbe-se que amegas aprendizagens
de uma lingua estrangeira aconteceram pelo cordagto com o
estrangeiro. Paralelamente a estas aquisicdes @mataral, alguns povos
se preocuparam em aprender e ensinar, de formamsista, algumas
linguas estrangeiras.

Estudos na area da Linglistica Aplicada LA, sobrensino e aprendizagem de linguas mediado por
computador (COLLINS; FERREIRA, 2004; PAIVA, 1999lientam que o uso de recursos em ambientéine tais
como videossoftwares programas de TV, radio, multimidias, dentre auttém contribuido para o desenvolvimento
do processo de ensino e aprendizagem de linguagor@® Paiva (2001) afirma, o uso méernetno processo de
ensino e aprendizagem de inglés pode oferecer ubieata propicio para a interacdo entre as pessofieca de

opiniGes e participacao em projetos colaborativos.

E importante ressaltar queirternet pode contribuir para a diminuicdo das barreirgsmesis e temporais
entre as pessoas, uma vez que, elas podem alémardermma comunicag¢do sincrona e assincrona napedem
também acessar bibliotecas, dicionarios, assistideos e também posta-los com os recursogetie?.0, participar de

cursos e grupasn-ling, utilizar os recursos e ambientesimizrnetpara a aprendizagem de linguas.

De acordo com Paiva (2001), podemos nao apenaautl tecnologia e ampliar as possibilidades tiragao
para os nossos aprendizes, mas, também, realizgguipas sobre as implicacfes dessa tecnologia uisigEp de
outros idiomas.

Nos referirmos a Kramsch (1993) e Tavares (2008 pssas autoras questionam se “0 espaco digital t
sido realmente um lugar de mudanga e inovacao sioede LE, contribuindo com a constru¢cdo de ume=@spaco
Cultural para o aprendiz ou apenas se estabeleam® eoera reproducdo da realidade das salas de aulaEd
tradicionais.” Para essas autoras, entende-se miog-&spaco Cultural “o lugar onde o aprendiz sigmificados, que
s6 tém valor dentro da cultura, para as lacunadicae entre a cultura em que cresceu e as novagiergle venha a
ser introduzido” (SILVA; TAVARES 2006, p. 1-3).

Silva e Tavares (2006, p. 1), acrescentam que ‘tenmhdigital permite, devido as possibilidadesedeolha,
qgue o aluno determine a forma de navegacdo quensEm@adequada as suas necessidades pessoai®wnaade

estudar que Ihe seja mais confortavel.”

Ao nos pautarmos, em nossa pesquisa, no ensinmadingua estrangeira no contexta-ling, € importante
ressaltar a questao da interacdo nesse ambiersiecedso da interacdo depende diretamente da adeqiesg textos
aos interlocutores e aos contextos de uso previsto8raga (2004, p. 20), por isso, de acordo cdwa & Tavares
(2006, p. 2), a autonomia do aprendiz é essenara gue este saiba como explorar as possibilideai®sinicativas
oferecidas pelo hipertexto e pela hipermodalidddeque Silva e Tavares (2006, p. 3) relatam sobh@ertexto e a

hipermodalidade,

hipertexto é o conjunto de informacgbes textuaisiegmoo estar combinadas
com imagens (animadas ou fixas) e sons, organizdeldsrma a permitir
uma leitura (ou navegacdo) ndo linear, baseada maexacbes e
associacfes de idéias e conceitos, sob a formalirdes. Ja a
hipermodalidade é a relacdo dentro de uma estritipartextual de
unidades de informacédo de natureza diversa — textmal, som, imagem —
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gerando uma nova realidade comunicativa que uksspas possibilidades
interpretativas dos géneros multimodais tradicienai

Damazio (2007, p. 13), em documento disponibilizael® Ministério da Educacdo — MEC relata que ‘@situ
a educacao escolar das pessoas com surdez nosane@orso a questdes referentes aos seus limgesséilidades,
como também aos preconceitos existentes nas aitladsociedade para com eldsssa autora acrescenta ainda que “a
educacéo escolar do aluno com surdez é um desadi@stamos demonstrando, por meio do trabalho @deescola
que abracou a inclus&o, sem restricdes e incomditiente” (DAMAZIO 2007, p. 7).

Para que acontega o processo de incluséo, entéidermfuamos a clareza de desenvolver, enquantodaiasa
projetos que ndo se limitem ao que as instituigdescipalmente as governamentais, parecem traayar @ futuro das
pessoas, principalmente as pessoas surdas, seaiocodapum professor que saiba Libras nas escolasaukilia-los

nas diversas aulas e matérias. Nas palavras desL@002, p. 168),

a realidade virtual proporciona uma experiénciapoml através da

supressdo mesma do corpo fisico e da dist@yemgrafica. Estas nocdes,
aparentemente contraditérias, de sensacdo e aas@@otorpo, criam o

conceito de telepresenca, cunhado por Manimsky em 1979, definido

como a supressdo, através de mediagOes tecnologadistancia e da
fronteira fisica.

Nessa dimensao, as tecnologias extrapolam os $imiéaum processo em que simplesmente se debabese na
organizam as condicfes efetivas para transposifimies, ou seja,

por exemplo, se eu comecgo a me interessgapinagem, vou saber cada
vez mais sobre os arbustos, as flores, sobrargeira de planttbs, de
cuidar deles e de compor um jardim agradaaed per visitado em todas as
estacBes. Esse universo dos jardins, que antgsaeamim estrangeiro e
gue eu sO percebia de uma maneira superfida@lginqua, aparecera agora
para mim com uma precisédo e uma profundidadia ez maiores. Esse
universo comegaravaver (LEVY, 2001, p. 115).

Ha uma lacuna evidente, tanto no ensino fundamemtadio e universitario, de especialistas em tegias
direcionadas ao ensino de deficientes auditivamnsaequentemente um déficit explicito, em se tratalededucacdo no
Brasil, abrangendo a alfabetizacdo, empregos efoluséo social. Ocorre, todavia, que, no mundo alinddo,
devemos lembrar a importancia da lingua inglesa,éguma lingua de facil acesso universalmentecipahmente por
meio dainternet bem como uma das mais utilizadas em publicac@esatbalhos cientificos e outros. Em outras
palavras, a lingua inglesa € uma das linguas nadéslefs mundialmente, principalmente por ser a tknglos
negocios”, queremos dizer com esta expressdo guwélas linguas mais utilizada nas relag6es irtienmais para o0s
negécios, dentre outros.

A Lei de n° 10.436, de 24 de abril de 2002 dispdlwres a Lingua Brasileira de Sinais (doravante Ishra o
art. 18 da Lei n° 10.098, de 19 de dezembro de #00Decreto n° 5.626 de 22 de dezembro de 2005captulos de
dois a oito, tanto as leis quanto o artigo citaelkqessam a importancia da educacao de pessoas.surd

No capitulo Il da referida lei de 24 de abril ded20discute-se sobre a incluséo da Libras comaptiisa
curricular; no capitulo Ill, sobre a necessidatieformacéo do professor e do instrutor de Libmaszapitulo IV, sobre

0 uso e a difusdo da Libras e da lingua portugpasa o acesso das pessoas surdas a educacgdojto d4msobre a
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formacéo do tradutor e intérprete de Libras — léngartuguesa; no capitulo VI, sobre a garantiaidstd das pessoas
surdas ou com deficiéncia auditiva a educacédo;apdtuo VII, sobre garantia do direito das pessaaslas ou com
deficiéncia auditiva & saude; no capitulo VIII, sob papel do poder plblico e das empresas quedetécessédo ou
permissao de servigos publicos, no apoio ao ususao da Libras.

Algumas questdes, de acordo com a lei sobre ad.ilbEusam-nos inquietagcdes no que se refere agdauca
dos surdos, pois sabemos que, principalmente,asmeitucacional, ndo se desconhece a existénciasdesse, que,
regidos pela presidéncia da republica, portanegigam ser cumpridas.

Sabemos da importancia da lingua inglesa e tanterasua contribuicdo para a inclusdo das pessoas na
universidade por meio da prova do vestibular, motabuscaremos, nesta pesquisa, viabilizar unmarfemtaon-line
para a aprendizagem dessa lingua em duas habgidksieira e escrita) para os deficientes audifivias cidade de
Uberlandia, que participam do Cursinho Alternativara Surdos (CAS), objetivando investigar a efadessa
ferramenta no contexto de aprendizagem de umadiegangeira.

Participaram de nossa pesquisa, jovens e adultesfrgguentavam o CAS, esse cursinho alternativo que
pretende ingressar alunos na universidade prepaw@ara realizar a prova de ingresso em um desswoferecidos
pelas instituicdes superiores de ensino. Em nossqugsa enfocamos a prova especifica de ingléstalafen, por
meio das habilidades de leitura e escrita. Utiliazara tecnologia disponivel niorld Wide Wel{WWW) e recursos
midiaticos, principalmenten-line, para a realizacdo de nossa pesquisa para oport@ugaalunos participantes o
desenvolvimento das habilidades j& mencionadadormiea a colaborar para que eles tenham sucesgwona do
vestibular no que se refere a Lingua Inglesaienass qualifiquem para concorrer a uma vaga naeusiiade publica.

No desenvolvimento da pesquisa, no processo de@éte entre esses alunos em ambientes de apresmizag
digitais/virtuais, mormente a comunicagao por nugEiescrita na area destinada a issblag, ferramenta denominada
Commentgcomunicacgdo assincrona), utilizamos question&riogs remeteremos a pesquisa qualitativa parerigad
do trabalho.

De acordo com os Parametros Curriculares Naciatailsingua Estrangeira (PCN) para os terceiro etguar

ciclos do ensino fundamental,

0 conhecimento de Lingua Estrangeira é crucial geoder participar
ativamente das discussfes propostas e integrativamente na sociedade,
e a informatizacéo passara a ter um papel cadane@n, principalmente
no meio educacional (BRASIL, 1998, p. 87).

Para Paiva (2003, p. 52), em seu artigo sobre a eRBlegislacdo vigente sobre o ensino e a formdeao
professor de Lingua Inglesa, “a primeira demonétrata pouca legitimidade do ensino de idiomasregitrada nos
PCN para o ensino fundamental.” Paiva (2003) cemphta, ainda, que o documento minimiza a impodadc
ensino das habilidades orais, afirmando que "samemia pequena parcela da populagédo tem a opordendka usar
linguas estrangeiras como instrumento de comurocad" (PAIVA, 2003, p. 53). Assim, a autora refese ndo so a
aprendizagem de Lingua Inglesa, como também deugrabutro idioma, esclarecendo que a aprendizaigarsacende

a limitacdo da abordagem de duas habilidadeseaaatlitiva. Sobre a habilidade oral, Soares (1899) afirma que,

oralismo, ou método oral, € o processo pehll ga pretende capacitar o
surdo na compreensao e na producdo de linguagene arae parte do
principio de que o individuo surdo, mesmo mpéssuindo o nivel de
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audicdo para receber os sons da fala, poderstituir em interlocutor por
meio da linguagem oral (SOARES, 1999, p. 1).

Ainda sobre esse assunto, Soares (1999) relatagyenuiltima década do século passado, institalciente,

(...) a orientacdo fornecida tornava o prafeste surdos muito mais um
terapeuta da falaou seja, seu trabalho estava muito mais voltadma
atuacao clinica. O que, por conseqiiénciacdez que essas atividades se
constituissem na sua principal responsabiidada vez que subordinava o
ensino das disciplinas escolares aos resudltsaliisfatérios da producao da
linguagem oral (SOARES, 1999, p.1).

Soares (1999, p. 1) considera que “essa inversgmridridade, ou seja, secundarizar 0 ensino eipaioas
atividades clinicas, teria acarretado maior prejaias alunos surdos das escolas publicas.” A corapéo desse fato €
a evidéncia da exiguidade de tempo e até mesmealegsps nas escolas regulares em que as habilidagisse
auditivas ndo sdo trabalhadas sistematicamenteedmanforma que ocorre com as habilidades de letexscrita, que
sdo as habilidades solicitadas nos vestibularegsames seriados como, por exemplo, o Programa Aliem de
Ingresso ao Ensino Superior — PAIES, em Uberlan8iab essa 6tica, objetivamos enfocar o ensino s du
habilidades, de leitura e escrita que muitas veas conseguimos focar as duas e ensinar aos atumasscolas

regulares devido ao tempo e ao enorme contingenadutios em sala de aula.

1. Justificativa e Hipdtese de Pesquisa

Percebemos que ha uma notavel inquietacdo nadaremsino e da aprendizagem de linguas medado
novas tecnologias e concomitantemente uma lacuaadguse trata da insercdo de surdos na vida awdickano
universo académico. Portanto, ao desenvolvermospasquisa em que se utilizam recursos tecnologiacs serem
aplicados ao ensino-aprendizagem de lingua inglieseionado a pessoas deficientes auditivdstectamos a auséncia
de recursos de multimeios e multimodalidades (dragke aqui 0 uso de movimento, cores e representicéeal por
meioon-line) para atender a comunidade local da cidade ddata, no que se refere ao ensino da lingua iagles
meio doblog, como essa pesquisa se propoe.

Salientamos que ao decorrer de nosso texto, @ Igitge deparar com as varias acepgdes e dendimspara
o blog, nosso ambiente de pesquisa. Referimos-nos awgtaswezes como “ambiente”, pois estamos tratéaato do
ambiente de aprendizagem em nosso contexto coragiaapdanternet(layoutda pagina). Também nos remetemos a
ele como “ferramenta” quando nos tratamosaféwarese recursos utilizados para compor a pagina tarsadorum,

e-mail mural de recados, area de comentadbat, etc.) Ao nos referirmos a “plataforma”, quererrasar do lugar de

! De acordo com Rezende (2004, p. 13), em trabglieoenfoca a inclusdo e a acessibilidade tend® qmo de

fundo a cidade de Uberlandia — MG, “muitas barseeg@o encontradas e a pessoa com deficiéncia ngdegie ter
uma "convivéncia harmoniosa com as demais”. Rez€f@) esclarece que utilizou-se a expressdoopessm
deficiéncia’, posto que € a que esta sendo utdizaa proposta de Convencao Internacional, parapcuteja,
defenda e promova os direitos humanos das pessoaséficiéncia em todo o mundo, esta convencaosestdo
elaborada e discutida, em 2003, pela Organizagid\dades Unidas — ONU. A expresséo é usada, tanpsm,
indicar que a deficiéncia é s6 mais uma caradeaisiessa pessoa. Ndo ha concordancia ideoldgiespaito da
denominacdo ‘pessoa com necessidades especiais'sepoentendido que esse termo induz a paternalismo
preconceito desnecessarios a inclusdo de todogespeito a dignidade e a cidadania desse ser lwrlaautor
acrescenta que este trabalho entende que todaapeEssoalguma necessidade especifica em seu catidime
independe da deficiéncia.
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onde se encontra hospedado tudo o que foi expostéepamenta de aprendizagem, o termo é tambédousamo
sindnimo de sistema computacional.

Parte do titulo da presente pesquisa, “ensinarglésr(sem distancia)”, apresenta-se como autogatplo,
ao recorrermos a etimologia da palavra “distanaia, de acordo com Ferreira (2000, p. 1060), embsclareca a
nogdo de espaco, de longitude, também aponta @see¢ “separacdo, apartamento, afastamento.” Eesesse
sentido apontado pelo autor que se pretende digcaprofundar, nesse estudo, partindo de uma agpend inclusiva e
autdbnoma, ao se buscar a utilizacdo de novos EtEsnoldgicos para a viabilizacdo de propésitde &erramentas
gue transcendem o mero discurso inclusivo.

A opcao por trabalhar com novas tecnologias suegiudecorréncia da sua importancia social, poligica
educacional para pessoas surdas. Buscamos enfatiziitulo que ja antecipasse a nossa intencaairfando inglés
(sem distancia) para surdos.” Isso significa queEcmamos abordar o assunto proposto em termoseadsibitidade
universal, (inclusdo digital, inclusdo social nabtalho, no esporte, na arte, na universidade, &cglizando o ensino
da lingua inglesa como uma das linguas (habiliJadess do que necesséria ao desenvolvimento doegsoc
educacional que éma das areas abrangidas pelo processo seletloidersidade Federal de Uberlandia (UFU).

Podemos notar, também, que no titulo da paginaessa do curso, naog, fazemos um trocadilho com as
palavras, pois 0 mecanismo de funcionamentinttanetimpde a eliminacdo dos espacos entre as palaazasdo
com que uma frase seja lida sem espacos entre,edasim, sendo, sugerimos uma “brincadeira” déixarsso leitor
a pensar nas duas possibilidades sugeridas edmdedenominando o endereco coemglish-now-hereou english-
nowhere Entretanto, acreditamos que neste trabalho dgueséenglish-now-heregu seja, o inglés esta aqui agora,
para tanto, convidamos o leitor para tal leitute@idas exposi¢cdes sobre o assunto.

Ao apresentar esta dissertagdo de mestrado, restandesenvolvimento de ubiog para surdos, com o
objetivo de ensinar as habilidades de leitura étasem lingua inglesa por meio de um ambiantdine denominado
blog. Esta pesquisa emana, pois, de uma inquietac@maleso constatarmos que, atualmente, ndo hésgimfais
capacitados para ministrar aulas para essas pessoas intérpretes nas salas de aula, em numeiestd, bem
como nao ha uma correcéo diferenciada na provastibular, feita por pessoas surdas.

Quando afirmamos que ainda néo existe uma corrdif@i@nciada, queremos dizer que, a prova de aluno
surdos séo avaliadas da mesma forma que um alunsundo, pois os critérios de corre¢céo sdo 0s nesmas temos
que ter cosciéncia de que o aluno surdo aprendad.itbmo L1 e apenas secundariamente o Portugod® @40 ha
cursos alternativos que preparam estudantes spa@sa prova do vestibular, uma vez que eles falabingua
Brasileira de Sinais (Libras) como primeira linguado a lingua portuguesa, como exclarecido amegitte, n4o nos
parece justo que esses alunos realizem a mesma guewuma pessoa que estudou o portugués como L1.

Consequentemente, também néo é justo que ndo majaarrecdo diferenciada da prova realizada pay, ele
isto é, uma correcéo em que se focalizem os eomgtidos por um falante da Libras, com os verbsighstantivos em
uma posicao na sentenca diferente da do portugués.

Entendemos que os alunos surdos aprendem primeitanae Libras como L1 e posteriormente quando
matriculados na escola comegam a aprender o Pégumpmo L2. Surge, entdo, nossa hipdtese de pasguisio a
aprendizagem dos surdos no ambiente on-line sdittirdspor meio da Libras ou do Portugués? Todoparticipantes
compreendem a lingua portuguesa em nivel avan¢ep®e, portanto, nosso objetivo de pesquisa, tageral quanto

o especifico.
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1.1 Objetivos

Nossa pesquisa apresenta um objetivo geral e yetivabespecifico. Relatamos a seguir nossos @bt

geral e especifico respectivamente.

1.2 Objetivo Geral

Nesta pesquisa tratamos especificamente do deséneoto de uma ferramentan-line denominadéablog,
buscando investigar suas possiveis contribuicdesm aom ambiente de ensino e de aprendizagem daalimglesa

para alunos surdos.

1.3 Objetivo Especifico

Investigamos, mais especificamente, os limites ssipdidades ddlog como um ambiente complementar a
atividades presenciais, no contexto de ensino adendizagem das habilidades de leitura e esaitagunos surdos
gue se comunicam utilizando a Libras como L1. Bosxsacompreender, também, a nossa atuacdo comesgoHe

pesquisadora e o papel da intérprete em sala de aul

1.4 Pergunta de Pesquisa

Como sera efetivamente possivel viabilizar umaafeantaon-line para ser utilizada no ensino de lingua
inglesa para deficientes auditivos — participadte€£AS, em Uberlandia — por meio das habilidaddgitiga e escrita,

considerando a Libras como L1 desses aprendizes?

Partimos do principio de que a utilizacdo dasdlagias na educacéo, entre elas)tarnet quando utilizadas
de forma suplementar, podem promover oportunidpdes acesso a informacdes atualizadas, a matatitsticos,
como também podem oferecer novas formas de apréndeas, mediante a utilizacdo do idioma em sfimageais de
comunicacéo. Acreditamos que essa
mediagdo do processo de ensino-aprendizagem podi#badr para a constru¢cdo de conhecimento e dedamento
das habilidades de leitura e escrita em Linguaefagl Organizamos o relatorio desta nossa pesqoisanea
introducdo, contendo a justificativa, a contexzagéo de outros estudos na teméatica, os objeterassge especificos e
a pergunta de pesquisa, seguidos de trés capital®sonsideracdes finais, referéncias, apéndiarex®s.

No Capitulo 1, apresentamos nossa fundamentacéoatethatamos das questfes que envolvem o coufiiito
terminologias em torno da singularidade do surdsyfdo/a pessoa surda/ deficiente auditivo/pessmanecessidades
especiais: uma questéo de terminologia); Librasli€ino/Bilinguismo e a Datilologia; Documentos deessibilidade
e direitos humanos dos surdos: Uma proposta deagdo@ara pessoas com surdez; Um breve “olharé susbtermos:
Tecnologia, novas tecnologias e tecnologia edunati@ que é unblog, umwiki e umwebsit® Quais as principais
diferencas?; Textos auténticos e autonomia; Inolus&itura e a WWW: algumas reflexdes; Escrita 8V&/W:
algumas reflexdes; e por fim, tratamos de Multimigimultimeios.

No Capitulo 2, descrevemos a metodologia adotadeealizacdo da pesquisa, explicitando a natureza d
pesquisa, 0 cenario, o perfil dos participantea pabquisadora, 0s instrumentos de pesquisa eedinmeento utilizado

para a coleta e analise de dados.
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No Capitulo 3, apresentamos e analisamos os ddufio®® durante o processo de coleta. Nas Consillkesac
Finais, retomamos a pergunta de pesquisa e apaesentlgumas reflexdes decorrentes deste nossiodstm como

fazemos algumas sugestdes para trabalhos futuno® coesmo tema e relevancia de nossa pesquisa.
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CAPITULO 1

Fundamentagédo Teodrica

Com o objetivo de situar o leitor, propusemo-razef neste espaco a revisao da literatura, rectrr@warios

estudiosos da area para embasar a interpretagi@disealos dados de nossa pesquisa.

1. O surdo/A Pessoa Surda/Deficiente Auditivo/Pess@om Necessidades Especiais: uma questéo de terohagia

De acordo com o decreto n° 5.626 de 22 de dezedw005, no art 2°, “considera-se pessoa surdelaqu
que, por ter perda auditiva, compreende e intecage o mundo por meio de experiéncias visuais, rest@hdo sua
cultura principalmente pelo uso da Lingua de Simassileira — Libras.” No paragrafo Unico dessereis |é-se:
"considera-se deficiéncia auditiva a perda bildtgrarcial ou total, de quarenta e um decibéis @Bjnais, aferida por
audiograma nas frequiéncias de 500Hz, 1.000Hz, B0@B.000Hz.”

A excluséo escolar € um tema de grande importé&ngae intriga muitas pessoas nos dias de hojatuaa
situagdo da educagéo no Brasil. A palavra “exclaighifica eliminar; por pra fora; retirar; privade acordo com
Ferreira (2001, p. 304). Ao nos remetermos a palaxclusdo também se faz necessario pensar um gobce a
questdo das denominacdes no campo da “educacamaspe

A exclusdo das pessoas com deficiéncia é notadaaiedade, no trabalho, na vida cotidiana e alaiente
na escola, até mesmo porque ndo ha uma termindldgia”, isenta de preconceito para denominareas@as surdas,
isto €, pela falta de conhecimento sobre o assuntotas pessoas preferem uma determinada terminokm
detrimento de outra. Afinal, como podemos nos iefeestas pessoas? E como nos referirmos a efasiamonstrar

preconceito?

e Surda (0)? Pessoa surda? Deficiente auditivo?

e Pessoa com deficiéncia auditiva? Pessoa com stotdéou parcial?
» Portadora de deficiéncia auditiva?

e Pessoa portadora de deficiéncia auditiva? Pessoaualez?

e Portadora de surdez? Pessoa portadora de surdez?

» Pessoa especial? Pessoa com necessidades esfeessis® com necessidades educacionais especiais?

Assim como a palavra “portadora” nos incomoda,eptasinbém incomodar muitas outras pessoas. O simples
fato de uma pessoa ter uma deficiéncia ndo a tomma portadora, pois esta ndo pode portar uma éediei, seria
impossivel literalmente falando, mas, sem duaviddgficiéncia faz parte dela, ou a constitui enquatjeito. De
acordo com Sassaki (2005, p. 7), “tanto o verbatgsgbcomo o substantivo ou adjetivo ‘portadorabrs®e aplicam a

uma condicado inata ou adquirida que esta preserpessoa.”

2 Neste trabalho indicaremos o termo “educacéedisf) entre aspas, pois ndo concordamos que @st® tseja 0

mais indicado para nos referir as pessoas com i&wfia e, ao longo do trabalho, vamos especificar a
denominacdes existentes dentro da educacdo e &@olaesrecorrendo a autores no campo da Lingaigtida
Educacéo.



Portanto, uma pessoa s6 pode portar algo matetialé, uma sombrinha em dias chuvosos, uma caneta
uma reunido, um 6culos de grau ou de sol, etc,n@ase pode portar uma deficiéncia, pelo prépmdice da palavra,

isto &, quem porta, porta algo ou alguma coisad@witando Sassaki (2005, p. 7),

um outro motivo para descartarmos as palavras dgoe ‘portadora’
deccorre da universalizacdo do conhecimento ipédanet processo este
gue esta nos conectando em tempo real com o muieicoi Assim, por
exemplo, ficamos sabendo que em todos os lugaresutholo as pessoas
com deficiéncia desejam ser chamadas pelo nome/adgoie, em cada
idioma, ao termo ‘pessoa com deficiéncia’. Exemphos person with a
disability, persons with a disabilitypeople with disabilitiegem paises
onde se fala a lingua inglesa); pgrsona con discapacidam paises
onde se fala a lingua espanhola); C) pessoa caniéeia (No Brasil, em
Portugal e em outros paises onde se fala a lingtlaguesa). Por extenséo,
naqueles paises, fala-se e escreve-se, respegtitgnassim: Aperson
with a hearing impairment, person with deafnessafdpeople, deaf
persons.B) persona con sordera, persona con discapacidad taadli
persona sorda, persona con baja audici@). pessoa com deficiéncia
auditiva, pessoa com surdez, pessoa surda, pessobaixa audigéo.

A palavra “especial” e a denominacdo “pessoaasfeesta emaranhada de um conceito ambiguo,éisto
guem € especial? O que é ser considerado espécigifem poderia ser considerado especial? Estasinasg
emergem, pois ndo ha um conceito “regular” de eapex que é considerado especial para uns podes@apara
outros, a mesma coisa acontece com uma pessoadéegende quem esté se posicionando. Portantoatpdaulacéo
poderia se considerar especial por alguma razauoativo, isto €, algumas pessoas poderiam ser espgrEra seus
pais, outras por terem cabelos encaracolados,lodgie de terem olhos verdes, outras até mesnwspeiples fato de
se denominarem como tal.

Da mesma forma, a locucdo “pessoas com necessidageciais” também se configura como ambigua, pois
poderiamos dizer e remeter a todos nés brasil@osiesmo a todos o0s seres sociais, isto €, sados tespeciais”,
de acordo com aspectos ja mencionados, e todaemés necessidades, tanto educacionais quantdssogas se sdo
especiais ou ndo essas necessidades, ndo cabpilgadas aqui ou discorrer sobre elas.

Portanto, acreditamos que os termos devam s&adtils de forma que ndo excluam os individuos r dEe
exemplo, que temos em nossa classe um nimero “dlu®s especiais e um ndmero “Y” de alunos nde®@ais é
dizer que temos diferencas que ndo sdo aceitagos. Isso significa dizer que se utilizarmos tesrarrdbneos para
nos referirmos as pessoas com deficiéncia, estaremutribuindo com a excluséo e preconceito, graloiente do
direito dos deficientes a terem um lugar na socied®ortanto, devemos utilizar uma terminologiace@nalmente

adequada ao nos referirmos ao tipo de deficiémltjaiada.

1.1 Libras/Oralismo/Bilingliismo e a Datilologia

Todas as pessoas necessitam de uma lingua pa@msmicar seja essa oral ou corporal, assim como as
pessoas surdas necessitam de uma lingua, sabeenas gassoas com surdez parcial ou total falamguaiBrasileira
de Sinais como primeira lingua e o primeiro contatm a “fala”, isto é, a externalizagdo dos pensioseé por meio
dessa, portanto, que essas pessoas sao inseridasiedade, seja por meio de uma linguagem dessiralibras - e

ndo do portugués. A lingua portuguesa s6 é aprendais tarde, na escola, para o vestibular e pamaeacdo na
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sociedade ja que a maioria das pessoas nao agriamds na escola para se socializar com as pesswdas, talvez,
devido ao fato de ndo ser um requerimento curnicdaaprendizagem.

Koch (2004, p. 125) considera a conversacgdo uraatial e, nesse contexto, esclarece que,

cada individuo tem uma face externa (‘positiva) modo como deseja ser
visto pelos outros — que gostaria de ver preserv@daoutro lado, possui
também uma face interna (‘negativa’), no seu taiat intimo, que nao
gostaria de ver invadido. Quando, por exemplo, pasaalguém na rua
para fazer-lhe uma pergunta, estamos invadindwu desgtério intimo: ele
poderia estar imerso em seus pensamentos, semdeongnhuma de
conversar com alguém; e a pergunta, como vimosgaiora um ato de
resposta.

Justificando, todavia, que nesses casos, a caparsnterpenetra, efetivamente, como um ato satiadeja,

nos desculpamos e procuramos justificar nossa sawa(as ‘oracfes
explicativas’ das nossas gramaticas séo utilizastasym grande nimero de
casos, com essa funcdo: justificar atos de linguagee poderiam ‘ferir a
face’ de nosso interlocutor) (KOCH, 2004, p. 125).

E esta ndo é uma questéo eventual ou irrelevamieQabrilli (2009) nos informa,

eu tenho uma boa experiéncia com questdes delitidade. Por muito, os
brasileiros com algum tipo de deficiéncia foramadas pela sociedade
como um ‘problema’ que ndo lhe dizia respeito. Lapao de caridade — e
nao se fala mais disso. Mas somos um grupo grda8% da populagéo
(Censo 2000, IBGE), e estamos conseguindo modifisarn situacdo de
invisibilidade porque criamos redes. Redes de mégao, de garantia de
direitos, de promocao e fortalecimento da autoes{@ABRILLI, 2009, p.
A3).

Igualmente, a linguagem falada versus a linguagsorita é outro fator que disponibiliza uma sére d
consideracdes, segundo Koch (2004, p. 79),

em outras palavras, ao contrario do que acontececctexto escrito, em
que o produtor tem maior tempo de planejamentoempada fazer um

rascunho, proceder a revisdes, ‘copidescagem;, @texto falado emerge
no proprio momento da interagdo: ele é o seu psGpscunho. Além disso,
em situagOes de interagdo face a face, o locutw®nd Unico responsavel
pela producdo do seu discurso: trata-se, como dirchdchi, de uma
atividade de co-produgdo discursiva, visto que merlocutores estéo
juntamente empenhados na produgdo do texto: etesd&olaboram um

com o0 outro, como ‘co-negociam’, ‘co-argumentantalgponto de que ndo
teria sentido analisar separadamente as produgpdiegiuais.

Consolidando suas observagdes, contudo, explicgndoha, enfim, um jogo de estratégia corroboramdo
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interlocucdo e, antecedendo o que o autor caraatedmo “Organizacdo Geral da Conversacédo”, momest® que,

instantaneamente, se justifica, ou seja,

a aplicagdo dessas estratégias € responsavel pafmleg nimero de
‘descontinuidades’ que tém sido apontadas comccigafsticas da lingua
falada, isto é, pela aparente ‘desestruturagdo’ teito falado. A
conversagao organiza-se &mnos gque constituem em cada intervengédo de
um dos participantes no decorrer da interacao (KQZXDi4, p. 79-80).

O que inevitavelmente nos reporta a uma indagalgoeatar, ou seja, quais sao os termos mais adesjuad
para se designar a lingua dos surdos? Sabendermentio que todo ser se comunica por meio de urgaali seja

essa gestual, escrita ou oral.

» Lingua de sinais?

e Lingua Brasileira de Sinais?

e Linguagem de sinais? Linguagem dos sinais?

e Linguagem Brasileira de Sinais?

e Lingua de Sinais Brasileira? Lingua de sinais dasB?
» Libras? libras? LIBRAS? LSB?

De acordo com Capovilla (2001),

em primeiro lugar, trata-se de uma lingua e ndorda linguagem. Assim,
ficam descartados os termos ‘linguagem de sindlshguagem Brasileira
de Sinais’. De acordo com Fernando Capovilla, ‘LBnglefine um povo.
Linguagem, um individuo. Assim, do mesmo modo canpmvo brasileiro
€ definido por uma lingua ou idioma em comum, otWRmés (que o
distingue dos povos de todos os paises com os qumaisso faz fronteira),
a comunidade surda brasileira € definida por umgudh em comum, a
Lingua de Sinais Brasileira. Assim, em Psicologi&ducacao, quando
falamos em desenvolvimento da linguagem (quer es&lita ou de sinais)
e em distarbios da linguagem (e.g., afasias, alesgrafias), estamos nos
referindo ao nivel do individuo’ (CAPOVILLA, 200&pmunicacgdo pessoal
em 8/6/01).

Citando Capovilla (2001), “trata-se de uma linguade de uma linguagem.” Portanto, fazemos uma breve
pausa para a explicitacdo da diferenca entre lirdirguagem. A linguagem é a capacidade natumlogser humano
tem de se comunicar, seja por meio de palavratpgdmagens, sons, cores, expressoes, etc. Aaljeyn pode ser
classificada em: verbal e ndo verbal. Sendo quaguagem verbal é quando usamos palavras, sejesetda ou
falada. A linguagem néo verbal é quando utilizagestos, sons, cores, imagens, etc. Podemos oftangede uma
ou outra forma de linguagem, ou mesmo utilizarralioacdo das duas para nos comunicar.

E, assim sendo, a linguagem pode ser caracterizada universal e abstrata, como a capacidade goestr
humano tem. Por exemplo, o sorriso, quando sorrgsge ato pode ser entendido por qualquer pessta wn sinal
de aprovacdo ou carinho, dentre outros. O que pedainda de acordo com Koch (2004, p. 126), quaedefere a

“outra nocdo importante introduzida por Goffmandedooting numa interacéo face a face, os parcipantes pracia
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cada mudanca na situacao, ‘ajustar-se’, ‘alinhareeeno os boxeadores no ringue.”

Ao nos referirmos a lingua queremos dizer que énjuato de sinais que determinadas comunidades usam
para se comunicar. SA0 as regras gramaticais. Psddimer que a lingua é local e concreta, é a @gde de
determinado povo, ou de quem se disponha a apresdegras gramaticais de uma lingua especifigaeX@mplo, o
idioma Francés so é entendido pelo povo falanténdaa, ou por quem estude e domine a gramaticsadegjua.

Uma lingua oficial é, na definicdo dada pela UNESCOlingua utilizada no quadro das diversas adidés
oficiais: legislativas, executivas e judiciais" ula estado soberano ou territério. E a lingua comstagna lei (por meio
da constituicdo ou de lei ordinéaria), ou apenasa piel do costume, de um pais, estado ou outradeorcomo a lingua
adotada nesse pais, estado ou territério. A limdieal (ou linguas oficiais), cuja escolha depedderazdes politicas,
deve ser a lingua utilizada em todos os atos oficia poder publico, quer de direito externo (ttatae convencdes
internacionais), quer de direito interno (constiéa, leis ordinarias, atos politicos, sentengadcipid, atos
administrativos, discursos oficiais, etc.). A lilagoficial serd, em principio, a lingua faladagg@éouver uma) ou uma
das linguas faladas (se houver vérias) pela popolde cada estado ou territorio.

Partindo da concepgéo Saussureana de lingua +edsiseque se trata de um sistema de relagbesueattas
em feixes de oposi¢des internas, depositado comosaiper virtual na mente de todos os falantes danmes
comunidade. Para Starobinski, (1971, p. 12), ‘gu#nsé é criada com vistas ao discurso, mas oepagaga o discurso
da lingua ou o que, num dado momento, permitirdrdjme a lingua entra em acdo como discurso?” (stesta, (1971,
p. 12) refere-se a Saussure ao dizer que, “nda kavido lingua — para o linglista — se 0os homéias tivessem
anteriormente discursado.”

Sobre Sassaki (2005, p. 12) em seus pensamentas lSbbas, lingua e linguagem, esse acrescenta“que,
correto é 'lingua de sinais' porque se trata de limgaa viva e, portanto, a quantidade de sinaié em aberto,
podendo ser acrescentados novos sinais. Quanda $mgua dos sinais', fica implicito que a qudatle de sinais ja
esté fechada.”

Vale a pena investir nas questdes de Sassaki (2&5¥540 pertinentes ao nosso assunto e acreditareos

esse autor acrescenta com sua escrita a nossaspesqu

0 nome correto é ‘Lingua de Sinais Brasileira’ (tingua de sinais
brasileira’), pois Lingua Brasileira ndo existe.téddmo ‘lingua de sinais’
constitui uma unidade vocabular, ou seja, funcimmao se as trés palavras
(lingua, de e sinaig fossem uma s6. Entdo, adjetivamos cada ‘lingua d
sinais’ existente no mundo, grafando-se o nomeaddésyuas com todas as
letras iniciais em mailsculo (quando o consideramasse préprio) ou com
todas as letras iniciais em minUsculo (quando sidenamos uma palavra
comum). Exemplos: Lingua de Sinais Brasileira (lengde sinais
brasileira), Lingua de Sinais Americana (lingua gleais americana),
Lingua de Sinais Mexicana (lingua de sinais mesga&tc. O critério é o
mesmo em relacdo as disciplinas académicas: LiRguaiguesa (lingua
portuguesa), Espanhol (espanhol), Economia (eca@)pmireito (direito),
Psicologia (psicologia), etc. (SASSAKI, 2005, p. 8)

Apesar de Sassaki (2005, p. 8) afirmar que o noameeto é Lingua de Sinais Brasileira, no Brasilapa
adequar melhor a sigla LIBRAS que denomina a lirdpsasurdos, falamos Lingua Brasileira de Sinais.
Salientamos aqui a Lei de N.° 10.436 de 24 de dbr2002 que dispde sobre a Lingua Brasileira daissi-
Libras entrou em vigor na cidade de Brasilia, rim2# de abril de 2002; 181° da Independéncia e dd4Republica.
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De acordo com o presidente da Republica na éposagRdo Henrique Cardoso), “Faco saber que o Cssmre
Nacional decreta e eu sanciono a seguinte Lei”,

Art. 1° E reconhecida como meio legal de comunicagdexpressio a
Lingua Brasileira de Sinais — Libras erostrecursos de expressdo a ela
associados. Paragrafo Unico: Entende-se cdngué Brasileira de Sinais -
Libras a forma de comunicacdo e expressaojuamo sistema linglistico
de natureza visual-motora, com estrutura gtiaadgorépria, constitue um
sistema linglistico de transmissdo de idéias esfatmriundos de
comunidades de pessoas surdas do Brasil.

Outra questao a ser abordada € o oralismo, qusuamcontribuicdes no estudo da histéria da edocdgs
surdos no Brasil. Ao mencionarmos o conceito désona, enfocamos a leitura labial por parte daguglee possuem
comprometimento auditivo ou surdez total, mas tafailabial ndo implica compreenséo integral dasageam para o
surdo, pois a graméatica da Libras é diferente dtugoés assim como qualquer outra lingua é umaitia.o

Apesar dos pros e contras ao uso da lingua dis,sfoaatravés do congresso internacional de Mdée o
oralismo atingiu sua valorizacdo como forma Unicemposta de forma n&do necessariamente naturak eaysou certo
mal estar em varios profissionais e sujeitos syndaiscausa da proibicdo quanto ao uso da lingwndés. Esses fatos
trouxeram para a comunidade surda uma perda mudttdg em seus processos de dominio e uso de ummiestto
capaz de suprir suas reais necessidades de cogémica

Pensava-se que ao treinar as pessoas com sur@ezepéazer leitura labial, ou seja, para utilizassrdo
oralismo, iria minimizar a questao da comunicagdas ao contrario do que se pensava naquela omataio sujeito
surdo teria que fazer a leitura labial deixanda, ggsim dizer, minimizado, a sua lingua, a LibBeve-se, todavia,

valorizar a Libras, a lingua do sujeito surdo, aute tudo,

(...) as criancas surdas geralmente ndo tém acassma educacdo
especializada e é comum encontrarmos em escolacgsibe até
particulares, criancas surdas que estédo haifeeqlientando estas escolas e
ndo conseguem adquirir nem a modalidade oral nemodalidade escrita
da lingua portuguesa, pois o atendimento aigdamuito precario
(GOLDFELD, 2001, p. 34).

Para o sujeito surdo existem duas formas de seirmoar; a considerada lingua materna aprendidaedesd
nascimento como sendo a L1 desses falantes, aslébseoutra lingua a L2 que no caso dos surdoseinas se aplica
o portugués. Sendo assim, Goldfeld (2001, p. 38)amesenta o significado de bilinglismo, ele aetate 0 surdo
deve ser bilinglie, ou seja, deve adquirir comaulingpaterna a lingua de sinais, a qual é considerdiggua natural
dos surdos.

A ndo oferta da linguagem de sinais ao sujeitdcsode ter graves consequéncias para 0 seu poodess
aprendizagem e integracdo ao meio; pais ouvintetete a criar seus filhos em um ambiente ouvinteoctorma de
integra-los, suprir-lhes a falta de audicdo atraemétodos que lhes ensinem a ler, escrever etadb falar.

Outra questdo que € importante abordarmos é #oldgia, que de acordo com a enciclopédia digital
WIKIPEDIA,
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a dactilologia, ou alfabeto manual, € um sistemaraf@esentacéo, quer
simbdlica, quer icbnica, das letras dos alfabelas linguas orais escritas,
por meio das maos. E (til para se entendemanel comunidade surda, faz
parte da cultura e surge da necessidade de contaawoos cidadaos

ouvintes” (acesso em: 17 Jan. 2008).

A datilologia, ou seja, a configuracdo das maosmst de (alfabeto manual) ou possiveis movimenits
com as maos, com a mao direita os destros ou asguerda os canhotos, ou até mesmo pelas duasePayaseguir
comunicar na datilologia é preciso observar o paftoarticulagdo, o movimento, expressdo facial gpazal,
orientacdo e direcdo do movimento, pois ndo bastarfo sinal; se quiser expressar raiva, a linguagerporal e
demais configuragBes de méo sdo importantes nessita,

A figura abaixo é um exemplo de uma frase usaed®a-datilologia, a frase contém a seguinte mensédgem

te amo.” A pessoa utiliza o alfabeto manual pacardiguracdo de méo desta frase.

Figura 01 — Datilologia

A expressao facial como ja mencionamos anterioren@mte suma importancia como podemos ver no exemplo
abaixo. As fotos representam respectivamente es@peesde desaprovacao, tédio ou até mesmo cansagutea de
davida, pensativa ou até mesmo desconfianca. Ca@udvento danternetas figuras tomam forma, isto é, elas se
movimentam tornando-se assim mais atrativas, jaogudeficientes auditivos ndo possuem todos osdsshtesses
recursos ajudam na compreensdo do que estd sepdst@e, em Ultima insténcia, podendo representateacédo

como instrumento de comunicacao facial.

Figura 02 — Linguagem corporal
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A lingua de sinais tem caracteristicas préprigsereisso utiliza-se com freqiiéncia o video, comeafeenta

auxiliar para sua reproducao a distancia, prinoipake em paginasites blogs wikis, dentre outros.

1.1.1 Documento da Acessibilidade e Direitos Humasados Surdos: proposta de educacdo para pessoas com
surdez

O texto transcrito a seguir é parte integrantel@mumento de acessibilidade e direitos humanos dssrdos,
elaborado pela comunidade surda do Rio Grande ¢don&widade de Porto Alegre, em 10 de outubro @@52
publicado pela Federacdo Nacional de Educaca@gritgio dos Surdos — FENEIS

Este documento expde as reivindicagdes e idéida desmunidade sobre a acessibilidade da pessoa sasd
diversos seguimentos da sociedade, tais como: mardoacdo, nas comunidades surdas, nas construgdasas, no

transito, no direito e legislacdo, no uso da Ling@&inais, no trabalho e na educacao.

Educacéo
Geral

« Incentivar a constru¢do/implementagéo de educanflntil (de O a 6 anos de idade) e escolas dé ¢eaus
para surdos.

» Necessidade de criar Cursos de Pedagogia Infantil @s séries iniciais, e finais do Ensino funddaten
para surdos, e Cursos de Libras /Portugués (Lgieaa)os surdos. (UERS e outras).

» Criar e ampliar o atendimento educacional a suadodtos.

- Criar cursos noturnos, para jovens e adultos surgasticularmente 2° grau, supletivos e cursos

profissionalizantes, em que os professores usemad iiu que tenham intérpretes dessa lingua.

Politica Educacional

« Iniciar estudos a fim de levantar a real situagdacacional dos surdos: escolaridade, nimero desurd
ndo atendidos, evadidos, analfabetos, etc.

e Criar uma Politica Educacional em que o surdo ®f@ tsatado como deficiente, mas como uma pessoa
com cultura, lingua e pertencente a uma comuniddeente.

* Rever o papel das clinicas junto as escolas desucdnsiderando que a educagéo do surdo ndorseja u
educacao clinica.

»  Criar cursos de Ensino Médio como o magistérioteosicursos técnicos proprios para surdos.

«  Criar um espaco de interagdo que reuna as vadatassAPAES, APADAS, Comunidade surda em geral,
a fim de articular e qualificar a educacao de sardo

e Orientar uma politica de inclusdo/integracédo querieca a adaptacao do ambiente para acolher aaultu
e lingua da comunidade surda.

« Propor o fim da diviséo por etapas nas sériesaiisigiara surdos: 12 série 12 etapa, 12 série[i#, etia.

% Disponivel em: <http://www.faders.rs.gov.br/dowentos/documento_acessibilidade_direitos_humanmsos pdf

Acesso em: 27 Mar. 2008.
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e Utilizar a Lingua de Sinais no Curriculo como ma@gocomunicacao.
e Fazer da Lingua de Sinais uma Disciplina a serrisseno Curriculo, incluindo o ensino de sua

morfologia, sintaxe e semantica.

Libras e Educacéo

« Propor o reconhecimento da Lingua de Sinais congudi da educacao do surdo.

e Usar a Lingua de Sinais como lingua de aprendizagestrucdo e o Portugués como 22 lingua.

« Incluir o ensino de Lingua de Sinais nas escolasuddos como Disciplina, incluindo gramatica, sieta
dessa lingua e, igualmente, recomendar o ensihédes como segunda lingua de uso.

» Propor que administradores, professores de surflox®narios aprendam a Lingua de Sinais.

 Criar programas especificos para serem desenvesladtes da educacéo escolar da crianga surdadeisan

a fluéncia em Lingua de Sinais.

Curriculo/Contetido

» Reestruturar o Curriculo, atendendo as especifieislala comunidade surda, incluindo no planejamento
curricular Disciplinas que promovam o desenvolvitoedo surdo e a construcéo de sua identidade.

» Considerar que o surdo tem o direito de recelmenneios visuais, os mesmos contelidos que 0s esvint
 Contra-indicar uso de livros e materiais didatiqog oferegam imagens estereotipadas, responséileis p
estabelecimento e manutencao de discriminacao lagépeaos surdos.

» Fazer com que haja, no Curriculo de escolas deosurlinser¢cdo de manifestages das culturas surdas
pintura, escultura, poesia, narrativas de histéegtyo, piadas, humor, cinema, histéria em quadendanca e
artes visuais.

» Promover, em escola de surdos, a implantacadodeasbrios de cultura surda.

e Considerar o ensino de Lingua de Sinais nas esc@asurdos como Disciplina, incluindo a gramatica,
sintaxe dessa lingua e, igualmente, recomendarsinende Libras nas escolas de ouvintes, como segund
lingua de uso.

» Recomendar a inclusdo da escrita em LIBRAS no Quoidos surdos, para possibilitar o registro de
histdrias criadas por esses alunos e auxiliar rit@sen portugués.

» Possibilitar o conhecimento da histdria surdauepsgriménio, 0s quais proporcionam o estabelediongea
identidade surda.

« Criar livros e histérias onde apareca o sujeitd@sem presenca de estereétipos.

» Oferecer aos educandos surdos o conhecimento ni@dg@ de apoio, ou seja, os aparelhos espe@ais p
serem usados por eles, por exemplo, aparelhos TYDgom decodificador de legenda e equipamentos
luminosos para construcdes e transito.

* Informar os surdos sobre educacédo profissionapgatas salariais e acesso a cursos profissiongdizan

concursos.

Formacéao do Professor de Surdos (Professor Ouvinte)
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» Investir na formacdo dos professores de surdoyéarrem nivel superior, oferecendo possibilidades de
capacitacao a esses profissionais em relacdo &eaamento da cultura, comunidade e lingua dos surdo

» Orientar os professores de surdos para que elgsrendam e defendam os direitos dos surdos.

* Recomendar, como requisito de admissdo na conumidscolar, que o professor conhega a Lingua de

Sinais, de modo a garantir a comunicacéo do prafessn o aluno surdo.

Formacéo do Professor Surdo

» Incentivar os surdos a seguirem carreira de licema.

e Garantir a equiparacéao salarial do professor sermglano de carreira em vigor.

» Considerar que escolas de surdos devem favoreqamofsssdo do professor surdo, garantindo-lhes
prioridade de trabalho.

» Assegurar que em cursos de formagdo para os poodsssurdos haja Curriculo especifico em se que
considere todas as implicagdes da surdez (edueasjanulturais, vocacionais), bem como o ensintidgua

de Sinais (estrutura, morfologia, sintaxe).

* Na contratacao de professores, considerar o fasede professor surdo o modelo adulto para agaian
surda.

e Considerar os professores surdos como educadores.

» Assegurar a presenga de intérpretes em reunidescdéa em que haja professor surdo, a fim de garant

Ihe espaco para expresséo de suas opinides.

A Escola de Surdos

» Elaborar uma politica de educacéo especificagqados dentro das escolas de surdos;

» Organizar salas de aula com o minimo de 4 alun@®s e no maximo de 13.

» Garantir a presenca de professor surdo em reuadiamistrativas.

» Considerar que a escola de surdos deve ofereaeagib voltada para principios culturais e humiapst
promovendo o desenvolvimento de individuos cidadéidancionando como espago para a produgéo

inicial da identidade surda.

Enfatizar a urgéncia da criacdo de creches e asai# Ensino Fundamental e Médio em capitais e

municipios para a populacao de surdos.

« Articular, entre as varias escolas de surdos, espag discussao, tais como Féruns, Seminariosifesie
competi¢cbes esportivas, a fim de qualificar a ed@icale surdos.

» N&o colocar pessoas surdas que precisam de agoi@ para se comunicar em listas de alunos querdeva
ser incluidos na Educacdo Infantil, Ensino Funddaiem Médio, jA& que essas pessoas precisam do
suporte que somente a escola de surdos pode aferece

» Criar e ou ampliar ensino de qualidade para susedhstos nas escolas de surdos, visto que ha uma

populacdo surda analfabeta ou com baixo nivel ascol

Solicitar a instalacdo de sistema luminoso em eamhas e informacédo visual e/ou legendada em escola
de surdos.
» Garantir a presenca de intérprete em todos ogavencolares, bem como em momentos de dialogaacom

familia composta de pais surdos e ou entre faregdiauvintes e filhos surdos.
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As informacdes apresentadas retiradas do docun@mt@cessibilidade e direitos humanos dos surdos
repercutiram de forma positiva. No Brasil, a padr 1990, as pessoas surdas tiveram importanteglistas na area
educacional, tais como, o reconhecimento da cultunala, a oficializagdo da Lingua Brasileira deaino
fortalecimento da comunidade surda, a oferta deosude formagdo de professores, de instrutorespietes, o
aumento da producdo de pesquisas na éarea, a iafdantla Lingua de Sinais na educagdo do surdocbema a
revisdo do Curriculo escolar.

A partir da publicacdo desse documento, pudemofcee que houve a reconfiguracdo de velhos espago
educacéo, levando educadores, gestores e alumadizarem projetos educativos relacionados ao wmmdez. O Rio
Grande do Sul apresentou um projeto que teve negs@&@ nacional, colaborando — juntamente com aeim@htacdo
desse documento de acessibilidade e direitos hisrowsurdos — com educacdo dos surdos em relagimaista de
espago na sociedade e nas politicas publicas ednasc

Esse documento possibilitou grandes mudangas gasardos, abriu campos na area do trabalho, escola
lazer, para eles. Hoje ja é possivel notar a atuagh surdos como instrutores de lingua de simadmitores,
estagiarios de empresas, dentre outros. O docurf@ntoportante também na oficializacdo da Libraso lingua de
sinais; incluséo dos surdos em classes espedaslEm a formacéo de professores surdos e ouviebtesramos que
essa nao é a realidade de todas as escolas db Brasié importante ressaltar que o documento ¢reugossibilitou

essas mudancas em algumas escolas, universidddesés areas citadas anteriormente.

1.2 Um Breve “Olhar” Sobre os Termos — Tecnologid)ovas Tecnologias e Tecnologia Educacional

Para se entender o que é tecnologia, temos queneiéd tracos histéricos em relagdo ao tema aaedb,
além de sua funcéo que envolve forma, instrumemtefato técnico, descricao, dentre outros. Ab@mias a nocdo de
tecnologia de acordo com a visdo de varios aufraesnao nos atermos a limitacdes.

Para Belloni (2006, p. 53), “tecnologia € uma formkeaconhecimento, 'coisas' tecnoldgicas nao fasstide
sem o 'saber-comdkifow-how)usa-las, conserta-las, fazé-las.” Para Belloip62 p. 53) “tecnologia € um conjunto
de discursos, praticas, valores e efeitos sodgadds a uma técnica particular num campo parti€ula

De acordo com informacdes obtidas site do Ministério da Ciéncia e Tecnologia do Govermaétal, ha
vérias definicbes para a palavra tecnologia. EsdinicOes estdo diretamente relacionadas as divediseas de
conhecimento, tais como, Tecnologia da InformagddCa@municacdo; Nanotecnologia; Tecnologia industrial
Biotecnologia; Tecnologia deSoftware Tecnologia como Inclusdo Social, dentre outrasrtadPto, ndo ha
especificamente uma Unica definicdo para esta alavas sabemos, de maneira geral, que a tecndmizarte de
nosso cotidiano atualmente em tarefas diarias. &gupara algumas pessoas, tecnologia represem&ios para a
producdo do conhecimento, para outros podera derdque se usa em beneficio préprio, educacionalootrabalho
para facilitagdo de tarefas.

Podemos perceber que Corréa (2001, p. 43) confessa nossa visdo, ao afirmar que “como podemos
observar, os recursos tecnoldgicos sdo mutaveisgeito € quem determina o uso que fazemos dessessos.”
Enfim, mesmo considerando que existe tecnologialaugzara representar facilidades, ou a de fic¢antifoa,
admitimos que ndo é tarefa facil conceituar ounitedste termo, por isso, neste trabalho, estaosrendo a visdo
de vérios autores.

Para se entender o que sdo novas tecnologias, mmogrimeiramente entender a etimologia da palavr

“novas.” De acordo com o dicionarion-line, Michaelis, a palavra “nova” significa “no.vsf (de novg, naticia,
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novidade” e a palavra “novo” significa,

no.voadj (lat novy 1 Que existe ha pouco tempo; mo2dQue tem pouco
uso. 3 Nascente, incipiente4 Recém-chegado; recente num cargo ou
localidade5 Outro: Publicou novo livro6 Repetido, renovadd. Estranho,
ignorado.8 Visto pela primeira vez9 Original. 10 Ainda ndo devassado,
nao trilhado; ainda ndo encetado, ndo estreBEd@ujo carater mudou:
Pedro é hojaim novo homeni2 Feito pela primeira vez; acabado de fazer;
em primeira maol3 Emendado, reformado, regeneradd. Inexperto,
inexperiente, novebm 1 O que é recente2 O ano novo.3 A proxima
colheita.N. adquirente, Dir:aquele que adquire por Ultimo, a titulo de
compra e venda, o dominio imével que se aokado a terceiro pelo
alienanteN. continenteextensdo de terras que constitui a AmémtaEm
folha:ainda ndo usado; em primeira mBlo Mundo:a AméricaN. templo:

a Igreja CristdN. Testamentoos livros sagrados que se seguiram ao
nascimento de Jesus Crigm pll A gente nova2 Os literatos incipientes.
De novo: novamente; segunda veé2agar o novo e o velhaer castigado
por culpas recentes e antigas (Acesso eme02807).

Conforme as acepc¢des da palavra “novo” as qudisienarioon-line, Michaelis (2007), remete ndo podemos
dizer que tudo o que conhecemos de tecnologiars@ms” tecnologias, pois  para uma pessoa raasadiécada de
50, sao tecnologias novas: a TV, o video cassdid/®, o computador, iternet o quadro branco, dentre outra, ja
para quem nasceu na década de 80, sdo novas: od&dputador, aternet o celular, MP3, MP4, MP5, CDs, bem
como open drive, thumb driveu flash drive dentre outras formas para se armazenar inforrsagoe

Assim, pode-se notar a complexidade e importédai@ontextualizacdo do termo. Ao falarmos em “nbvas
tecnologias, temos que esclarecer qual a acepgiesfamos tomando, 0 ano a que estamos nos referiagbublico-
alvo a que estamos nos dirigindo. Portanto, o teimowas”, neste trabalho, serd apresentado enpasaslevido a
complexidade de se determinar o quao novas s@craldgias com que nos dispusemos a trabalhar.

Devido ao exposto, é de suma importancia nosinefes a visdo de Corréa (2003, p. 44) que postuda tp
atributo de velho ou novo ndo estd no produto,rtefeio em si mesmo, ou na cronologia das invengtias depende
da significagdo do humano, do que fazemos delertePemos, entdo, que mais importante de toda @loggia
disponivel que temos é o que “nos”, professoreen@s dela, com o objetivo de beneficiar nossacprée alguma
maneira com o seu uso e, principalmente, se astaltgia podera atingir nosso aluno de forma p@siim relacédo ao
conhecimento, acrescentando-lhe algo mais.

Assim, podemos dizer que Tecnologia Educaciorlifsta tudo aquilo que julgamos ter para benefiaa
educacéo, isto é, aparelhos, ferramentas, platakon-line dentre outros. Em um passado ndo muito distante
podiamos considerar como aparelhos que auxiliavgmof@ssor em sala de aula, apenas, 0s retropmegetquadros
negros, giz, ventilador, video cassete, televiso,Hoje, j& podemos falar em lousa digiaiwer point DVDs, laiser
point, notebookMP4, dentre outros.

Entretanto, todos esses aparatos poderdo se tirsaletos se ndo considerarmos o essencial, is®gssos
alunos e principalmente os professores que uBlzasses artefatos tecnoldgicos e também o qudaeles dessas
ferramentas, assim como a visdo Corréa (2003,)psclfe esse assunto, a qual retomamos: “o valteat@logia ndo
esta nela em si mesma, mas depende do uso quiazetaos.” Isto demonstra que temos que ter clatezaorqué e

de quando devemos usar estes recursos e, prineip@mao devemos ser apenas professores questiesadmas
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também professores que sabem avaliar positivg&tinmamente os possiveis usos dessas ferramentasssia pratica
diaria, isto €, precisamos ter consciéncia se eBss podera acarretar beneficios aos nossossalc&so contrario,
isso podera se tornar meramente uma imposicdoaiedade.

Miranda (2007, p. 42), ao definir Tecnologia Ediwea observa que “o termo ndo se limita aos rexsurs
técnicos usados no ensino, mas a todos os procgssmscepcao, desenvolvimento e avaliagdo da dipegem.” A

autora ainda acrescenta que,

do mesmo modo se tem associado o conceitectielbgia ao de inovacdo

e estes dois termos ao de melhoria nos proseds ensino e de

aprendizagem. Considera-se que a introducamwdes meios tecnolégicos

no ensino ir4 produzir efeitos positivos naeagizagem, porque se pensa
gue os novos meios irdo modificar o0 modo camsoprofessores estdo

habituados a ensinar e os alunos a aprend®&ANDA, 2007, p. 42).

Esta constante cada vez mais em nossa sociedededginternete computadores para fins educacionais, mas
as questbes que emergem dessa pratica estdomati@soao “saber usar’ esses recursos e se ossoree®s utilizam
de uma forma educativa ou simplesmente pelo fatsedeum recurso de que os alunos gostam. Ha ainilaso
guestionamentos em relacao ao uso dessas ferranegntsala de aula, quais sejam: sera que os ajuaoslo pensam
em computador éternetndo estdo pensando apenas em lazer? Quando essa®dias sdo aliadas ao propdsito
educacional, elas ndo descaracterizam o que ossapniprizam com o seu uso diério, tais como, jodgxate-papo,
visita a paginas de comunidades, etc.?

E importante observar que os professores devemaragima postura critica em relagdo ao uso de femtaa
tecnolégicas destinadas a educacao. Miranda (30043) afirma que “igualmente serd necessario RIOSEMO as
tecnologias 'criam novos mundos, para 0 bem e pamal'.” A autora acredita que o professor é furelaal neste
processo, isto €&, “so professor dominar estas nievemmentas podera apoiar os alunos a explorpp@scialidades
destes novos sistemas de tratamento e represed@@dormacao” (MIRANDA, 2007, p. 45).

Portanto, podemos concluir que ndo basta a int@u dos computadoresiternet ou de qualquer outro
aparato tecnolégico nas escolas ou no ensino mararsbeneficio educacional, pois para se alcargsultados
positivos, faz-se necessario refletir sobre o queata aprendizagem efetiva, como estas ferrampotdsm apoiar a
aquisicdo de conhecimento disciplinar significateocomo o professor pode contribuir com esta ajmagdm,
considerando que o professor ao fazer uso de agralganologia tenha conhecimento e dominio daarfeentas que
serdo utilizadas em sala de aula.

1.3 O que é unBlog, um Wiki e umWebsit& Quais suas Principais Diferencas?

Todos os termodlog, wiki e websitese referem a paginas de acesso na intehrgiferenca mais significante
€ queblogs e wikis sdo partes dos servicos de leitura/ escritavela chamados d&Veb 2.0, em que se permite ao
usuario uma facil publicacdo e edicdo de contelldds. €, permite-se a composicao de aplicacdes anfotos,
mapas, musicas, de outrgites numa plataforma que pode ser tantdag ou awiki, sem depender de programadores.
Os Websitestradicionais, conhecidos conmé/eb 1.0, requerem especialistas que entendam detatanina

linguagem, conhecida contdyper Text Mark-up Languag@&iTML), e os usudrios “comuns”, isto é, os leigpsgdem
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somente ler ou “consumir” a informacgéo. Geralmeteseguimos apenas alcancakMebmastersos donos dosites
por e-mails mas ndo conseguimos interagir com outros leitowesocar informacdes, a partir dessa pagina.

A Web1.0, ou de leitura, também é conhecida come-way wepenquanto &eb2.0 é conhecida contwo-
way web isto significa interagdo e “empoderamento” e vaksaltar que estamos caminhando paie3.0, que é a
conhecida como 3D ou terceira dimenséo.

O percursor do termeeb2.0, Tim O'Reilly (2006), em séalog afirma que:

Web 2.0 é a mudanca para unmernet como plataforma, e um
entendimento das regras para obter sucesso nestpladaforma.
Entre outras, a regra mais importante € desenvapécativos

gue aproveitem 0s efeitos da rede para se tornarem
melhores quanto mais sdo usados pelas pessoaseitammdo a
‘inteligéncia coletiva’ (O’'REILLY, 2006).

A web2.0 pode ser relacionada ao que Pierre Lévy (1&/¢&na de inteligéncia coletiva, caracterizadaupor
novo tipo de pensamento, o qual é sustentado pwmxées sociais que sdo viaveis por meio da utdizatas redes
abertas de computacdo ddernet Podemos dizer que estamos vivenciando a geragoisto é, a geracdo do
Conteudo, da Colaboracédo e a que esta permanenicosectada.

Observando a Figura 03, podemos visualizar umaeseptacdo desta relagdowdab 2.0 com a inteligéncia
coletiva, isto €, uma nocéo de colaboracéo em griesvindividuos conectados constroem o conheconerpartir das
ferramentas utilizadas e disponiveis iméernet as quais possibilitam a troca de informacdes eafrepessoas
conectadas. Essas pessoas conseguem partilharhecooanto, portanto, criam-se assim uma rede dmdrae

informacgdes e tornam-se pessoas aptas a criagsTpsiprias paginas e ou a publicarem seus trabafhiine

@ @

Figura 03— Fonte: Tim O'Reilly (2006)Veb2.0

Ha varias definicbes disponiveis pags e wikis. Blogs podem ser entendidos como uma ferramenta
pessoal, um meio para as pessoas expressaremesadite suas idéias. Nao se trata apenas de mitdicke textos,
mas também de imagens, sons e até de pequencaiapiicAo nos comunicarmos por meio de hing, podemos ter

a oportunidade de obtéredbacldos usuarios/leitores. Utilog geralmente é mais conhecido e usado como um diario
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on-line que permite aos usuarios postar sobre qualquientéendo que as postagens sdo geralmente disgostama
ordem cronoldgica reversa, isto €, as primeirasagess ficam por Ultimo, a cada postagem nova iagejpas ficam
sob as ultimas mensagens postadas.

Apesar de terem se iniciado como dianosline,uma ferramenta pessoal, ldegstém tomado caracteristicas
diferentes, oferecendo espago de interacdo entréeitises. Eles apresentam outros propoésitos além daqueles
encontrados em uma pagina combly Space por exemplo. Hélogs com propésitos educativos, de trabalho, dentre
outros.

Um Wiki € um bom lugar para se para trocar idéias, unr lageo mesmo tempo um “n&o-lujapara se
trabalhar conjuntamente com tépicos especificoguisdo Silva (1999, p. 160), “a rede promove a d¢é#ai das
fronteiras geograficas, mas também a geracdo desntarritérios, identidades e praticas sociais. dreg e nao-
lugares.”

Podemos entender uiiki como “times” virtuais em que se trabalha com \@rascunhos antes de apresentar
o produto final, e este depende da colaboracdodies tos participantes para se chegar a uma versdo® contetdo
de umwiki, que é editado por varios participantes ou contlifmgs, reflete o conceito de conhecimento trocado o
experienciado o que, com certeza, muda o conceiticitonal de autoria. Num ambiente de “time”, qi@mrcada
contribuidor ou participante adiciona ypuost(uma postagem) ou edita algo na pagina, o ustegebe as informacdes
dessa edicdo. Entretanto, caso o usuario ndo queiedé-las, as configuracdes permitem a ele fad#oqueio da
ferramenta que oferece essa possibilidade.

Um wiki € uma ferramenta assincrona de construgédo do @ammgo coletivo e comunicagdo na rede. Vale
observar que aviki mais bem sucedido do mundo é a Wikipédia a qutjé sua credibilidade comparada as mais

importantes enciclopédias. E um produto feito amtativamente e sem controle centralizado. Gome&7(28firma,

o nomewiki especificamente representa um conjunto de paginas e
hipertexto, ou software utilizado para dod-Com ele, um grupo de
pessoas constrdi de forma coletiva um texte, ppde ser desde um texto
simples, até uma pagina HTML mais elaboradan graficos, imagens,
tabelas, entre outros recursos (GOMES, 20053)p

Tantoblogs quantowikis podem ter linque para outras paginasaalbsites Com oswikis podemos também
criar links para outras paginas dekis. Blogstambém podem ser colaborativos, varias pessosasnuussobre o mesmo
tépico ou assunto no mesmo espaco. Os usuariosmpestelher se blog sera aberto a comunidade virtual, ou seja, ao
mundo ou se preferem selecionar quem podera végiagpde acesso.

Portanto, tanto enblogs como emwikis, temos ambientes colaborativos, mas blomg a colaboracao
normalmente é feita em publicacfes diferentes, aumacmesma publicacdo, enquanto quendkis, as colaboracdes
podem acontecer em uma mesma publicacdo. Ao cantiebpagesou sites fornecem informacdes, mas néo
possibilitam reunir ou trocar informacdes.

Tentar definir as coisas que ainda estdo em estadlnixo e mudanca é sempre um exercicio enrigioece
desafiante. Em nossa pesquisa, optamos por tralwaliraoblog, porque essa ferramenta possibilita-nos atinginsso

objetivo de disponibilizalinks a outras paginas, videos, imagens, assim confasaaeserem feitas pelos alunos, além

* Na realidade concreta do mundo de hoje, os lugaeress ndo-lugares confundem-se, interpenetram-se. A

possibilidade do ndo-lugar nunca esta ausente degan seja ele qual for. O regresso ao lugarecorso daquele
gue freqlenta os ndo-lugares (AUGE, 1994, p. 112).
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de permitir a criacdo de um espaco para comentdriqae € essencial para que os alunos se comuomici® outros
usuarios ddlogse com todos aqueles que visitarem a pagina paga tle informacdes, por meio da lingua inglesa.

Na sequéncia, apresentamos um exemplo de mudamgaldie 1.0 a 3.0. Em nossa pesquisa, referimo-nos a
Web2.0 a qual utilizamos com a nossa péagina de aeedsog. Nao desconhecemos que ja se esta caminhanda para
Web3.0, embora o que haja atualmente seja muita elsgéo e “jogada dmarketing. Sabemos também que, com o
conhecimento que ja se tem &b 3.0,alguns autores utilizam a terminologia semantigeeeifica da rede, ou até
mesmo fazem alteracdes da realidade. Portanto,nmsdeitar 3.0, referindo-nos Gary Hayes (2007), gos

possibilita pensar effecond Life em os “avatares”, por exemplo.

THE CHAMNGING INTRAWEB - FROM 1.0 to 3.0 @ Gary Hayes 2006
3 o
=
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o
4 BT 3D portals, avatar
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Interoperable profiles,
g MUVES, imagratad
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Figura 04 — Fonte: Gary Hayes (2007Mhe Changing Intraweb

Conforme ja esclarecemos, optamos por trabalbar @blog, pois este recurso nos possibilitou atingir o
objetivo proposto de inserir videos, imagens, atlamproporcionar a comunicacdo e troca de inforngagden o
mundo. O mais importante € que a maioria dos aljéadsiha um conhecimento sobre esta ferramentao¥da
conheciam sobre o seu funcionamento, o que faciitroca de informacdes e de ajuda com os cotbmasrso para a

afericao dos trabalhos, bem como a colaboracadne@ntientro do ambiente.

1.4 Textos Auténticos e Autonomia

Partimos do pressuposto de que ndo ha uma boa atividade, sendo uma boa ou méa aplicacao dasisaa e
atividade pelo professor, portanto esse tem que®rctiénte do seu publico-alvo e do enfoque aado ao material
gue sera utilizado. O que permite dizer se um niah& bom ou ndo para uso escolar é o enfoque quefessor da a
ele. Portanto, abordamos o uso do material de omaafque favoreca e facilite as atividades de ersinprofessor e
de aprendizagem por parte de nossos alunos.

As préticas decorrentes da leitura por meio deemahtdidatico retirado de livros, textos artificrente

elaborados, pois ndo se tem um propdsito é umadeg#o do que recebemos em nossa educacao o gueaimum
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encontrarmos nesses materiais retirados de livid#gticbs. Percebe-se que ha uma tendéncia em regrqataticas
vividas, sem nenhuma reflexdo sobre o proposit@tieislades de leitura.

De acordo com McDonough, Shaw e Murdoch (1992) pautenticidade pode ser descrita como, “um termo
que implica uma aproximac¢édo mais proxima como pditade para o mundo fora da sala de aula, ng&el@nto de
material lingiiistico como de atividades e métodwzius para préaticas na sala dedula

Textos auténticos podem oportunizar os aprendizeferirem generalizagdes sobre a gramatica ebwuté@ao
da lingua. Segundo Kramsch (1993, p. 175), “o tetauténtico’ € usado em oposicdo a linguagem aidifipré-
fabricada dos livros-texto e dos diadlogos instroais; refere-se a forma ndo-pedagdgica de usondadgem em
situacao natural de comunicacao.”

Um texto auténtico € um material escrito, de quedlcnatureza, veiculado socialmente, para satistazen
proposito. Sao exemplos de textos auténticos artigojornal, revistas, poemas, capitulos de teldappropagandas,
embalagens, recibo de cartdo de crédito, cardiprestaurantes, bulas de remédios, catalogogsilnideos, musicas,
dentre outros.

Fontana (2004) posiciona-se o uso de textos auwd8reém sala de aula,

autilizacdo desse tipo de material na educacdo Emdao se propde a ser
uma nova metodologia, mas uma possibilidadeakzar a mediacéo entre
recurso linglistico e uso da lingua, naamtinuumnaodicotomizado e
ndolinear, a partir de textos de qualquer naturezd, [criados para
satishzer um proposito na vida social da comunidaddiisigza que os
produz (FONTANA, 2004, p. 10).

Optamos por trabalhar com textos interativos digpgs na rede, poisiaternetesta transformando as aulas
de lingua estrangeira que deixaram de estar limitadre quatro paredes ou pelo que ocorre nas sAlasternet
permite que se estabelecam trocas interativas ctrasoensinantes/aprendentes e ou com falantassatiem como
trocas de informacéo auténtica e atualizada sakakejger assunto ou que se partilhe com outros traealho.

Ao se utilizar uma metodologia de ensino a dis&@nem que o sujeito busca suas préprias informaciges
acordo com suas reais necessidades, “vai surgirfidorato ideal da escola moderna”, acreditado ésemado por
nds em nossa pesquisa. No ambientdine, por exemplo, a leitura do hipertexto difere daula convencional dos
livros, indicando que o papel de professor e atanthém deve ser modificado, bem como a inclusd@ldo®s surdos

faz-se necesséria neste contexto. Sobre isso eFPaltoff (2002, p. 102) consideram que,

no ambienteon-ling o papel do professor torna-se o de um facilitador
Assim, ele gentilmente conduz a estrutura consard&lmaneira mais livre,
uma espécie de conjunto que permite aos alunosraxpido s6 o material
do curso, mas também materiais a ele relacionadasyestricoes.

Pode-se dizer que o professor também no amb@ntime adota a postura de transformador e ndo mais de
detentor do conhecimento, assim como os alunosapass ter uma postura de aprendizagem colaboratiua,

diretrizes negociadas mutuamente, interagindolmltnando em equipe, ja que possuem objetivos cankijressim,

5

Traducao nossa, fonte do texto de McDonough e $haMURDOCH, Yvette (1999)a term which loosely implies
as close an approximation as possible to the wodtside the classroom, in the selection both ofjleme material
and of the activities and methods used for pradtihe classroom
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vao se formando os contornos de uma representaig@mande aprendizagem a distancia.

E com esta visdo que o curso foi organizado passipilitar aos alunos a oportunidade de se corateric,
escreverem textos para a comunidaddine, falante da lingua inglesa, bem como nativos pa@atde saberes e o
blog é nossa plataforma, nosso endereco de enconi@paressa interagcdo aconteca.

Para a realizacdo desta pesquisa, trabalhamosnenta com um cursinho ja existente na UFU - paste d
projeto “Cursinho Alternativo para Surdos” (CAS3setido pelo Centro de Ensino, Pesquisa, Exteagttendimento
em Educacdo Especial (CEPAE) - que desenvolvedatigis, visando a inclusdo desses alunos na udiadesinum
segundo momento, pois nosso foco principal foi sirenda lingua inglesa por meio topg. Os professores que
trabalham neste projeto sao professores voluntdpesm como a proponente deste trabalho. Trata-sduh®s dos
cursos de graduacéo, especializacdo e mestradestaaninstituicao.

Com este projeto, propusemo-nos, no horario dekiides aulas de lingua inglesa, ensinar os alunos®a
utilizar as ferramentas daog de navegacéo como também a usar esses recurspsemaizagem da lingua inglesa,
para ajuda-los a se prepararem para o processivaélestibular) de ingresso aos cursos de grattuaferecidos pela
UFU.

Aprende-se uma lingua estrangeira utilizando-aivefieente para comunicar com interlocutores reais. A
relacdo aluno professor modifica-se, passandoaeste antes um guia e um facilitador da aprendimagen mediador
do conhecimento, enquanto o aluno torna-se maiénamto e consciente dos seus interesses e necessidad
Aprendemos uma lingua estrangeira quando a utibsaem contexto real. E contribuir para o desenm@vito da
autonomia € um desafio em nosso trabalho, vistoaga&itonomia esta intimamente ligada a independémeste
contexto. E aprender a aprender para logo tomaidess da propria aprendizagem é um processo &ddiil.

No ensino das linguas estrangeiras, tem-se pradougada vez mais, em proporcionar aos alunos uma
oportunidade de desenvolver a capacidade de Usagua estrangeira de forma espontanea e com unakidfide real.
Com ainternet, pode-se criar um ambiente que propicie situac@sainunicacao efetiva e com significado entre
aprendentes espalhados por todo o mundblegpossibilita consolidar esta situacdo de aprendimag

A lingua estrangeira pode ser um veiculo de eapfw e intercambio de culturas diversas. Nativogadies
paises podem refletir em conjunto sobre os temas vasiados, como, por exemplo, habitos alimenfdi@snas de
tratamento, normas de convivéncia, etc. A posdimle de comunicar com individuos com referenciasgmaficos,
sociais, linglisticos, politicos e culturais exteenente diversificados é apontada como uma dasntestelo uso da
telematica que pode apresentar maiores vantagependo de vista educativo.

A autonomia esta presente no discurso pedagégaaméaico, bem como na telematica. Quase todos os
projetos escolares visam formar um sujeito autbnomma pessoa critica, um cidaddo. Esta autonomia se
imprescindivel para a vida académica deste alsto,&, 0 aluno autbnomo busca, a partir das faf@scidas a ele,
construir o seu conhecimento, ja aquele que nadigm@e desta autonomia ndo conseguird avancar @sneseudos
ficando assim estagnado, delimitado ao que foigstupinicialmente a ele.

Autonomia compreendida na perspectiva de Prefid(2p.131),

ter autonomia significa ser autoridade, isto éfdrsga para falar em préprio
nome, poder professar (dai o sentido de ser pmfessn credo, um
pensamento, ter 0 que ensinar a outrem, ser pessieduma mensagem a
ser proferida. Em outras palavras, é ser autorrdarip fala e do préprio
agir. Dai a necessidade da coeréncia entre o @iaeagir, entre a acao e o
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conhecimento, isto é, a nao-separacdo desses damsemos
interdependentes.

A colaboracéo exige autonomia e ndo submissdajjescs sdo pares, coautores nos diferentes pasess
criacdo e construcdo de sentidos que agora saitizadbs pelas interfaces de comunicagdo assinsrergincronas,
favorecendo a consolidacdo de uma inteligénciatical@ue se caracteriza “[...] por ser globalmemtistribuida,
incessantemente valorizada, coordenada em tempogrea conduz a uma mobilizacdo efetiva das comp&ts§”
(LEVY,1998, p. 38), tendo como referéncia os afoss: cada um tem um saber, ninguém sabe tudo @tsaloer esta
na humanidade (LEVY, 1996).

Os Parametros Curriculares Nacionais (PCN) defendéiormacdo de um cidadéo participativo, critico e

7

autbnomo. Para tanto, é importante investigar disanao ensino partindo de uma reflexdo sobre camsinar.
Portanto, o professor é incentivado a refletir sofuwa pratica, visando a formacdo de um indivicagaz de agir
socialmente, ser reflexivo e ser também respongilelseu aprendizado.

Ao professor, cabe o papel de mediar/facilitar oheximento a ser trabalhado e construido pelo aluno
Percebe-se, entdo, que o professor deixa de assompapel autoritario de detentor da palavra, ddeocimento e dos
saberes para permitir que o aluno atue como sigeitseu processo de aprendizagem. “Cada aluneiosdge seu
processo de aprendizagem, enquanto o professor ndediador na interacdo dos alunos com os objetos de
conhecimento” (BRASIL, 1998, p. 93).

O aluno auténomo é capaz de se posicionar freateaasituacao de aprendizagem, elaborar projesopis
como, por exemplo, buscar informacdes para supara dificuldade de aprendizagem e utiliza-las, bmmo
estabelecer e seguir metas, participar ativameng piojetos coletivos no processo de trocas de
conhecimentos/informac8es, e principalmente ter ywstura critica e analisar diferentes visdes a damtomar
conclusdes ponderadas.

Neste sentido, consideramos ser imprescindivelogquefessor tenha uma postura de facilitador/nakdtiado
conhecimento e torne o ambiente de aprendizagentiugar de trocas, e principalmente que torne esdsieate

propicio a autonomia para os aprendizes.

1.5 Inclusao

A autonomia é extremamente necessaria para o torgegolar em que se inserem as “novas” tecnolo@ias
contexto de aprendizageon-line para surdos € um universo novo, isto €, um camtext que tanto o aluno quanto o
professor precisam se adequar a um ensino e apagedi diferenciados.

Para Rajagopalan (2003, p. 7) “é preciso, convendeigo de que vale a pena investir no estudingadgem
e de gque pensar sobre a linguagem implica, emailéinélise, indagar, de um lado, sobre a pramtareza humana
(grifo nosso) e do outro, sobre a questdo da cidadaA essa viséo, acrescentamos o0 pesamentoadi@ Wparecida
Soares (1999, p. 10), “a educagédo comum esteversaaspociada ao direito da liberdade e da iguajdatpianto a
dos surdos, a caridade que nao é obtida atravégtalemas de apelo, pois é necessario ressaltafodtinio para
adquirir a benevoléncia.” A autora ainda esclargue “(...), autonomia e liberdade, elementos esasnpara a
cidadania, ndo convivem com a filantropia e o tastsalismo” (SOARES, 1999, p. 10).

No mundo de hoje, temos a consciéncia de que a esi@riotipada de que s6 quem faz o uso da limgnag
oral para se comunicar ja esta ultrapassada eigainente a idéia de oralismo que é o método daferbr alguns
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autores, no qual se defende que a linguagem offalada é a maneira mais eficaz de ensinar o sufdiar.

Whitney eMussallin (2004, p. 29) enfatizam que,

€, no fundo, fortuito que os homens tenham feitodsslaringe, dos labios
e da lingua para falar. Eles descobriram que eia comveniente; mas se
tivessem usado sinais visuais ou manuais, a lirggnagontinuaria em
esséncia exatamente a mesma; nada teria mudado.

Essa visdo e pensamento apontados por whitneyssaliin (2004) acima, representam uma afirmaca@ido f
de podermos nos comunicar por meio da Libras. Aaimiudanca seria a substituicdo das imagens asigimr
imagens visuais, portanto, ndo € porque ndo se fatate(fazer o uso da laringe para se comunicag) o se pode
comunicar ou haver comunicagéo entre as pessoasa@egade.

Quando nos referimos a inclusdo, estamos tambémefierindo a dualidade inclusdo/ exclusdo, umrhind
gue nos remete a idéia de espago, isto é, estandrnfora, de um lado ou de outro. Mas estabelessges limites ndo
é tdo simples, pois, muitas vezes, eles estdo néerde muitos, na visdo que as pessoas tém derditerE preciso
gue se tenha clareza do que é ser diferente. feeemte é ser aquele que destoa do padrdo norn@rdgortamento
de uma determinada sociedade ou aquele que é cahopeom o todo, com a “massa’?

Para Klein (1999, p. 10),

Quando se pensa em inclusdo/exclusdo em sociedadésmporaneas
complexas como as nossas, as multiplas inser¢coeadte individuo no

corpo social fazem com que ele ou ela possam skidos por algumas
condigdes e excluidos por outras.

Portanto, entendemos que o direito de se comueisar incluido na sociedade é muito mais que umales
promocédo social, € um direito exigir o que é justma os cidaddos quer sejam esses direitos nadéseaaberes
(educacdo), da insercao social, etc. Para tantawesao, a dignidade e especialmente a identidadser humano seja

ele deficiente, ou ndo, devem ser respeitadas.

1.6 Abordagem comunicativa e ensino de lingua estxi

Partimos da hipétese de que, na medida em quedgsrama segunda gramatica é, sob certo aspecémdzp
uma outra lingua, a lingua materna escrita se aa@nte dos alunos, em termos de aquisicdo, daaso semelhante
ao de uma segunda lingua. Os alunos vao a esaolreendendo a gramatica da lingua falada, saberonsenicar
sem maiores dificuldades em sua casa com seusideesjl mas, quando se deparam com atividades diigio
escrita, se deparam com dificuldades, isto é, n&seguem se comunicar de forma adequada atravescde. Eles
inicialmente tratam a escrita como se fosse trasigfo da fala e muitas vezes séo penalizados ieniédps por usarem
uma linguagem diferente daquela que a escola exigeles dominem.

Segundo Perera (1986, p. 34), as estruturas giaizatia lingua escrita sdo caracteristicamenteedifes
daquelas da fala, desde que a escrita ndo sej&esimgnte uma transcri¢do da lingua oral. Assingpmandizagem da
escrita, as criancas tém que aprender a usar godst que nitidamente diferem daquelas que elataregente usam

em sua fala espontanea, aprendizado esse queldevs anos. Até entdo, eles “transferem” propriedath oralidade
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para a escrita e somente com alguns anos de ézaofr € que deixam de confundir os dois sistendeéxam de usar
certos |éxicos especificos da fala na producaadtascr

Mas por que adotar unaordagem comunicativeara propiciar a aquisi¢cdo de lingua escritagbArdagem
comunicatia utiliza o contexto real de comunicacéo, mas hésumplicacdes. Podemos relaciona-la ao condeito
aquisicdo implicita de Ellis (1997, p. 12), sobmegm-a com a proposta de Widdowson (1990, p. 45)sobmo uma
lingua pode ser melhor adquirida. O conhecimenfdiaito ja adquirido caracteriza-se pelo uso inctrge de regras
pelo aluno. Mas a aquisi¢cdo implicita, vista comacpsso, também se desenvolve inconscientemerteeé Estipo de
conhecimento preferencialmenteal@ordagem comunicatiyaara a aquisicao de linguas.

Para Widdowson (1990), essa abordagem também perex@antagem a mais de proporcionar aos eseglant
um meio de desenvolver a linguagem de forma maisidnalizada, o que também ocorre no uso natueah s
desperdicar suas energias na preocupagéo de apregudss pelas regras e realizar tarefas que nédizzon com o uso
natural da linguagem. Com efeito, a comunicacaonabopera ao nivel de uso e nds geralmente naelpEros 0
aspecto formal do nosso desempenho. Mas o aualvasque o ensino das formas gramaticais, emae@ ndo
garantir um conhecimento de uso (comunicativo)léea propiciar a aprendizagem de formas encaramas partes
necessarias para o dominio daquele. Sendo assimsino comunicativo esta direcionado ao uso (luuks), mas
admite a necessidade do dominio e, portanto, doedas formas (conhecimento).

Ellis (1997, p. 14) estabelece que a instrucédo dbmontribui principalmente para o conhecimentoliekp
(de natureza gramatical), que pode atuar mais deamo facilitador do desenvolvimento do conheatmémplicito
(de carater comunicativo).

Richter (2000, p. 32) ressalta que grande partquéoo aluno aprende nado lhe é explicitamente apteehe
quer se trate de expressdes estereotipadas, guratesde regras capazes de gerar novos enunciass.assimilagdo
resulta ou sofre influéncia do componente inatoadaisicdo, basicamente por meio da operacionabizaledum
sistema interno restritivo (seletivo) e estruturaaoprincipios, contendo certos parametros em algere devem ser
fixados pela experiéncia linglistica do aprendiz.

De acordo com Fonseca (2007, p. 49),

no ensino de linguas a abordagem comunicativa kgonmas implicagées:
1. Pressup0@e o uso de textos auténticos em salalale?2. Uma abordagem
comunicativa baseada em fun¢Bes comunicativas tais probabilidade
de obter resultados positivos para a motivagéo piendiz do que uma
abordagem baseada na gramatica. 3. A respeito ttalohegia, é crucial
que as atividades de sala de aula reflitam sitsag&ecomunicacédo nas
quais os aprendizes tém mais probabilidade de gajaem. Além disso,
as atividades comunicativas devem ser significatiea apresentarem
aspectos de comunicacdo auténtica como interacéal,soriatividade,
nao-previsibilidade de enunciados, propésito, eatrigos. 4. O professor
deve assumir o papel de investigador, promoveridagdies que permitam
os alunos desenvolverem suas habilidades comuw@satiTorna-se
necessario que o professor tenha um nivel alto dmpeténcia
comunicativa para que possa desempenhar seu fejpemente.

Almeida Filho (2002, p. 36), pontua que,

[..] o ensino comunicativo é aquele que organisaeaperiéncias de
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aprender em termos de atividades relevantes/tadefasal interesse e/ou
necessidade do aluno para que ele se capaciter a Usgua-alvo para
realizar acbes de verdade na interacdo com oudfastés-usuarios dessa
lingua. Esse ensino ndo toma as formas da lings&itdes nas gramaticas
como o modelo suficiente para organizar as expedérde aprender outra
lingua embora ndo descarte a possibilidade de waaala momentos de
explicitacdo de regras e de pratica rotinizante sidssistemas gramaticais
(como dos pronomes, terminag@es de verbos, etc).

Acreditamos que essa abordagem e o ensino dessa erposto por Almeida Filho (2002) pode nos
proporcionar a interacdo desejada no ambiente dmdigagenblog e contudo juntar atividades interativas de real
interesse de nosso publico-alvo fazendo com qpessbilidades de leitura de nossos textos fiquexis atrativos. E a
abordagem comunicativa pressupde o uso de textéstmos citados por Fonseca (2007), portanto traa maior

motivacdo a nosso aprendiz.

1.7 Leitura e a WWW: algumas reflexdes

A maneira e métodos tradicionais de leitura, anfolse como organizam 0s materiais em uma uniddae, n
possibilita expor o leitor a uma variedade de texoestilos, 0 que ndo proporciona ao leitor atapatade de se
envolver no processo de compreensao, bem comodanreralizacdes sobre a lingua alvo. A forma tradét mostra-
se artificial, uma vez que nem os textos geralmeptesentados ndo sao reais, isto é, auténticasgpa prendam a
atencao do leitor e o motivem.

De acordo com Rutherfot@1999, p. 6),

om a leitura... o aluno pode exercitar, controlarnmeedir sua propria
leitura. Este pode dlir ir mais lento, mais rapido, pular paragrafies,
cuidadosamente, reler quantas vezes achar necessiyar palavras no
dicionario, consultar fontes paralelamentaua leitura, fazer perguntas a
alguém que esteja por perto, etecesumindo, o leitor pode adequar sua
leitura a sua forma de compreensao.

A leitura € um processo que vai além do ato dediéicar as palavras. Para que haja efetivacaceitiard,
precisamos ativar nosso conhecimento de mundajhgaid, perceber o contexto em que um texto estérito e
também aprender a ler as figuras de um texto eddfe@slas, ler videos e figuras em movimento sabilidades a ser
desenvolvidas por meio de atividades de leiturarmqgepropusemos realizan-line. Ler nosblogsrequer tudo a que
nos referimos anteriormente. Considerando nossdicpedlvo, alunos surdos, precisamos recorrer a&asrsos
midiaticos para auxilia-los a esbelecer interag#io os textos.

E importante também falarmos de hipertexto, ja @uenosso projeto inclui-se a leitura desse tiptesto a
qual ndo se da de forma linear, ou seja, da fown@gocse procede a leitura de um livro em que asnpégievem ser

lidas, uma apoés a outra, isto ndo ocorre no anbienitine

®  Traduc&o nossa do trecho de Rutherford (1999), mith reading... the learner may exercise a meastireoatrol
on his own. He himself can decide to slow downedp®, skip ahead, skim, re-read as many timesasssary,
look up words in the dictionary, consult parallelusces, ask questions of someone else who happéesgresent,
etc. - in short, he is to a considerably greatetieak his own architect of the comprehension format
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Para Lévy (1996, p. 25-34), “o hipertexto é talueza metafora valida para todas as esferas daadaliem
gue significacdes estejam em jogo. [...] O hipaaertoma e transforma antigas interfaces da astc@ autor afirma

ainda que,

estamos hoje tdo habituados com esta intecfaeenem notamos mais que
existe. Mas no momento em que foi inventadssibilitou uma relacdo
com o texto e com a escrita totalmente diferela que fora estabelecida
com o0 manuscrito: possibilidade de exame apiol conteldo, de acesso
nao linear e seletivo do texto, de segmentaigisaber em médulos, de
conexdes multiplas a uma infinidade de oulikes gracas as notas de pé
de pagina e as bibliografias (LEVY, 1993, 4).3

Portanto, segundo Lévy (1996, p. 54), é no hiptrteue o leitor/usuario pode realmente se fazéorau
porque ele ndo percorre uma rede pré-estabeletids,busca sempre novas ligagbes, criando a suaigprépe.
Assim, a leitura e a escrita trocam seus papéisessuturar um hipertexto, toda leitura torna-gab@m um ato de
escrita. Dessa forma, deixa-se de existir a d&tingntre ler e escrever, o autor passa a ser safafinldo como
produtor e consumidor de informacgdes textuaispertexto subverte a relacao entre autor e leitor.

Para que um material de um curso de leitura sajaddaborado, € preciso definir a concepcao de texser
considerada. Na visao de Franco (2007, p. 29){dta&o se configura em uma seqiiéncia de sentenea®igmarao
um todo e que tera sentido a partir de sua proddgibo € uma unidade de sentido sociocomunicatistn significa
dizer que o texto deve ser significativo, ter simttomo proposito inicial.

E importante lembrar que as redes digitais destaalizaram o texto, fazendo emergir um texto aqué®
apresenta fronteiras rigidas, assim como nao hg unaitexto, mas texto em movimento, sempre em ngadan

Franco (2007, p. 30) sistematiza a composicadaat@dm forma de esquema, conforme podemos ver no
Quadro 01, abaixo:

Texto
Ocorréncia lingliistica falada ou escrita, de quatgxtensao

Fatores Pragmaticos Aspectos Semanticos Aspectos Formais
- Intencionalidade Implica apresentar uma Recursos linguisticos
- Aceitabilidade configuragéo conceitual devidamente integrados
- Situacionalidade compativel com o gue contribuem para que
- Informatividade conhecimento de mundo 0 texto seja percebido
- Intertextualidad do leitor como um todo coes

Quadro 01 - Fonte: Acomposicao textual de Franco (2007)

A leitura é uma atividade em que o leitor assumepapel ativo e interativo, ou seja, ele interag® © autor
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por meio do texto e a todo momento ativa em sua driamseu conhecimento prévio de mundo. Trata-serde
processo em que o texto ndo se constitui como mlgieabado/finalizado, mas com possibilidades de sgu¢he
acrescentem “vozes.” O leitor utiliza o seu conimexito prévio, estipula objetivos, utiliza estrasggie processamento
e interage com o autor, posicionando-se criticaémnte as idéias do texto para construir o sgoifgiado. “E
mediante a interagcdo de diversos niveis de conleetancomo o conhecimento lingiistico, o textuatpnhecimento
de mundo, que o leitor consegue construir o setidiexto.” (KLEIMAN, 1997, p. 13).

O texto deve possuir caracteristicas com as qualisitor ou aprendiz dialogue, levando-o a usar seu
conhecimento de mundo e partilhado que o possilsiializar uma leitura critica. Para Kleiman (200413), modelos
de leitura interativa “sdo modelos que levam entaols aspectos cognitivos da leitura, aspectos egserefletem a
relacdo entre o leitor e o texto como objeto deheoimento, entre linguagem escrita e compreensé@réncia e
pensamento.”

Kleiman (2004, p. 13) sugere que,

€ preciso organizar e elaborar um texto que corsides aspectos

cognitivos relacionados ao processamentofdeniacdo, levando em conta
0s aspectos linglisticos que precedem a cemgdie semantica do texto,
bem como os aspectos extralinglisticos — comtentos prévios do leitor,

contribuindo, assim, para uma melhor construiziisentido do texto.

Garbe (2000), da universidade do Arizona, sugkpensas estratégias para se ensinar leitura emrh2yra
artigo intituladoTen (+) Good Ideas for Teaching Readiri@entre as (+) dez praticas de leitura de L2, gstgs por
Garbe (2000), apenas as habilidades de leiturerttaeseréo aqui abordadas, considerando o nosdic@ialvo.

Na Tabela 01 podemos conferir essas estratégitstde, traducdo nossa para a tabela apreseatzi=o,

(original encontra-se no Anexo 4):

1. Selecionar vocabulario por meio de instrucdes.
2. Usar um amplo conjunto de palavras em atividagles

Desenvolvimento de vocabulario requerem instrucdes.
3. Guiar os alunos a “coletar” as palavras e aprogmem-
se delas.

Compreensao da idéia principal 4. Praticar habilitss de compreenséo.

5. Identificar “sinais” de organizacéo do texto.
Consciéncia da estrutura do discurso 6. Usar organizaces graficas para a consciéncia da
estrutura do texto.

7. Usar estratégias de leitura, usar modelo dea¢sgia.
Tornando-se um leitor estratégico 8. Apoiar alunos para adivinhar significados degah de
um texto pelo contexto.

9. Desenvolver habilidades de reconhecimento de
Fluéncia na leitura palavras.

10. Reler textos para a pratica da fluéncia na liag
11. Praticar leitura oral em pares.

Tabela 01— (traducéo nossa) — Fonte: Garbe (2000)
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E necessario ressaltar que, para o nosso trabath@stratégias em leitura instrumental serdo també
consideradas, pois a leitura para fins especifiemscomo objetivo desenvolver habilidades de laituinterpretacao
de textos, da lingua inglesa, em nosso caso, fpeogic ao aluno a aplicagdo de diferentes técnieakitura para
ampliacdo da compreensdo de textos, principalmemerelacdo aos recursos gramaticais, dentre ootyjetivos

especificos que destacamos a seguir:

< ler e identificar o tépico principal de um texto;

e interpretar a mensagem principal de um texto;

e estabelecer os campos semanticos entre 0s itéoaisero texto;

« utilizar diferentes técnicas de leitura para angdiado entendimento de um texto em lingua inglesa;
« identificar o significado de palavras utilizandoegecontexto;

« listar os verbos modais e seus sentidos;

e apontar os morfemas mais recorrentes;

e identificar as categorias gramaticais;

+ identificar os conectivos mais comuns.

Consideramos que € por meio da leitura que o aoresa varias fontes e conhecimentos, portantajes
proporcionar em nosso curso uma leitura que redérfesse além do ato de decodificacdo de palavfesses, mas
sim, propusemos interagdo, a leitura em que n&mpsstitui em tradicional ou artificial devido aostils e textos
escolhidos.

Preocupamos também, com uma leitura que ndo fastansposicdo do livro escrito para a tela do
computador, com a utilizacdo do hipertexto, ofemem® possibilidades de leituras. Os materiais orgalos para as
unidades tiveram a intensdo de possibilitar diweldsituras ao nosso aluno, a leitura é considepadanés um
letramento visual.

A jungdo da imagem com movimento e a leitura, tig#o proporcionou uma leitura mais agradavel e até
mesmo as reagdes dos alunos diante dos textogereeeam a juncdo de cores, de multimodalidadesarirdextos que

anotamos em notas de campo para subseqiiente ofieosce andlise da pesquisa.

1.8 Escrita e a WWW algumas reflexdes

A internet trouxe a possibilidade de uma escrita virtual, uimla digitalizada, uma mescla das duas
modalidades da lingua. Nosso objetivo com a eseoitsiog ndo € a de corrigir nossos alunos para inibi-lesaever,
pois consideramos que escrever na WWW para querdaeque disponibilizadan-line é uma tarefa ardua, pois o
assunto estara disponivel a quem quer que sedatepelo assunto, pois uma vez publicado, ficaanbe' de facil
acesso aos leitores.

Segundo Piscitelli (1995, p. 81), a possibiliddddr a qualquer parte do planeta sem sair da keigeder se
comunicar com falantes nativos da lingua alvo, lmemo com falantes de outras linguas, mas que coesege
comunicar por meio de uma lingua em comum, modifige formas de convivéncia, promovendo “relacétEngas
entre corpos ausentes.”

Em nossa sociedade informatico-midiatica nascewmas)dormas de ler, escrever, pensar e aprender. O
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ciberespaco mistura noc¢des antes entendidas sapaatt, no¢cdes de unidade, de identidade e dazkgib. O

mundo j& presenciou a cultura oral transformarssecaltura impressa, com a invencdo da prensa dentarg,

atualmente, presenciamos a cultura impressa tranafese em digital. Essa mudanga altera a concegedeitura e

escrita das pessoas e provoca também mudancasadégpaas, organizagdo e manuseio da informacao.

Para a escrita na rede, é importante ressaltaguesexistem regras, a chamada NETIQUETA — “Boas

maneiras nanternet — com comportamentos e regras a serem utilizpdes garantirem a ética do usuériamtarnet;

s&o as chamadas regras de convivio socidine. E necesséario que o usuario da rede obedeca a aguwnaas de

interacdo. Estas regras podem ser encontradsisertta Microsoft, intitulado de “curso bésico de netiqueta paraosov

usuarios danternet’

Apresentamos, a seguir, algumas dessas regrestizds para uma boa Netiqueta:

aplique a regra de ouro: Trate 0s outros como gasia ser tratado;

lembre-se de que hd uma pessoa do outro lado deensagem;

saiba onde esta e use o hom comportamento apropriad

desculpe os erros de outras pessoas, especialozenteatos;

mantenha sempre a calma, especialmente se algiréultar (ou se vocé achar que foi esse o caso);

evite usar TEXTO EM MAIUSCULAS para énfase — algwissiarios encaram isso como uma maneira de

“gritar”;

ndo use linguagem inadequada ou ofensiva;

use seu nome ou apelido-line de maneira consistente e assine todas as mensagerede (mas proteja sua

verdadeira identidade nunca usando seu nome cayjiplet

nunca envie ou encaminhe mensagens indesejadasa(nente chamadas dpan);

evite discussfes constantes e inflamaddtame wars

verifique sua ortografia, seja conciso e envie rmgess curtas;

ao participar de salas de bate-papo, ndo interr@mpaitras pessoas e restrinja-se ao topico;
siga as mesmas regras de bom comportamento queaegwida real;

useemoticongara ajudar a comunicar humor e sarcasmo e aposngerdonimos comurm-line

No site mencionado anteriormente, encontramos um alertaredatdo a algumas informacfes Ulteis e

importantes, quais sejam:

surfar pelanternet pode ser divertido, Gtil e uma atividade sociahtd
para adultos como para criancas. Mas € importameog Nnovos usuarios
dainternet também chamadowetizens(cidaddos da internet), lembrem-se
de que ha outros ‘surfistas’ por la. Emoono verdadeiro surfe ou em
qualquer outra atividade em publico, existegras de comportamento ou
uma etiqueta implicita a seguir. Se vocé ded& cumprir com essas
regras, isso podera resultar em mais do querda de oportunidades — se
vocé disser a coisa errada no momento ergamttera provocar assédio ou
outros problemas (MICROSOFT, acesso em: 152008).

" Disponivel em: fittp://www.microsoft.com/brasil/athome/securityioe/netiquette. mspxAcesso em: 19 Mai.
2008.
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Ndo é novidade que existem regras de comportangudado vivemos em sociedade, ingernet ndo é
diferente, por se tratar de um ambiente virtual asnfacil a troca de identidades ou até mesmo dgelan mas
sabemos que para termos um convivio harmoniozedsprrespeitar as regras de convivéncia neste@spa

De acordo com Valente (2001, p. 30), o computadam recurso flexivel, passivel de ser adaptado as
diferentes necessidades de cada individuo. Emé&elag construcionismo contextualizado, o autoraesck que
“construcionismo porque a construgdo do conheciondataprendiz se fundamenta no desenvolvimentonte agéo
gue produz um produto de fato (um artigo, um pogjen objeto) de seu interesse pessoal” e acres@ondo que é
contextualizado “no sentido de que este produtoatener com a realidade da pessoa que o desenvolveu.

Valente (2001, p. 30), explicita ainda que, “trs¢a de uma educacdo voltada para o sujeito e suas
necessidades, que permite o desenvolvimento deedomzacéo especial (por ser significativa para sagkito) e nao

uma verséo simplificada ou informatizada dos prezesradicionais de educagéo.” E o mesmo autoaltasgue,

0 construcionismo contextualizado parte dequgosto de que o aprendiz
€ quem deve desenvolver, auxiliado pelo coegmrt atividades que

contribuam para a realizacdo de um produto concf@tmnto mais este
produto estiver relacionado ao interesse e contextogque vive o aluno,

maior é a chance de o aluno se envolver cem el

De acordo com Valente (2001, p. 30), mostramosQnadro 02 abaixo, o “ciclo de descricao-execucao-
reflexdo-depuracéo-descricdo que se estabeleceteragdo do sujeito aprendiz com o computador salugdo de

tarefas usandsoftwaresabertos.”

Abstracéo Reflexdo (abstragdo empirica e pseudo-
reflexionan empirica
depuracéo
Conceito
Sujeito estratégia Computador
em seu contexto
socio-historico
AR
Agente de ’4'
Sl Descri¢ao da solugao do problema por

meio de uma linguagem do computz

Quadro 02— Ciclo de descricdo-execucdo-reflexdo-depurac8orido. Fonte: Valente (2001, p. 30)
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Assim como a escrita, 0 tempo e 0 espaco tranaforse no ambientan-ling, a escrita passa a ficar estocada,
torna-se algo que pode ser consultado, fica dispbrPara Lévy e Santos (2003, p. 24), “a utilizagé computadores

na educacéo requer uma escola para ‘todos’, reggeo novo seja tdo atual como a tecnologia.”

1.9 Multimidia e Multimeios

Com o surgimento dddogse daWeb2.0 e principalmente da reproducdo de imagem ersofimal do século
XIX, os processos dos meios audiovisuais foramceataando na sociedade de forma rapida e consfagtealidade
de reproducdo de filmes e videos s6 tem aumentanioas possibilidades de usos de audiovisuais eatelbgia
existente, que se trata dos aparasoftwares etc. Na Figura 05, abaixo, retirada ideernet pode-se observar uma

espécie de mapa mental, produzido por Markus Angiem(2007), em que se apresenta alguns teméfeda.0.

Figura 05— Fonte: WIKIPEDIA

Do ponto de vista educacional, o video, uma fegrgencom possibilidade de uso sincrona e assinailenae
VArios outros recursos € meios comunicacionaisaunsu-se de forma gradativa nas praticas edusagvpodemos
dizer que ainda “assusta” alguns professores. Segaarrés (1996, p. 45), podemos perceber uma“desdentidade
por parte do professor, que se sente ameacadorpelos, e crise de identidade dos préprios me@apse em conflito
entre suas possibilidades expressivas reais ézagdio que deles séo feitas na escola.”

Machado (1993) afirma que o video surgiu em unteoda diferente do cinema, em meados da década de
1960, por uma exploracéo criativa e subvertidarddado e pela incontrolavel proliferacao de pr&tiaatonomas de

outro.
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Valente (2007, p. 38) afirma que “com o advents @&nologias e em especial do computador o al&ncén
mais um ser passivo, mas sim um ser autbnomo @uericia e transforma seu contexto sécio-hist6ti€mm isso, o
professor também passou a assumir um papel difatendornando-se um mediador do conhecimento, larergre o
aluno e o conhecimento, do qual ele deixou de estentbr.

Para Ferrés (1996) e Cordeiro (2007, p. 40), “eantroducdo das “novas” tecnologias e em especiédeo,
a funcé@o do professor como mediador se torna maisaha, assumindo assim as caracteristicas de wchotivie
condutas, orientador de aprendizagem.”

Machado (1993, p. 39) afirma que o video é unesiathibrido,

pois oper@om caédigos significantes distintos, parte impaatdd cinema,
parte importada do teatro, da literatura, &lfia, e mais modernamente da
computagdo grafica, aos quais acrescenta ®lgeoursos expresos
especificos, alguns modos de formatar idéias osagées que lhe séo
exclusivos, mas que ndo sao suficientes psd,gpara construir a estrutura
de uma obra.

Os videos sédo ferramentas sincronas e assincRodeamos citar MSN o SKYPE a plataformaVIZIQ como
solucdes sincronas de comunica¢cdo. Como utilizamadsog os videos gravados em sala, editado®owie Makere
publicados noYoutube,bem como a ferramenta de deixar mensagkeyd a messageom o Springdooem que
observamos slogandeyou too can springdogpodemos considerar que todas séo possiveis femtamassincronas de
video que podem ser utilizadas com o propésito a&manal. Algumas dessas ferramentas foram basestensacao
para nossa pesquisa e nos guiaram na construgéceties para nossos alunos. Apresentamos, nas&iga, 07 e 08,
algumas atividades utilizadas com o video em na@ssbiente de ensino de Lingua Inglesa para desemvely

habilidades de leitura e escrita de nossos alunoes:

&

Figura 06 — Video gravado na sala de aulas (laboratérion@ddise apresentando e usando Libras e inglés
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Figura 07 — Fonte: video dASL — American Sign Languag@bjetivamos mostrar aos alunos que cada pais teua
lingua em sinais. Esse video foi mostrado aos aJucam o objetivo de motiva-los a conversar emésglom o0s
participantes, usando a lingua inglesa

Figura 08 — Video sobre personagens se apresentando: umlanoala os alunos. Fonte: Pode ser encontrado em
nossa pagina de acesso ao curso

Com a apresentatacdo desses videos, pudemoscarefi utilidade dos videos no processo de ensino-
aprendizagem, como podem beneficiar nossa pratmaneipalmente, a dos alunos surdos, sujeitosadpssquisa. De
acordo com Armes (1999, p. 229),

dessa perspectiva, o aspethiave do video ndo € o que ele compartilha
com as fontes de memdria externas do computadgouco a fascinante
area de superposicdo constituida pelos recursdicagragerados pelo
computador, e sim elementos vivos de acdmdoenam complementar ao
computador.
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Estes “elementos vivos” citados por Armes (1998)porcionaram um apoio visual muito grande em anoss
pesquisa pelo fato de unir o movimento e imagemrsdfio um efeito, sobretudo bem realistico, istoctam que os
alunos ficassem mais interessados pela leituraaterial proposto e contudo acrescentou element@sganalise de

nosso estudo.
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CAPITULO 2

Metodologia da Pesquisa

Neste capitulo, apresentamos o contexto da pesaquigarocedimentos metodol6gicos utilizados para a
Coleta e Andlise dos Dados, o perfil dos alunosigigantes e demais envolvidos diretamente nedsgl@somo a

intérprete.

2. Natureza da Pesquisa

Norteamos nossa pesquisa, a partir da questasempaela como pergunta de pesquisa, com vistasgir ais
objetivos propostos. Fizemos o uso da abordagefitaiiva, por acreditar que essa tem se afirmadonacpromissora
possibilidade de investigacdo em pesquisas realizad area. Uma pesquisa com essa abordagem dasastepelo
enfoque interpretativo. Desse modo, as técnicamdestigacdo ndo constituem o método de investmagéredita
Erickson (1989, p. 37). A pesquisa qualitativa oes® fato no meio natural, por isso é também démaa pesquisa
“naturalistica”, na leitura de André (1995, p. 17).

Buscamos verificar as contribuigbes de atividadesais no processo de aprendizagem de leiturar@aem
Lingua Inglesa, por meio de um ambiente virtuahoeinadoblog. Para isso, analisamos as atividades realizadas pe
aprendizes, a partir dos dados coletados e cotsgrpior meio de diferentes instrumentos de pesquisa

Em nosso embasamento teérico, recorremos a abondggalitativa-interpretativista e nos remetemos a
pesquisa de Mullen e Iverson (1982), que apresestams estudos sobre a abordagem qualitativa e guagmos

recorrer a essa,

1. Para avaliar resultados individuais dos paidicips de um programa,
servico ou atividade.

2. Para responder a questfes sobre como, o qu&ego

3. Para avaliar atividades cujos objetivos sdoigerpouco especificos.

4. Para avaliar a dinAmica interna de processtsidagles.

5. Para obter uma descricdo global e destacarases de um programa
ou servigo.

6. Quando se quer personalizar o processo de ¢&alia

7. Quando o objeto a ser avaliado possui diferetdeagnero.

De acordo com Tanaka e Melo (2001), existem vaaasagens de se usar a abordagem de aspect@tipmlit
para a afericdo de trabalhos cientificos. Essese@siapontam como vantagem a utilizagdo dessaad®ng pois essa
permite interagéo; consideram a subjetividade d@stss; permite compreender resultados individiaaos; permite
compreender a dindmica interna de programas elaties; permite compreender mltiplos aspectos d@ggmas e
servicos, ainda permite avaliar resultados difésn8o-especificos.

Os estudos de pesquisa qualitativa diferem entfaasito ao método, a forma e aos objetivos. Gotle95, p.
62) ressalta a diversidade existente entre oslhadaualitativos e enumera um conjunto de caratiteas essenciais

capazes de identificar uma pesquisa desse tiahe,s



(1) O ambiente natural como fonte direta de dados esqupsador como
instrumento fundamental;

(2) O carater descritivo;

(3) O significado que as pessoas ddo as coisas e aidaacomo
preocupacéo do investigador;

(4) Enfoque indutivo.

De acordo com Serapione (2000, p. 188) a invesimagualitativa, “trabalha com valores, crencas,
representacoes, habitos, atitudes e opinides.” &riquque para Chizzotti (1995, p. 34), a pesquisalitgtiva
privilegia a consciéncia do sujeito e entende #dd@de social como uma constru¢do humana, que puahficar o
contexto em que atua. Na perspectiva de Trivin@®%1p. 88), as informacdes que se recolhem, gerdém sao
interpretadas, podendo originar uma exigéncia dasbuscas de dados.

Trabalhando com o cursinho CAS em nossa pesquispartante nos remeter ao tema da insergao de g®sso
surdas na universidade, principalmente, da includégital dessas pessoas na vida social, no trab&ho
consequentemente para o foco de nosso trabalhpraadizagem de uma lingua estrangeira. E fundaingnéaem
nossa pesquisa ao desenvolvermos um ambiente o enaprendizagem da lingua inglesa para ajudaiu®s a
estudarem uma lingua estrangeira, a colher dadomsajam satisfatérios e que contribuam em nossd@spara isso
utilizamos a pesquisa qualitativa.

Assim, desenvolver projetos sobre a inclusédo aigite uma determinada parcela da populacdo passa
necessariamente por um acompanhamento passo a g@ssada unidade proposta pelo curso e estudada pel
pesquisador, coletando os dados e promovendo weatigacdo por meio de aplicagdo de questionaspscéficos,
recorremos aos recursos da informatica para fagild de analises posteriores.

Para a elaborag&o do curso que propusemos re@iizaeiramente, recorremos a fontes e textos tot&ne
gue se aproximassem dos interesses dos alunose@md® lugar, os textos selecionados deveriam lppassima
leitura de facil acesso, tanto em relacdo a quelatgdistica como em relacdo ao fato de esses dessparem
disponiveis em rede mundial, podendo sair do “agialquer momento e principalmente ao que diz iespe.ibras,
para tornar o material acessivel aos deficientdiians.

Em relagdo ao nosso ambiente de aprendizagdnngp fez-se necessario a presenga de um intérprete da
Lingua de Sinais Brasileira para auxiliar o professs aulas. Em nosso caso, como professora-gasgqua, estamos
aprendendo Libras, mas ainda ndo estamos apta iatranimas aulas e ao mesmo tempo fazer os sinaitgnpo,
ressaltamos a importancia da intérprete dentraldade aulas.

Ao propormos dlog como nosso ambiente de aprendizagem, enfatizaoss® rinteresse em trabalhar com
videos, imagens, movimentos, etc. Pois, isso dewssfato de que o mundo do aluno surdo é visaatamto, seu
sentido mais agucado é a visdo. Assim tentamoditdacipara estes alunos, o entendimento dos testado
funcionamento dblog, nossa plataforma de ensino.

Para a realizagcdo dessa pesquisa, as aulas fesenviblvidas por nés, na condicdo de professoriadmd,
juntamente com uma intérprete de Libras que j& peotmava os alunos em outras aulas do cursinhdzastios um
caderno para escrever as notas de campo que cordimitacdo de ocorréncias durante as aulas, bera dam
progressao dos alunos, para posterior analiseledacde dados ocorreu por meio dos questionarteseobservacdes

gue foram registradas em notas de campo.
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2.1 O Cenério da Pesquisa

As atividadades propostas no curso de inglés faiesenvolvidas nblog poralunos participantes do cursinho
que se disponibilizaram a participar desta pesguiaapresenca da professora facilitadora de Lidggkesa e da
interprete de Libras. A intérprete foi de extreneg@ssidade, pois a professora pesquisadora namalibras como
segunda lingua e a comunicagdo com os alunos ¥réena necessidade se ndo fundamental em nosso caso

Foram realizados, no total, treze exercicios leréee escritan-line. Durante a realizacdo das atividades, os
alunos responderam a um questionario avaliativg gadentificacdo de falhas ou nivel de dificulelathcontrada por
eles nas tarefas realizadas-line Portanto, um monitoramento constante foi feitm weirtude das facilidades
proporcionadas pelo contato-line para a obtencdo da exceléncia no processo dedigagem dos alunos.

As aulas foram realizadas no Laboratério de inféicaado Bloco U sala 210, as segundas-feiras de308&h
as 15h. Concomitantemente a realizacdo das adiias alunos respondiam a um questionario pargifidacdo do
nivel de dificuldade encontrada por eles na regiaadas tarefagn-line Portanto, um monitoramento constante foi
feito, como descrito anteriormente, para que pw@gs investigar o processo de aprendizagem dos<salueste
contexto.

Acreditamos que promover a ampliacao idésracdes dos alunos deficientes auditivos, pao he atividades
desenvolvidas na plataforntdog, no laboratério de pesquisa (bloco U, Campus Stmid4) - espaco cedido pelo
Instituto de letras e Linguistica — ILEEL — onde adas ocorreram em intervalos semanais, possivafente
desencadear um processo que estabeleca um difdreadiesultado do exame do vestibular desses slummoque se
refere a disciplina de inglés.

Na sequéncia, apresentamos uma representacapalm e laboratorio, uma “planta”, mais conhecidma
corte ou croqufspelos arquitetos, de nossa sala de aula.

Na Figura 09 podemos visualizar a planta do labd@tonde ocorreram as aulas. Na Figura 10, adsakula
com a disposicao das carteiras ocupadas peloiparties e a respectiva legenda para melhor congiee Nas
Figuras 11 e 12, apresentamos fotos que foramasraeéspectivamente, da porta de entrada parado file sala e do

fundo da sala para a porta do laboratério, paraaneisualizagdo do ambiente técnico.

8 Esta representacdo é apresentada e foi desefagbar um programa gratuito da empr&a E importante

observar que em nosso projeto s6 buscamos e otdg@erramentas gratuitas para a realizagdo dedguocesso
de desenvolvimento do curso e aplicacdo do mesmo.
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Figura 09 — Planta do laboratério de pesquisa do Institutbeteas e Linguistica (ILEEL) — UFU
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Figura 11 — Foto do laboratério (da porta de entrada patmdd da sala)

Figura 12 — Foto do laboratério (do fundo da sala para aapaetentrada)

A investigacao ocorreu no primeiro semestre de72fp@imeiramente, com o objetivo de um estudo @®,ca
mas que secundariamente se tornou um projeto dpiipase posteriormente uma dissertacdo de messabaossa
orientacdo, como pesquisadora e também professotarcha. Durante esse periodo, atuamos como peadquis

acompanhando os trabalhos e fazendo observacdesag@es das aulas que foram importantes parasa aoslise.
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2.1.1 CursoOn-line de Leitura e Escrita em Lingua Inglesa ViaBlog

Elaboramos o curso e o viabilizamos em uma platedogratuita denominadaogger Trata-se deim curso
de leitura e escrita em Lingua Inglesa por meiarda ferramenta disponivel gratuitameoteline intitulada —blog —
de um provedor eites e hiperlinks existentes naveb para o ensino e aprendizagem da lingua, os qoagsnf
criteriosamente analisados e selecionados. O foireginistrado durante o primeiro semestre de 2@@ando foi feita
a coleta dos dados para andlise com o objetivoedendolver atividades virtuais de leitura e escptaparando os
alunos surdos para o ingresso a universidade piordogorocesso seletivo de ingresso ao ensino isuper

Na Figura 13, apresentamos uma segmentacao afopfa de acesso ao curso.

English (nowhere) = now here or no where?

JUL &, 2007

B Let's go to the zoo?? .
Camila Sousa

Click here and Learn the
names of some zoo
animals in English with
this interactive picture
dictionary exercise.
GREAT!!

The farm animals story - < View my complete profile
Click here to read.

The perfect pet - Click
here to read.

I am an English Teacher at
Cultura Inglesa Uberldndia - MG

Posted by Camila Sousa at 9:32 AM 9 1 comments

JuL 4, 2007

B Video - Students introducing themselves...

’

1 =

Figura 13 — Pagina Inicial (ambiente do curso) elaborada pgpesquisa

O cursoon-line elaborado para a pesquisa foi intituldgioglish Now HereNossa pagina de acesso Blag.
Definimos que toda a comunidadm-line poderia acessar 0 curso por se tratar de ensimoecdoque em leitura e
escrita com o objetivo de que varias pessoas anesgagina para melhor comunicar e trocar informagima forma
de aprender com o0 outro e de aprender por meioldbaracéo.

A péagina de nosso curso possui varias ferramentsa organizada da forma como pode ser vistatoa
apresentada na Figura 13. A faixa azul horizontatopo da pagina indica o nome bimg, a sua finalidade e a
descricao feita pela autora, salientando quaigssgas que podem utiliza-lo.

O quadro verde, localizado a direita da pagineesmta informacdes sobre a autora da paginaa fdixa
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azul vertical, localizada a direita, estdo os reasigque servem de auxilio ao usuario, tais coneigrairios,chat Box—
gue se constituem como de comunicacao assincrormap pessoas podem deixar recados para sereamdekys
“mais tarde” pelos usuarios - bem cositesde auxilio sobre o tema surdez.

No centro, na cor bege, podemos verificar as gesgdas atividades, dispostas em datas decrescenée
vez que as atividades mais antigas ficam sob as meegntes. Para acessar as primeiras atividauesedsario utilizar
o hiperlink older postgpostagens antigas).

Para adicionar um comentario a atividade realizalteve-se clicar abaixo da atividade, emmments
(comentarios), e 0 numero que precede a palavigaindnimero de comentarios ja postados para agtieldade.

A area para comentariocomments em nosso ambiente educacionalbleg — permite uma troca de
correspondéncia de forma rapida. Escrevemos umaagem e a enviamos, tocando o baiade, em menos de um
minuto, ela j& estd postada na pagina de acessalgugr pessoa que acesse o0 endereco de nosgsodelter e ter
acesso a escrita dos alunos, bem como ao matesgthdp. A mensagem chega ao computador do nosso
correspondente quer ele se encontre na escolald@laa milhares de quildbmetros de distancia.

Este processo € rapido, barato e facil, além tlo da que escrever na tela de um computador pade se
motivador, ainda mais em se tratando de adolestentssso publico-alvo. Em relacdo a utilizacao idgulas
estrangeiras, o dicionario disponivel que se emaosin nossa propria pagina do curso da ao usuaéra@ raaior
seguranca.

No fim da pagina, a faixa de cor azul, localizémmizontalmente, com a expresséee counter indica o
nimero de pessoas que j4 acessaram a péagina aténentn. Salientamos que todos wilgets gadgets links,
imagens, atividades, exceto as fotos da sala @eeavideos, estdo disponiveis gratuitamente. Teslses ferramentas

sdo de facil acesso, o que permite serem utilizaelasusuario “leigo.”

2.1.2Websitedde Apoio Contidos em Nossa Pagina de Acesso

Esteswebsitesforam dispostos nsite para auxiliar os alunos, pais e visitantes quesara a pagina de nosso
curso. Essebnks ficam disponibilizados do lado direito da telag sé@tituladosinteresting Websites séo visiveis aos
visitantes. Estes materiais de apoio, bem conliakoao dicionario oferecem subsidios ao aluno paraeigigossa
controlar com mais eficiéncia o seu conhecimentareiés, ao resolver tarefas de leitura de texind 2 (portugués)
ou em Lingua Estrangeira (inglés em nosso estu@®gta forma, o curso se propfe a ensinar o alumorender a

aprender, a se acostumar a ler nos moldes dadeimrtela.

» Acessa SP (Incluséo digital) — A Figura 14, a segubstra o “Programa Acessa Sao Paulo de incldisfital”

e especificamente o dicionario de Libras na deragatr de sinais por pessoas.
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Portal do

GUVE

Portal do Governo | Cidad3o.SP | Inwestimentos.SP | Destagues: -

5
LK

ESTADD DE SAQ PAULD

Programa Acessa Sao Paulo de inclusao digital.
30 milhtes de atendimentos
m ;ﬁ[‘m& ';EsT‘ﬂ‘P“‘“Ll.ﬁﬁ A aints
sp S0OBRE O ACESSA CATALOGO DE POSTOS . REGRAS . MAMUAL ACESSALIVRE I CONTATO

Navegue no site Dicionario
do Acessa SP de
Pagina inicial LIBRAS

Noticias

Elog do Acessasp
Navegacdo Segura
AcessaHistoria

Galera do Acessa

Como
Adquirir

FoloAcessa

Eu me Lembro
webVidaos AczszaSP
Links dtais

Contato

Projetos do
Acessa SP

Rede de Projetos
MetaProjeto

Cadarnos Eletrdnicos Dicionario

Figura 14 —Fonte: acessa SP

« Diéario do Surdo — Pagifiale grande contribuicio para os surdos, familiarestros interessados pelo assunto.
Continha informacdes, tais como, anincios de emogrpgra surdos, indicacdo de missas com intérpetes
usam lingua de sinais e lista de TS (telefonesut#tos). Essa péagina foi desenvolvida pelos estadaido
Augusto de Souza Lima Neto, 27, o “Tuco” e Deniputle Abreu, 19, ambos deficientes auditivos.

Atualmente, ndo se encontra disponivel.

«  Acesso Brasil (Dicionario) — Nessite'’, pode-se consultar palavras de A a Z, ja pré disgono banco de
dados; e com o video acoplado ao dicionandine, pode-se acompanhar o sinal de cada palavra feito em
Libras e a posicdo da méo. Na Figura 15, a segpiesentamos um exemplo de como se fazer umaltzonsu

nesse diciondrio. Selecionamos a palavra “ele’a damonstragéo.

° Diario do surdo — Disponivel em: <http://www.d@dbsurdo.com.br/sin_lib.htm> Acesso em: 16 Jul.7200
10 Acesso Brasil (Dicionario) — Disponivel em: <httpww.acessobrasil.org.br/libras> Acesso em: 16 2007.
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TTPRAS Dicionario da Lingua Brasileira de Sinais

versao 2.0 - wob - 2006

Ordem

Busca
Assuntos Palavras Acepcio

EFETIVO ‘ | Apesscadeguem
ECITO sefala.

EGOISTA j

EJACULAGAD

EJACULAR

ELASTICO

ELE

ELE MESMO

ELEFANTE [

Exemplo Libras

aula. SENMFRE

Ele sempre se atrazapara a EL@ AULAATRASAR

Alfabética | Por A [ Mo | #-A-B-C-D-E-F-G-H-1-3-K-L-M-N-0-P-Q-R-5-T-U-V-X-2

Video

P Tocar Novamente

Classe Gramatical
FPRONOME

Origem

) |

Figura 15 —Fonte:Libras — Dicionario

« Ines — O Instituto Nacional de Educacdo de Surdomérgdo do Ministério da Educacéo. Nesta pagina

encontramos féruns de discussfes; inscricdes desde capacitacdo de professores; vestibular; BETR

ambiente computacional para ensino e aprendizagesardios, dentre outros servigos diversos bem ecomo

link para o mundo do surdo (Figura 16).

atividades
Visite:n0s € 5215 tudo sabre o Ines € 5ua WstSria
educagao

conheca
o ines
servigos
online

oo Biingle ae Pecagoga do
Prineiro Curso g2 Graduacho Btingl mundo
(ortugués ingua Brasicirade Sinais - LIBRAS) do surdo

iine
de livros dgitalizados sebre surdez.

=T
Visite 8 colegio

G mundo do surd
520 mals sobee p
& nio deixe de visi

pigina de deparmentos

Gestio
35 se encontra a disposic 30 0 Relalério de Gestao do Instituto para
visualizago.

Figura 16 —Fonte: i.n.e.svebsite

2 Laranjeiras « Rio de Janeiro « RJ
| B 1 R = Tl sty i pp—y

EDITAL
PROFESSOR
SUBSTITUTO

i

VESTIBULAR

iNscRIGOES
RS

DE PROFESSORES
2 00 8

CONCURSO

PUBLICO

2006
Cicitacho
Curso de
LIBRAS

byt

=
SRR s

« Jonas — Esta pagitfaraz informacées (teis, tais como, artigos sobréez; alfabetos americano, brasileiro e

espanhol; cursos e eventos; escolas e associalgigsiacdo; mensagem aos pais, aos surdos e aos
profissionais da area, dentre outros (Figura 17).

! Ines — Disponivel em: <http://www.ines.org.br/>e&s0 em: 16 Jul. 2007.
12 Jonas — Disponivel em: <http://www.jonas.com.bcegso em: 16 Jul. 2007.
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Surdo.org. br

Jonas. me

Decibel

icamente cada
um alfabeta

] important
o para urdos.

yright 2008 Todos os Direitos Reservados

Figura 17 —Fonte: surdo.org.br

« Librasnet — Estsite’® é de uma empresa — Megainfo - da cidade de Ulkalépe oferece um curso pago de
Libras on-line, intitulado Librasnet. H4 também, nessa paginajregervicos gratuitos e interessantes, além
de informacdes sobre associacdes de surdos naecidad localizacdo e noticias sobre surdez. Destre
servigos gratuitos, encontra-se o alfabeto em kjhmgos para treinar o alfabeto, bem como alguneses

apresentadas por uma personagem chamada “DuduitéFi@).

13 Librasnet — Disponivel em: <http://www.megainfé.lim/toLearn/librasnet.htm> Acesso em: 16 Jul. 2007
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o \d
E E ; m eg@l nfo Home | Megainfo | e-learning | Solucées | Librasnet | Contato | E-mail

O curso | Empresas e Prefeituras| Escolas e Faculdades| Equipe| Depoimentos

l
Li‘bl”%@'snet

1Y

Libr@snet

Curso para o aprendizade da Lingua Brasilelra de Sinals via web

3 O Curso librasnet

0 curso LIBRASNET destina-se ao ensino da LIBRAS na sua gramatica
propria, de forma contextualizada, com o uso de frases e imagens.
Dentro de um conceite inovador, tode o conteddo foi desenvolvido
com o objetivo de favorecer o aprendizado através de uma
comunicacioe eficaz e espontidnea e ndo apenas com © ensino de
palavras isoladas.

A metodologia do curso se baseia no formate de um Ivro didatico,
iniciando a apresentacdo do contelido pela comunicacdo basica, como
a propria identidade das pessoas, suas caracteristicas fisicas, seu
nome, sua histdria e sua familia, entre muitas outras situactes
presentes do nosso cotidiano.

Todos 05 sinals s3o apresentados através de recursos de amimacao
(desenhos 2D), gue permitem uma visualizacio mais detalhada dos
sinais, bem como a sua repetigio, pausa e ampliagio, contemplando
também a utilizacio de expressies faciais e corporais, fatores
imprescindivels no aprendizado da lingua de sinais,

3 Nossa Diferencial

0 LIBRASNET & o primeiro curso a distdnda que ensina LIBRAS de
forma contextualizada. Utilizando as secbes Aprenda Mais, Jogos &
Brincadeiras, Dicionarios, Testes de Verificacdo e Vocé Sabia? o aluno
aprende com facilidade e retém o conhecimento adquirido.

Figura 18 —Fonte: Libr@snetvebsite

« Rybena - Estsite™ viabiliza a comunicac&o entre qualquer pessoa eefiuiente auditivo por meio do uso
da Libras. H& um roteiro pré-configurado que coné&ninformacdes mais relevantes de sua organizagao
forma de tépicos. Essas informacgfes sao intermetadapresentadas em Libras. A Figura 19 mostfayerP
Rybena, que é usado para a traducao de textos rmgp&s escrito para Libras, bastando, para istecienar
o texto desejado com o mouse e clicar no selo dssdzlidade Player Rybena para abrir uma janeta &0

traducao da mensagem em Libras.

14 Rybena — Disponivel em: <http://www.rybena.orgyiréna/produtos/webplayer.htm> Acesso em: 16 0@72
64



Rybena €9 e
( Solugdo Aplicabilidade Iniciativa Produto Clientes Legislagdo Listade  Contato

discussio

player rybena b ca tonte (A=) (AY ‘

r2 2 Comunidade Surda.

© Player Rybens & o jeito mais ficil d fazer o sau site aces:

Com o Player Rybeni ¢ simples traduzir um texte da portugués para LIBRAS.
licar no selo ds

Busin esuonaofimoccom oo i iide.Pieyar Byboa pars s ums jansi com = rdugdo d
e

> Chique aqui para ver como funciona << X

: (5
Heramn
o

Sslos da acessibidade:

confira alguns sites com o Playar Ryband

Tradutor LIBRAS Rybena

Figura 19 Fonte: Rybenavebsite

« ez da voz — Interagindo com as diferencassiogandessesite™ que oferece servigos, tais como telelibras;
historias infantis interpretadas por Libras; ONGmiaia; projetos; praticas de inclusdo, dentreasltnks
Uteis. Destesite, utilizamos os videos para nossas aulas, primograte o video da Chapeuzinho Vermelho

Surda. Essa atividade recebeu nota dez por pastelaioos (Figura 20).

verdivs;- | VeZ da Voz
Ai Interagindo com as diferencgas

{ 3 B
LA A S
e gor b
. Indicagdc da semana:
> Agbes http:/ /www.ajudabrasil.org.br
5 Agenda ﬁ
> Artigos Cligue agui, cadastre-se no Vez da Voz e receba nossos boleting B
»? Depoimentos J=T DE
»Daaches : SAo PAULO
Telelibras SYERETARIA ESPECIAL DA PESSOA £0M GEFSEIENEIR
' MGEIIDABE SDUTIOA

2 Empregos

3> Eventos Ha 1 ano atrds o Telelibras criou uma farma
mais humana de ficarmos bem informados.
15 Hictorico Pessoas :nmldefj:ién:ia tornam-se “rspc‘-rterE
e=peciais” e d¥a dicas de cultura, lazer, educacio

» Materiais inclusivos e cidadania.

Mestas 4 semanas, 3 ez da oz presta uma
HOMENAGEM as pessoas que nos ensinam tanto
sobre a vida. Leia mais ... == Eﬁ I I

»Fale Conosco

3 Missao
» Mural de Recados

2 Masica no Siléncio

» Noticias Clique aqui e assista agora o

»ONG na midia Telelibras da semana.

»» Parcerias |

» Politicas Publicas . - = =
Ultimas Noticias SE!’QM?: J:[:‘B:i:ﬁn noe

3 Praticamos a Inclusso

Y Faca o downfoad da fetra e misica da ONG Vez da oz

¥ 7 de mafo € o dltimo diz para pedir transferéncia para umea segdo eleftoral acessivel
b TV qusse acessivel - Legends ocults precisa melharar sincronizacio ao vivo

¥ Arte inclui - Programacao 2008

» Projetos
*» Quem somos
» Relatérios

» Telelibras

»Videos

Vocé quer Ajudar 7

Banco ITAU

Agéncia: -

C/C: 07650-1

Figura 20 —Fonte:Vez da Voawebsite

Misica Vez da Voz
com Libras

Atendendo  aos  muitos
pedidos depois da
gravacde no Programa
Agdo, a Vez da Voz
produziu um video com &
Misica Vez da Voz com
Libras.

criancas com & sem
deficiéncia

% Vez da voz — Disponivel em: <http://www.vezdavomcbr/> Acesso em: 16 Jul. 2007.
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2.2 Perfil dos Participantes da Pesquisa

Os oito participantes desta pesquisa apresentade idiferenciada - de dezessete a trinta anosugb g&
composto por cinco homens e trés mulheres, regisletat cidade de Uberlandia. A maioria dos alunasegue fazer
leitura labial e uma aluna utiliza um aparelho tudie consegue escutar alguns sons. Além da net@mue nos
acompanhou em todas as aulas nos auxiliando ndscres/interpretagfes no que se refere a lingusuo®s —
Libras.

Dentre os cinco alunos do sexo masculino, um tepebve anos e 0s demais sdo adolescentes, idgmaimp
gue apenas um aluno tem responsabilidades pardirdacparticipacdo em nosso curso € 0s outros gaecida
autorizacdo dos pais. Em relacdo as mulheres, tarobérre 0 mesmo, apenas uma tem trinta anos @ti@s @uas sao
adolescentes. A intérprete € mae de um aluno o @atua como voluntaria do projeto.

Dos oito participantes de nossa pesquisa seigmuosterceiro colegial, dentre esses ha quatro hemedres
mulheres, todos eles sdo colegas de classe, poidags na mesma sala cursando o terceiro colegrabnescola
estadual na cidade de Uberlandia. A aluna de tantss trabalha em uma empresa da mesma cidadduam de

dezenove anos somente estuda (cursinho) paramagstava do vestibular.

2.2.1 Razdes para Participacdo no Projeto de Pesqai

Todos os entrevistados declararam ter interessgagticipar deste projeto de pesquisa, por sertcea@nsino
de inglés, que é uma lingua de interesse dos alerm® ser um tipo de ensina-line, por meio de umalataforma —
blog. E, além desse interesse, eles contavam com ativeedos pais por se tratar de um projeto de sgerda
universidade.

Os alunos e pais dos estudantes menores de idailtaram um termo de compromisso aceitando a
participacdo - Termo de Consentimento Livre e Escldo (Anexo 1).

2.3 Perfil da Pesquisadora

A professora-pesquisadora € graduada em Letradioemciatura plena em Lingua Inglesa, Lingua Rpréisa
e Literaturas pela Universidade Federal de Ubeid&ndJFU, onde também fez o curso de pds-graduag&aculdade
de Educacdolato sensu em Educacao Especial. Dedica-se ao ensino dealimglesa desde 2001, atuou como
professora voluntaria no Cursinho Alternativo p&ardos — CAS. Trabalhou no ensino publico da reakerfl,
ministrando aulas de inglés na Escola de Educaéd@®da UFU — ESEBA no ensino fundamental e naaado de
jovens e adultos (EJA) por dois anos, como profassoncursada substituta.

Trabalhou ainda como professora de inglés em esdeladiomas em Uberlandia e como tutora no program
de ensino de Librasn-line em uma empresa da cidade que € um projeto de j@asrgre a universidade (UFU) e
Faculdade de Educacéo — FACED — com o Ministérigdizcacao — MEC. Atualmente ministra aulas de Hrigglesa
como segunda linguaEnglish for Speaker or Other Languag&soOL).

2.4 Instrumentos de Pesquisa
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Para a realizacdo deste estudo, utilizamos osrgegunstrumentos de pesquisa: questionariosarfentas
utilizadas no ambiente de aprendizadalog bem como outras retiradas da WWW e producdes ldossa(atividades
de leitura e escrita na plataforrhépg). Utilizamos entrevistas com os alunos, pais érpmete do curso, além das
observagbes (notas de campo) e investiga¢cbes daspooa pesquisadora. A utilizacdo de instrumedigsrsos

possibilitou-nos a confrontacdo dos dados, o qreddéamos que pdde oferecer maior confiabilidagesguisa.

2.5 Procedimentos para Coleta e Analise dos Dados

Utilizamos o espaco fisico e o laboratério de pesqoedidos pelo ILEEL — UFU, as producfes dosasun
bem como as atividades virtuais de leitura e esqitstadas e desenvolvidas lnlog para a coleta dos dados da

pesquisa.

2.5.1 Procedimentos para Coleta de Dados

Os dados foram coletados, a partir da aplicac&arcdrumentos de pesquisa, obedecendo a seguilee:o

A) Aplicacao dos Questionarios de Pesquisa e Andts;(Notas de Campo) da Professora Pesquisadora

No segundo semestre de 2007, no laboratério, eepido Instituto de Letras e Lingiistica — ILEEL e
Mestrado em Linguistica — MEL, realizamos o primeéancontro com 0s participantes dessa pesquisaueMaq
momento, explicitamos a eles o propésito do nosdmatho, a aplicacdo dos questionarios, a necelssiela objetivo
de usar o Termo de Consentimento Livre.

Os alunos menores de idade levaram uma cOpia tkrsse para casa, para 0s pais lerem e assinaesm, ¢
concordassem com a participacéo do filho na pesgQis demais de maior idade, entregaram o termmameento do
encontro.

Os participantes se demonstraram bem curiosotusi@gmados quanto a participacdo no projeto dgujsss
varios contaram um pouco de suas vidas e a vod@eéstudar para conseguirem uma vaga na univeeseélad cursos
pretendidos. Dentre os cursos almejados pelo®silpademos verificar que duas alunas ndo tinhatezzedo que
queriam fazer ou qual curso estudar, ja outrosrhss que dentre os cursos ofertados, os mais fasateles eram

computacao, geografia, educacéo fisica e engenParilemos verificar na fala dos alunos abaixo:

Mariana: Nao sei ainda o que quero ser ou fazerepquanto acho que
gosto muito de ficar no computador, talvez eu fageputacdo no
vestibular.

Vanessa: Ainda ndo decidi, mas gosto de geografide ecomputador
também.

Geovani: Acho que estudarei alguma coisa na aremgenharia, mas nao
sei ainda qual vou querer, acho que elétrica, wi@asi gpensando mais sobre
0 assunto.

Gabriel: Gosto de tanta coisa, mas acho que fapgbea para educacéo
fisica.
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Os alunos também demonstraram bastante intesebse a aul@n-ling pois disseram ter muita habilidade
com o computador e a maioria acessava véitespor dia, dentre os mais acessados estavintolog MSN sitesde
novelas e bate-papo. Os participantes do cursaranast interesse e a0 mesmo tempo queriam saber c@uNGO iria
“funcionar”, pois nunca tinham participado de umsown-line que utilizasse os recursoswleh Algumas falas foram

transcritas abaixo:

Vanessa: Teremos que acessar 0 curso de casa?3enetas? e tarefas
também teremos que fazer em casa?

Professora: Vocés podem acessar 0 curso de casa poesso € livre e o
curso esta localizado em uma péagina da internetecfailita o acesso de
qualquer lugar, mas a participacao principal sendtrd da sala de aulas
guando vocés estiverem comigo no laboratério, pmb&o que avalialos,
nao com notas, pois nosso intuito é aprender arafas serdo realizadas
agui e ndo em casa.

Mariana: Nossa que legal, guando come¢amos mesmo?

Professora: Na semana que vem e ndo esquecanregaemiara os pais o
termo de consentimento livre e esclarecido, poggianto eu nao tiver os
termos assinados ndo poderemos permitir a parnt@gde vocés.

Gabriel: Minha méae pode assinar hoje? Ela seréégirete do curso.
Professora: Claro.

Em relagdo aos questiondrios, os alunos respongderdividualmente e por escrito, as perguntas praente
estruturadas e impressas em papel, gastando ena médienta minutos para o preenchimento do foriul@s
questionarios em lingua portuguesa foram traduzmdoa Libras pela intérprete, pois mesmo apds téedm uma
primeira leitura silenciosa, alguns alunos ndo egnsam entender as perguntas. Percebemos quanms aentiram-
se inseguros ao responder ao questiondrio. Poatse tle uma pesquisa, preocuparam-se mais emnuarasposta
“correta” do que emitir uma opinido pessoal a riggpdo assunto. Pediam opinido a intérprete oucategyas e até

mesmo pesquisavam imernetantes de responderem as perguntas.

B) Participacéo no Blog, das Aulas, Busca de FontExploragcao de Ferramentas Contidas na Pagina doréb

Analisamos todos o0s passos percorridos pelos salm@rocesso de construgdo do conhecimento. Glyses/
se eles procuraram buscar informagdes fora doxiontse agiram de forma autdnoma ou néo na reélizdgs tarefas.
Anotamos em um diario a frequéncia e participa¢d® alunos as aulas, pois mesmo ndo havendo umiaczal
formal, os alunos seriam avaliados qualitativameri® interesse em aprender, tendo em vista a nagi@ para o
vestibular. Pudemos perceber o entusiasmo de dana, principalmente pelo fato de eles levarem gadeque ainda
estavam cursando o segundo ano do ensino médicpsistirem as aulas. Essa atitude comprovavaiaosinte a
crediblidade que eles tinham no curso.

C) Producéo do Aluno (Atividades de Escrita)

Os dados coletados resumiram-se no registro dae aulas e nos textos produzidos pelos partigpamb
ambiente do cursblog — atividadesrealizadasconforme instrugées apresentadas no Capitulo Xeritds no item

(relatério das atividades virtuais de leitura eriéscpropostas ndlog) —, bem como no caderno dos alunos.
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Selecionamos, para andlise, textos de dois apes)dipis foram os Unicos alunos que nao tiverarhurea falta, isto
€, participaram de todas as atividades do inicifirmade nosso curso. As atividades escolhidas fargaizadas em

momentos diferentes do curso.

Deixamos registrados, em nossa pagina de acessmnwentarios de professores, principalmente Bofes
do préprio cursinho — CAS, bem como de outrosa#gés, por que acreditamos que as consideractes fier eles, a
respeito da metodologia utilizada e das aulas daema geral, contribuiram para resultado de nossesises,
apontando positivamente para o foco principal dsagesquisa, qual seja: possibilitar a alunoswacomunicacdo
em meio virtual para a aprendizagem das habilidddésitura e escrita em lingua inglesa.

D) Contribuicdo da Intérprete

De acordo com nossas observacdes, podemos afjtmas papel do intérprete nas aulas para alundeseér
de fundamental importéncia. Certamente, o acompaah@® das aulas pela intérprete possibilitou-noa amelhor
comunicacéo em sala de aula, o que, consequentenmapticou maior possibilidade de aprendizagena paralunos.
Deve-se acrescentar a isso, o fato de a intérpeetsido o vetor da comunicagcdo entre alunos eofegsora
pesquisadora, a qual ndo é fluente em Libras. Rortao caso especifico dessa pesquisa, podemosaafque a

intérprete possibilitou efici€éncia na comunicacatyeos alunos e a professora-pesquisadora.

2.5.2 Procedimentos para Interpretacdo dos Dados

Os procedimentos adotados para a Analise dos Dadietedos obedeceram a seguinte ordem:
* Interpretagdo dos dados obtidos por meio de dastmunarios (01 e 02);

« Interpretacdo dos registros deixados pelos alanbambiente virtual (comentarios nas alasymerg e
Chat Boy;

e Interpretacdo dos dados obtidos a partir da anddisgoroducdes dos alunos (atividades de escrita);

« Interpretacédo reflexiva das informac@es coletadearde as aulas pela professora e registradas &% no

de campo.
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CAPITULO 3

Andlise dos Dados

Neste capitulo, analisamos e interpretamos os dediesados, a partir da aplicagdo dos instrumed&os
pesquisa (questionarios, registros em ambientaalirt comentarios na ar€&ommerd e Chat Box producéo escrita
dos alunos em seus cadernos e anotacdes das egikisadas em notas de campo pela professora padqua). Os
resultados obtidos foram analisados a luz dos sadgetivos e da pergunta de pesquisa. Os dadms forganizados e
apresentados, de acordo com a seguinte orefatério das atividades virtuais de leitura e a@txipropostas no blog;
atividades de leitura e escrita; recorréncia a tagho para a L1, L2 nas tarefas desenvolvidas e aiagio da
aprendizagem; uso da tecnologia: blog e por fim epentaremos o topico Refletindo sobre a experiéncia

Alguns excertos dos textos dos alunos apresentadoandlise aparecem em seu formato original, sem
nenhuma alteracgéo textual, ou seja, sem as comdeiias posteriormente pela professora pesquigads nomes
utilizados nas mensagens bem como nos coment&msewis; € embora aparega apenas o primeiro nose d
participantes, a identidade foi mantida, porqueapana apresentac@m-line, a identidade deve ser real e néo ficticia

por causa de fraudes e roubo de identidades.

3. Relatdrio das Atividades Virtuais de Leitura e Ecrita Propostas noBlog

Aula zero — explica¢Bes concernentes ao curso oe-li

Iniciamos o curso com as explicagdes concernenpdgtaforma de acesso ao curso explicitando as®sla
seu funcionamento. Percebemos que os alunos jamirdigum conhecimento sobre assunto, varios delssufam
blogs Portanto, prosseguimos com explicacdes em relagdaboratério que seria utilizado para as aslalste sua
localizagdo em outro bloco do campus, e ndo nagget eles estavam acostumados a frequentar (blgco H
Acompanhar os alunos ao “novo” bloco foi de sumpdrtancia para eles se localizarem e se locomoveceaampus

universitario.

Aula um — Tépico: Body Language

Na primeira aula abordamos a questdo da impogéateique em qualquer lingua a linguagem corpor&zse
como complemento ao entendimento da mensagem,xganpdo, no caso dos surdos, ndo se pode fazerab den
“tristeza” sorrindo. O vocabuléario referente a elisguagem foi introduzido por meio de figuras, fmme pode-se

observar na Figura 21, a seguir. Essa atividadsberco nome dBody Language



£ Body Language

doubtful, suspicious,
questionable

bored; fatigue

bored to death: worn out

To see a little bit more
about gestures, body
language and facial
expressions click here

Posted bw Camila Sousa at11:13 AM 2 0 comments

Figura 21— Linguagem corporal — Primeira Licdo do curso

Propusemos a utilizagéo diok do site handspealpara os alunos pesquisarem sobre o assunto siiész.
acessaram asiperlinks facial expression; gesture; body language; signgiaage;dentre outros e anotaram em seus
cadernos as palavras da licdo aprendida.

A medida que os alunos acionavaniioks nas palavras, do lado esquerdo da foto, aparesi@abulario ao
lado. Os alunos ficaram encantados com a exprdasib e a imagem, pois puderam aprender as palama mais
facilidade. As palavras que ndo sabiam ou nao inb@rteza perguntavam para a intérprete que re@asspergunta

para a professora. Exemplificamos o0 exposto garki22, abaixo.
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HANDSPEAK.COM SIGN UPNOW LOGIN SUPPORT
asUsign dictionary | sign Ianguage | fingerspelling || asl grammar  gesture || baby sign + kids | art + lterature || shop + directory

Facial Expression Gesture Body Language
Bodicon + Emoticon Pages 1to10f 1 Previous Page || Next Page

Fadial Expression

foar Bodicon + Ematicon ¢ oriceq

Iaugh

surprised
s Fadial Expression
tndex surprised; wow; oh my god!; very inspired; cooing; oh cute...
angry

cha

ay

eyebrow down
eyebrow raised
face-loose
face-tense
fear

jealous

lough

lip-00

pTH
sad
shock
smile
surprised
snest
whine

Figura 22 — FontePagina ddhandspeak.com

Aula dois — Tépico: A or AN?

Propusemo-nos trabalhar cofou AN, artigo indefinido, pois gostariamos de comecan @ovocabulario
béasico para depois passar para textos e assimanaivalunos tanto no acesso a plataforma coma@o em si.
Portanto, na aula zero, perguntamos aos alunoseoetps conheciam da lingua inglesa. Apesar de dacq
conhecimento sobre o inglés, mostraram-se intexdessem aprender essa lingua. Decidimos fazer esanth
estratégia utilizada a partir da abordagem instniahedevido ao pouco tempo de que dispinhamos.

Na sequéncia, na Figura 23, pode-se identificalivnm e uma laranja, os quais foram escolhidos paostrar

o emprego dé e An na lingua inglesa e para designar o topico astedado.

By A or AN??

Practice A or AN...
Exercise 1 - Exercise 2

|

Posted by Camila Sousa at 11:33 AM 2 0 comments

Figura 23 — Pratica do exercicid ouAN retirada de nossa pagina do curso
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Nesta segunda aula, propusemos dois exercicioselpdo ao uso gramatical dee AN. No primeiro
exercicio, os alunos ficaram um pouco confusos péb conseguiram entender que eles teriam quéhesemtre as
letras A ou B do alfabeto, sendo que a letra Ainbata resposta (artigo indefinido no inglés) e a B continha a
respostaAN (artigo indefinido no inglés). Os alunos se atlagr@m, pois ndo sabiam se deveriam #saAN ou A e

B. Essa atividade néo produtiva foi consideradagpalunos com um alto grau de dificuldade.

Home GrammarE GrammarM GrammarD Vocabulary-E Vocabulary:M Vocabulary-D
Activities for ESL Students
Crosswords-E Crosswords-D Bilingual JavaSeript Flash HTML-Only For Teachers
suler
Click the answer button to see the answer.
1. This is Bob. He's doctor.

aa
b an
Answer

2 Peteris___engineer.
aa
ba
Answer =

3. That's Olver. He's__ travel agent
aa
b.an
Answer ~

i

Leonardo di Capriois ___ actor.
aa

b an

Answer

Fredis ___electrician
aa

b.an

Answer =

Figura 24 — Fonte: Atividade retirada dsite adesl.org

Quanto ao segundo exercicio, os alunos conseguieafiza-lo sem grande dificuldade, entretantog ess

exercicio ja se encontra fora do “ar”, neste semi@o pudemos acessalirk.

Aula trés — Tépico: Books

Os alunos, nesta atividade por nés intitulBdaks.teriam que escolher um livro para ler e escresqradavras
aprendidas no caderno e, a seguir, contar a fastdando o vocabulario que eles conseguissenzauiilo a lingua
alvo. A maioria dos alunos escolheu para ler a giremhistdriaZac the RatOs alunos néo foram induzidos a escolhé-
la, pois 0 nosso proposito era apenas estimuladesura das historias.

Escolhemos aite starfall.comque apresenta histérias interativas e com moviosenls personagens parecem
ter vidas. As histérias sdo acompanhadas de fumlir@, mas isso ndo impediu que os alunos partisgma dos fatos,
nem dificultou a compreenséo, poisite contém legendas e, com tanto movimento e interagdom fica em segundo

plano.
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£ Books

Read some great Book

stories:

* Zac the rat

* Peg the hen -~

* The big hit ;&‘ Peg the Hen

* Mox's shop _

* Gus the Duck The qu Hlt
Mox's Shop

Gus the Duck

Posted by Camila Sousa at12:16 PM 9 0 comments

Figura 25 — Fonte: Livroon-lineretirados daite starfall.com

Os alunos leram as informacdes sobre o personagemotaram o vocabulario que eles desconheciam;
pesquisaram no dicionario da prépria pagindldg e anotaram em seus cadernos o vocabulario aperds esta
atividade, os alunos destacaram os verbos que ginse encontrar na histéria lida e anotaram afeuaa no
presente ou passado. Abaixo apresentamos na RA§ueaprimeira pagina do livro contendo a histdoaato chamado
Zag lida pelos alunos e, na Figura 27, o dicionddnstitado por eles.

Os alunos nédo gostaram muito da idéia de consultardicionario em inglés/inglés, entdo, eles iam
perguntando as palavras para a intérprete, qualadode sabia, recorriam a professora. A profespesajuisadora
sempre acompanhava os alunos na pagina de acessostodirecionando-os para lisks corretos, isto é, para as
atividades que deveriam realizar primeiramenteifigando se todos conseguiam completar as ativilgulepostas

para o dia, anotando sempre as ocorréncias emda®tzEnpo.
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{ Zac the Rat ) I ¥ g €3 W ey X

CAMBRIDGE

DICTIO AR ES ORLINE

m
i

Figura 27 —Fonte:Dicionario deCambridge

Aula quatro — Toépico: No-tail cat story
Nesta atividade, os alunos deveriam ler a histbigatinho que néo tinha rabo e contrastar coeakdade.

A atividade foi retirada daite starfall.com Abaixo, na Figura 28, podemos ver a segunda pagnlivro on-line

interativo com desenhos para ilustrar a leituratasspara direcionar a sequéncia ao leitor.
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The No-Tail Cat or | Like What | Am X

Look at me.

lam a cat,

but I have no tail.
That is how I am.

Figura 28 —Estoria ~The No-Tail Cat

Ap6s fazerem a leitura do livro sobre o gato gée tinha rabo, os alunos responderam a algumasigasg

feitas pela professora, quais sejam:

What was different about the cat?
Why do the cats want the yellow one to go away?

What did the yellow cat do when the others saig thén't want to be friends?

A

Is the yellow cat happy at the end of the story¥y®h

Os alunos responderam as perguntas sem muitaldéie. Como a leitura € interativa, os alunostivdoam
dificuldade para voltar e reler os trechos que ardpriam as perguntas propostas. Ao final da aulprofessora
entregou aos alunos uma folha com o vocabularierajido até a aula daquele dia para eles escreveteaducdo na
frente da palavra. Varios alunos ndo se lembravamuitas palavras e sempre recorriam aos colegatrarete e a

professora.

Aula cinco — Tépico: The Little Red Riding Hood Sto

A atividade proposta nessa aula foi de grande ithpoia para os alunos. Eles conheceram a histéria d
chapeuzinho vermelho em Libras, site vez da voz — a histéria da Chapeuzinho Vermelindas Muitos alunos ndo
conheciam essa histéria e, logo apés terem assatidiideo, eles leram a histéria de chapeuzinhmelbo em inglés,
no site eurotalese realizaram uma atividade em que tinham que lescol vocabulario correto sem se recorrer ao texto.
Ao ler o texto em inglés, os alunos tiveram bastatitvidas em relacdo ao vocabulario e anotaramaspilavras do

texto no caderno.
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Durante a aula, fotografamos a turma no labo@t®ros alunos realizando as atividades propostasossa

pagina de acesso.

- © The Little Red Riding Hood Story. ..

LhSmeunnhe Pepmaifhe surss

Read this story and do the exercise!

Figura 29— Estoria da Chapeuzinho Vermelho em Libras
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A Little Red Riding Hood y ome

Answers

2 =

One day her mother said, |sister
|erandfather
|Mother

Once upon a time there was a little girl called Little Red Riding Hood she lived at the edge of a wood, with her

"Your granny is ill. Will you take her some ? ", please”

Red Riding Hood skipped down the woodland path at that very same moment a ? asked where she was going.

?

She said she was going to Granny's house in the middle of the ~ . The wolf rushed o Gr'anny's house as fast as his legs could carry him. Granny

thought it was ? and let him in.

The wolf rushed in, and locked herina ? ~ and he jumped into the bed.

2 1

Then, the real Red Riding Heod knecked on the door. The wolf pretended to be Granny and walked in. Dropping the ? she was chased around the

room.
Then a woodcutter came in with his axe. The wolf was so scared he ran away and was never seen again.

5o they all ate cakes ... every last crumb.

-

&

Figura 30— Little Red Riding HoodFonte: atividade retirada dite eurotales

Aula seis — Topico: Hello and Goodbye

Logo no inicio da aula, os alunos viram, slog, a postagem das fotos tiradas na aula anterios. fici@ram
entusiasmados e queriam saber como fora possisgdupas fotos para o computador. Alguns alunoariné intengao
de prestar vestibular para Ciéncia da Computagéapequiseram saber detalhadamente o processuataicas fotos
e criarslidesno computador.

Para essa atividade, os alunos tinham que asmistitdeo dos personagens se apresentando, areaalem
para a sala de aula. Depois de ver o video, fizavhservacdes a respeito, na area especifica ppostagem de
comentarios. Esta atividade teve uma repercussatm mrande, varios professores de diferentes pgisstaram
comentarios a respeito, numa linguagem acessigehlanos. O video foi retirado dde globalenglishkids.comveja

abaixo algumas das postagens da aremdonents

» Gabriel said... (aluno) — Hello! | am Gabriel. Whatour name? | live in Uberlandia. Where do yoreH

What do you like to read?

» Robson said... (aluno) — hello | am Robson! Whatig name? | live in uberlandia

» Vanessa said... (aluna) — heloo! | am Vanessa. WRiatr name? Where do you live? How old are yoo? D

you like to study? bye

» Sasa said... (professora da Eslovénia) — Hello ywadly! I'm Sasha, an English teacher from Slovemidiny

country on the sunny side of the Alps - can yatiifion the map? | like your blog. Keep posting.

« Erika Cruvinel said... (professora de Brasilia).llde my name is Erika and I'm a teacher in Brasilian 30

years old and | have a son who is 8. | like to gtadd learn new things every day.

» Mary H said... (professora do Japé&o) — Hello studén

Nice to meet you. My name is Mary and I'm an Ehgisacher. | live in Japan, but I'm from the U.Siké to

play with my daughter; she is 2-years-old. Alsdiké to study languages and computers. | enjoy irgad

magazines and travel books. Keep studying and biggtylaryH

« Ana Maria said... (professora de Uberlandia) — ldeBabriel, Matheus, Vanessa and Robson. My nanas
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Maria and I'm an English teacher in Uberlandia.ivd in a house near Cajuba club. I love reading ko
English and in Portuguese. Last month | read thekbtCacador de Pipas" ("The Kite runner" in Englisimd |
really liked it. | also like watching films.Greaily and great work!

Para ler as mensagens completas de todos os gmafes das mais diversas regies do Brasil e ttesou
paises - que contribuiram com esta atividade, @ricswieve acessar nossa pagina de atividdileg, na area de
comentarios para a auldello and Goodbye

Percebemos que para esta atividade os alunogaativaeu conhecimento prévio da lingua, ao utilizar
expressdes que ja conheciam, sem perguntar a goodesapenas seguiram o modelo do video. Os aficayam

surpresos com tantas respostas e com o carinlamtbe fprofessores do mundo todo.

.'r 'fr
[ =
Il : :.-—-

i

1

Figura 31— Fonte:Globalenglishkids.com
Os professores, depois de deixarem recados na@m@mentarios, passaram a visitélay, frequentemente,

e para isso deixavam recados na areahdd box intituladaleave a messag@®assamos a ter visitantes freqiientes, a
partir desta atividade, conforme se pode constdiaixo na Figura 32.
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Elema: t's such a great job
you are doeing!

Elena: Dear Camila’
Camila Sousa: Erka, Hala
and Wary thank you for the
kind words specialy for
caming and vistting us at
our blog!

Mary Sousa: Dear
=tudents, good luck with
vour studies, and have fun
with this blog! 1t2ach
university students in
Budapest, Hungary, but |
am from the U 5. Maybe
you noticed, my name is
Sousa like your teacher

[Menzagensz antigas]

[Get a Chox] join

Mome E-mail / url

Mensagem .

Ajuda - Sorrisos - Cbox

Figura 32— Chat BoxFonte: atividade retirada de nossa pagina do curso

Os recados dohat boxpodem ser conferidos na sequéncia e encontramrsraem decrescente, isto €, as
primeiras postagens séo as Ultimas e vice-versa:

16 Jan 08, 18:51

Camila: Livia and Danubia thank you for dropping by

16 Jan 08, 15:59

Danubia Bull: oops.. hit enter before i was don@y#ay, conglratulations on the wonderful job yoysgare doing. |
truly believe "english IS now here! God bless!

16 Jan 08, 15:58

Danubia Bull: Dear Camila and learners
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5Jul 07, 12:16

4 Jul 07, 10:51

Waldenor. | admire your enthusiasm and dedication. Everotgefou officially start your MA Program under my
supervision, you have already shown you have tive drtakes to become a teacher/researcher! Congr

30 Jun 07, 12:03

Camila SousaAna, Thank you for the video message! We loved it

28 Jun 07, 13:43

Anamaria: Dear Camila, your video message was very godslaifpity | don’t know sing language to leave asags.
28 Jun 07, 13:39

Anamaria: Dear Camila,

21 Jun 07, 14:16

Camila SousaDora, Hélio and Nina thank you for visiting!

20 Jun 07, 16:07

Nina: Hi Camila and students! Your blog is amazing. ¥aue definitly lots of fun learning English witlaila.

19 Jun 07, 22:01

Hélio: Something worth blogging... tha makes such aatifge...Congratulations

19 Jun 07, 15:27

Dora: What a great job you are doing with your studé@sngratulations!

19 Jun 07, 13:18

Camila SousaThank you Elena and Andrea. It's great to have lyere!.

19 Jun 07, 13:16

Andrea Giordano Hello, Camila and students! I'm An from Bueno®si Argentina.l like your blog very much!

19 Jun 07, 13:16

Elena: You and the students! | will try to involve soofieny students into it!

19 Jun 07, 13:15

Elena: It's such a great job you are doing!

19 Jun 07, 13:15

Elena: Dear Camila!

19 Jun 07, 13:15

Camila SousaErika, Hala and Mary thank you for the kind womsisecially for caming and visiting us at our blog!
19 Jun 07, 13:15

Mary Sousa Dear Students, good luck with your studies, aadehfun with this blog! | teach university studeimts
Budapest, Hungary, but | am from the U.S. Maybengticed, my name is Sousa like your teacher!

(Mensagens antigas)

Para acessar as mensagens antigas, pode-senclisignerlink indicado nachat box —caixa de recados. Para

acessar as paginas dos professores ou de outEmapeague nos visitam e deixam informacdes sobrggiia de
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ensino, basta clicar no nome de cada um, ou sejagme daqueles tenham feithiperlink para as paginas pessoais.

Aula sete — Topico: American Sign Language

Esta atividade foi retirada dute starfall.come obtivemos 6timos resultados com ela, pois alglursos nao
sabiam que a Libras era usada apenas para a cag@mide brasileiros e que os surdos americanos agedh —
American Sign LanguageAo compararem os dois alfabetos, os alunos puteerificar as diferencas entre eles. A

seguir, apresentamos a configuracao de méo patedfl’ do alfabeto — datilologia americana.

Iy )|

— | ()‘

4

Figura 33 — Datilologia Americana

Depois de apresentar a ASL aos alunos, a professregou-lhes a folha com vocabulario que elbsyéam

usado na aula quatro, objetivando rever e ref@gaalavras aprendidas, até entéo.

Aula oito — Topico: Days, dates and months

Para a realizacdo desta atividade, os alunos devesicionar odinks para serem direcionados a pagina
especifica da tarefa. No primeiiok, ha um video com os dias do més, em que se mosganeses com 30 e 31 dias
e se prestam esclarecimentos sobre a particulaeridddrente ao més de fevereiro. O video possuj s@s isso ndo
prejudica a compreensao dos alunos, pois ha taningéanlegenda. No video, uma personagem, um ursdyarems

uma lousa os dias dos meses, conforme podemogaernf Figura 34, abaixo:
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Figura 34 — Fonte:Agendaweb.org

No segunddink, h& informagfes sobre os dias da semana. Estei@gedireciona os alunos agite da
starfal.comonde eles encontram um calendario interativo cofisica a qual nao atrapalha os alunos, porque as
imagens se sobressaem. As palavras vdo mudandoordeqeando sdo marcadas pelo cursor, para melhor
acompanhamento dos participantes. Ha perguntascaano,What day of the week is it today? Click gneintdo, o
alunos respondem clicando sobre um dia da semanaxpmploMonday, Tuesdayetc. Eles podem responder a essas

perguntas com facilidade, pois hd uma méo indicand@ em que se esta, por exemplo, o qual é dekiazom a cor

amarela. Na Figura 35, pode-se observar essdaatev

April 2008 "
Me Thursday | Friday | Saturday
3 4 ]

1 2

i

6 7 8 9 10 11 12

13 14 15 16 17 18 19

20 21 22 23 24 25 26

27 28 29 30

. What day of the week is
¥ it today? Click on it. )

Figura 35— Fonte: Calendério datarfall.com
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Depois de aprender sobre os dias e meses do siatyrms, fizeram atividades em que tinham de eolos
meses em ordem na lingua alvo e as letras quedaitaara completar o nome dos dias da semansite3$ utilizados
encontram-se em nota de rodapé. E um Ultimo eierdé fixagdo proposto sobre os meses do anarigogo, o da

“forca”, encontrado ndink'’, também referidos e listados em nota de rodapé.

Aula nove — Tépico: Numbexr

Nessa aulafoi proposto aos alunos assistirem a um video solireeros e, logo apds, eles realizaram
atividades com os numeros de 1 a 10. Na primeies deveriam arrastar determinado nimero até arpala
correspondente. No segundo exercicio, tinham gsendearalhar uma palavra para formar o nimero aeotterceiro,
deveriam escrever um numero no local destinadopeisleconferir a escrita. Esses exercicios forarinadkis dos
sites®, que encontram-se listados em nota de rodapé.

ApoOs terem realizado estes exercicios, foi salilttaos alunos que acessassem olitrks para aprender 0s
ndameros de 1 a 20. Eles fizeram atividades semiglhars referentes aos nimeros de 1 a 10. Essesciseforam
retirados dosites®, também relacionados abaixo em nota de rodapé.

Apés a realizacao destas atividades com os numardmais, solicitamos aos alunos a resolucaxeieios
com os numeros ordinais, além de outros de fixag#oe nimeros, como datas de anos. Estes exerptiesn ser
verificados nas pagin&se acesso listadas em nota de rodapé.

A medida que os alunos realizavam as atividadepostas, eles escreviam em seus cadernos os ndmeros
cardinais e ordinais que haviam aprendido, pa@ s recorreram varias vezessie para conferir a escrita dos
nameros.

Acima desta postagem, ao entrarmos na pamirkine de nosso curso bblog, (ao acessarmoshidog a frase
vem sem espacos como eemglishnowhereverificamos que essa frase que enfatiza o tilelmosso trabalho, pois

apresentamos em forma lilgk ao acesso do curso, o inglés esta acontecend® agara, num espaco de trocas e de

16« Disponivel em: kttp://santoni.club.fr/months1.htmcesso em: 20 Out. 2008.

« Disponivel em: &ttp://www.members.iinet.net.au/~adelegc/vocab/ftiays. html>Acesso em: 20 Out. 2008.

« Disponivel em: &ttp://www.members.iinet.net.au/~adelegc/vocab/ftiays2. html>Acesso em: 20 Out. 2008.
* Disponivel em: #ttp://www.kicod4u.de/english/uebungen/seekawordimehtmi>Acesso em: 20 Out. 2008.

« Disponivel em: &ttp://home.nordnet.fr/~rmaufroid/pupitre/AllYear&®wd/days%200f%20the%20week.htm>
Acesso em: 20 Out. 2008.

« Disponivel em: #ttp://www.univ-fcomte.fr/erreur/404.php?site=28cesso em: 20 Out. 2008.

» Disponivel em: kttp://www.englisch-hilfen.de/en/games/hangmanii8dek.php>Acesso em: 20 Out. 2008.

» Disponivel em: kttp://usuarios.lycos.es/englishweb/vocabulario/beral-10.htm3Acesso em: 20 Out. 2008.
* Disponivel em: fttp://www.wordmania.org/kids/sp/sp61.htrAsesso em: 20 Out. 2008.

» Disponivel em: kttp://www.learn-english-online.org/Lesson5/WorkfNpers.htm>Acesso em: 20 Out. 2008.

* Disponivel em: kttp://rv.humbert.chez-alice.fr/college/nb2.btwcesso em: 20 Out. 2008.

» Disponivel Disponivel em:http://www.wordmania.org/kids/sp/sp71.temAcesso em: 20 Out. 2008.
 Disponivel em: fttp://www.members.iinet.net.au/~adelegc/vocab/rensimumbers.htrml Acesso em: 20 Out.
2008.

« Disponivel Disponivel Disponivel emh#p://www.univ-fcomte.fr/erreur/404.php?site=28cesso em: 20 Out.
2008.

« Disponivel em: #ttp://www.members.iinet.net.au/~adelegc/vocabfmidiordinal_numbers_1.htmAcesso em:
20 Out. 2008.

» Disponivel em: fttp://perso.orange.fr/michel.barbot/hotpot/fig_rners/datel.htmAcesso em: 20 Out. 2008.
» Disponivel em: ttp://cla.univ-fcomte.fr/english/grammar/08 ye@ishtn> Acesso em: 20 Out. 2008.

» Disponivel em: &ttp://www.members.iinet.net.au/~adelegc/vocabhiage/datel.htrl Acesso em: 20 Out. 2008.
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interacdes. As letras se movimentam dando idéigereenca; o globo terrestre simboliza a globaiaag trocas de
informagcBes com o0 mundo; o teclado, com o dizera@ww), simboliza nossa sala de aula e o0 computador,a@om

aqui herg, simboliza a tecnologia, o0 mundo atual, os joyets Confira na Figura 36, abaixo:

Animated Letters

Animated Letters

999

Animated | etters

Figura 36 — Fonte:Animated Letters.com

Aula dez— Tdpico: Write your own story!

Os alunos foram direcionados a site em que eles tinham que criar os personagens gsiasas historias,
com o vocabulario aprendido até aquele moment@gh® de acesso a este exercicio encontra-se em novaajes.
Depois de terem criado as histdrias deveriam end#ras para e@-mail da professora para que ela pudesse

posta-las ndlog. Confira, na Figura 37, a histéria do aluno Gadbrie

HELL ST am Gabricl

Figura 37 — Fonte:Criar falas conSpeech Bubbles.com

Os alunos gostaram bastante desta atividade, palergm se expressar com criatividade. Apesar de

L+ Disponivel em: kitp://www.makebeliefscomix.com/Acesso em: 23 Abr. 2007.
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inicialmente ficarem timidos, a medida que forararmo os personagens, sentiram motivados a criarhistdria.

Aula onze — Tépico: Fake newspaper clipping!

A professora prop0s uma atividade em que os altersm que criar uma noticia de jornal, de ficc@o o
baseada em fatos reais. Antes, porém, a profesgoesentou-lhes um modelo. Pode-se ler, abaixmiagdo dos

alunos, utilizando a linguagem que eles ja tinhaniirbua alvo. Uma atividade livre, sem a ajudgdessora ou da
interprete, nem mesmo para 0s erros.

Producéo do aluno Gabriel:

Pew Pork

(7:09-2007
[NEWSWIRE |

You team is going to win

Hi Ana trank you for recording the video

My team is going to win.

Sao Paulo is the best team of the world

Do yol like Brazilian team?

Here in Brazil we have the best footballers.

In the school | like to study arts, fisics, ,‘
chemistry and english.

\ | am a baskelball player and | am really

good in this sport

Figura 38 — Criar histérias para um jorndli¢w York

Producéo da aluna Mariana:

BWanva b surdes

(74093007
| NEWSWIRE |

Ab’surdos

Hi..Ana, here in Brazil have a band of deal.
| play the drums.
| love english

Figura 39— Criar historias para um jornal (Ab’'Surdos)
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Producédo de Eliane e Janaina:

The Baily  FFis

(07092007

| NEWSWIRE |

Fisic: learn it!!!

| Hello, we are Eliane and Janaina, fisic l
teachers.

Fisic {sn'l an easy subject, but it can

explain all that happens in the ’

world.including subjects like math,
chemistry, etc
i Then, leam it.
N\ | 7]
: .
G — —
e

Figura 40— Criarhistérias para um jornal tie daily Fisicy

Contamos, nesta aula, com a presenca de duasaestagprofessoras de Fisica do cursinho CAS. Elas
pretendiam utilizar o computador erdernetem suas aulas e, para isso, queriam conhecerso tabalho. Foi de
suma importancia a participacdo dessas professaragssa pesquisa, pois com isso ganhamos maigedpatro do
curso, nosso trabalho ficou conhecido por outraffegsores através dos alunos que relatavam as aubdess e
consequentemente com isso, conseguimos perceberogjuglunos realmente se interessam pela internat e

aprendizagem de um conte(mio-line

Aula doze — Tépico: Producing a video — Studentsaducing themselves

Os alunos, nesta aula, tinham que escrever unepedaxto no caderno e se apresentarem utilizahdloras
e a lingua inglesa. A professora gravou os alueoapsesentando, falando de si, isto é, nome, idadeque mais
gostava. Todos os participantes assistiram ao Wdeeado na aula seguinte. Para fazer a edicablepgho desse
video, utilizamos anovie makerA intérprete ndo participou desta gravacdo, pas,npotivos pessoais, ndo pode ir a

aula, naquele dia. Pode-se assistir ao video,am#ssnossa pagina do cumwline — blog

Aula treze — Tépico: Let's go to the zoo

Para a realizacdo desta atividade os alunosaaes®site”” de apoio contido em nossa pagina do curso que
encontra-se listada em nota de rodapé.

Quando os alunos selecionavam com o mouse unoafijeum animal, aparecia uma palavra, entdo,ales
anotavam no caderno. No exercicio seguinte, a@arepalavras relacionadas aos objetos e animaidagkis e 0s
alunos tinham que clicar em cima de cada uma geales confirmar a aprendizagem. Conforme podemosradsna

Figura 41, abaixo dos desenhos esta a propostaem gsuario devera clicar.

224 Disponivel em: kittp://www.parapal-online.co.uk/picture_dict/zoadi® Acesso em: 25 Set. 2007.
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Palm tree

&5

Snake

Well donell  Click on the Giraﬁes Test |

. Restart I

Figura 41— Atividade: zooldgico

Assim que realizaram a atividade do zool6gico, losas foram direcionados a outsde em que leram uma
histdria sobre os animais da fazenda e os sonslgese&mitem. Essa atividade foi criada por Roldviéano para seu
filho Rollie, intitulada, The farm animalsOs alunos familiarizaram com outros animais gndaanéo tinham visto na
primeira atividade e listaram o nome deles em seemo.

Ao término dessa atividade, conduzimos os alurmsite para lerem a histéria do animal de estimacao
perfeito, The perfect petPara, iniciarem a leitura, “clicaram” em uma sgie piscava para melhor visualizacdo. Cada
aluno lia de acordo com o seu tempo, pois paracdatinuidade a leitura dos balGes, era necesshcar ma seta
indicadora.

O passaro, personagem da loja de animais de estimamite som e bate as asas a0 mesmo tempo, esse
movimento chama a atencéo dos alunos para comparduae se passa. As personagens humanas piscadhoesao
participar da histéria. ApOs a leitura, os alunssreveram no caderno um paragrafo sobre qual apesafect pefpara
eles e que animal gostariam de ter em casa, uiiliza mesmo vocabulario ou semelhante ao dos thottss

Logo apds o termino destas atividades, os aluntvaram de férias. Entregamos a todos um doce coan um

mensagem, desejando-lhes boas férias e incentiv@ndaontinuar acessando o curso.

3.1 Atividades de Leitura e Escrita

Sabemos que os alunos surdos tém como L1 a Lébcasno L2 o portugués, portanto, na aprendizagem de
uma lingua estrangeira, defendida por nés, a linggkesa para fins especificos, como a prova ddibedar, ndo
consideramos necessaria a corregao dos texos jfodymor eles nblog, em primeira instancia, pois, isso coibiria os
alunos a tentar arriscar-se e escrever em nossdgpiaa, sentindo-se expostos, ja que o ambientguenirabalhamos
€ o context@mn-line

Percebemos que, durante as aulas, os alunosaen@todo momento usar o conhecimento prévio sabre

lingua alvo, o que foi muito produtivo, pois elggendiam uns com 0s outros, ao ler o comentasocdiegas e de
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outras pessoas ou visitantes de nossa pagina deoabem como os comentarios da professora-pesqtasadda
intérprete.

Na atividade de leitura do texto do ratdac the Rat-ps alunos, a medida que assistiam ao video erfazia
leitura da historia, relatavam-na em Libras par@ewais colegas. Eles sentiam necessidade de smicamcom os
colegas, professora e intérprete para demonsteesgavam entendendo a leitura e a tarefa. O feaada atividade
era a questdo linguistica, sendo que o nimero decielos diarios variava de trés a quatorze, comdop tema
proposto.

Os conteldos, textos disponibilizados em nossi@atio sdo de nossa autoria, no entanto, os tdgi®s
visitantes sdo originais. Embora o material dispeinse apresente de uma forma altamente estrutun@denuitas
possibilidades de consulta. Os usuéarios podem rmnsi seu préprio caminho, com bastante autonoraita
flexibilidade de navegacao, viabilizada pela inierdade na pagina de atividades é fundamental @aaranstrucéo da
autonomia do aluno, pois se espera que ele assuniein o papel de multiplicador do conhecimento.

O cursoenglishnowhergpressupée um aluno independente, capaz de adequaterial disponivel as suas
necessidades individuais, contornar possiveis &xuale informacdo e ter maior controle sobre adadef leitura e
escrita.

Em nosso contexto de sala de aula, havia apenassakurdos, isso facilitou a comunicacdo entrs, ele
possibilitando a troca de saberes, ja que todas &akantes de Libras. A comunicacdo entre os suédom fato ja
vivenciado em nossa cidade, na Associacdo de Serddsdos em Uberlandia, que € uma comunidade emhgue
interacd@o entre pais, professores e familiaresiedf@avorece a comunicagéo entre 0s seus membros.

E extremamente importante a aquisicdo da lingusindés desde a mais tenra idade para que umagpessia
consiga um bom rendimento escolar, principalmeatestrita, uma vez que a lingua de sinais funaon@ suporte
para a aquisicdo da escrita, no caso dos sulbspesma forma que a linguagem oral favorece aiggaida escrita
para os ouvintes. Para Bernardino (2000, p. 31),

se uma crianga ndo adquire uma lingua muitlo,ceorre o risco de que
sua lingua ndo se desenvolva, tendo gravieasfala comunicagéo e muitas
caréncias na inteligéncia. Por isso, o enpmomeio da lingua de sinais
estaria indicado para aqueles que, tendo uma pendéiva que lhes
impeca o desenvolvimento normal da linguagené@ possam fazer uso
dela em todas as suas potencialidades.

O ensino da lingua escrita para os surdos preeistuisdamentado no respeito a sua lingua natukdbras,
visto que somente essa lingua podera ser supagigddtico e cognitivo para essas pessoas. Portarofessores de

alunos surdos devem aprender a lingua de sinaigofee afirma Fernandes (1999, p.66),

a internalizacdo de significados, conceitadpnes e conhecimentos sera
realizada através do dominio dessa modalidadéngua que servira como
supote cognitivo para a aprendizagem de um sistemaigieos, que,
embora organizado a partir da oralidade, guaedacteristicas especificas
gue permitem sua relativa autonomia do sistema lhe deu origem,
permitindo sua apropriacdo por pessoas sugdasdesconhecem o valor
sonoro das palavras.
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Neste aspecto, cabe a escola conhecer as diferlimgaisticas de seus alunos, e, a partir delasprarar
caminhos para a apropriacao da linguagem escritiodos eles, independentemente de suas partotadks.

De acordo com Dorziat (1999), é necessério queiem condi¢cdes no contexto escolar para que a®sige
desenvolvam, assim como acontece na educagdo dodesu Para isso, a escola precisa trabalhar amteg@dos
culturais vivos, atualizados, com 0s quais os aestabelecam uma relagdo direta, de forma a [opieles o acesso
a todo tipo de conhecimento.

Enfim, a aquisicdo de uma lingua é primordial pamesenvolvimento de qualquer pessoa e esta a@uisic
deve ocorrer através da interacdo efetiva com suisaarios dessa lingua. Isto justifica a nosspgsta de se trabalhar
com blog, pois este recurso além de aproximar culturassilptis|a um contexto real de comunicacdo em que se
oportuniza o uso de uma lingua alvo com falantéisasadessa lingua, com enfoque em recursos visuais

Em relagé@o ao ensino da escrita a pessoas surdss,dws sinais permite consolidar o interessatlm®s por
essa modalidade, possibilitando a compreenséo atecsuacteristicas e de suas fungdes sociais.pépst ndo esta
restrito a viabilizacdo de uma atividade de "tré@dug- do texto escrito para os sinais e vice-véDgafato, ocorre um
jogo de interpretacdo e explicitagdo de signifisado texto com base nos sinais, mas, para, alé&wo, giem sinais que

as criangas conversam, corrigem-se, negociam eralabsobre a escrita.

A LIBRAS, para os surdos, assim como o portugudadéa para os
ouvintes, fornecera todo o aparato linglistico-tiign necessario a
utilizacdo de estratégias de interpretacao e pémlule textos escritos:
ativacdo de esquemas e conseqiente criacdo detak@es; inferéncias,
configuracdo de hipéteses; contextualizacéo e eagilies metalingliisticas
das estruturas lingliisticas do texto, principalmeat@quelas especificas da
lingua portuguesa, de dificil apreenséo pelo sufi@tNALDI, 1998.
p.150).

Percebemos que no processo de leitura e esaritene, 0s alunos se comportaram de maneira autbnoma,
donos de seus saberes, como as ferramentas da pégiram familiares a eles, recorriam a profesapemas para
perguntas relativas a palavras ndo entendidaslgar/fepresenca da intérprete facilitou muito nasabalho, ja que a
professora-pesquisadora ndo é falante ativa dad.ibr

Ressaltamos que a Libras foi o ponto chave pacranicacdo em sala de aula, ja que a intérpregeidinava
os alunos as atividades por meio dessa linguaorfagos ao portugués para a traducdo do inglés,gsoalunos ndo
dominavam &ign Languageisto €, a escrita de sinais usamos a Libras para a linguagem gestual. Lendsraue
todas as atividades e dados (resposta dos alwmgntarios e exercicios) podem ser consultadatos por estar em

ambienteon-line,em nossa péagina do curso.

3.2 Recorréncia a Tradugéo para a L1, L2 nas TarefaDesenvolvidas e a Mediacao da Aprendizagem

Percebemos por meio da analise de nossas anotagbestas de campo que, durante as aulas, os alunos
recorriam a professora ou até mesmo a intérpretmdp tinham dulvidas relacionadas a vocabulariopeofessora
respondia em portugués. Para alguns alunos, bastsa traducdo na L2, para outros, somente comida aja

intérprete, que recorria a L1 dos alunos, eles egiiam compreender. Vale observar que a maioriaatlosos
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conseguia fazer leitura labial.

Constatamos também que o ideal para a aprendizdgenalunos surdos seria que a professora tivesse o
dominio da Libras. No caso de nossa pesquisa,stapenas certificacdo de compreensao do basicaoleasle, as
vezes, tinhamos a sensacédo de impoténcia em redag@municagdo com os alunos, a qual ndo acordecfarma
direta professor-aluno (P-A), mas indiretamentéo i8, professor-intérprete-aluno (P-I-A), o opostonbém é
verdadeiro (A-1-P). Muitas vezes, a intérprete deacde comunicar algumas duividas dos alunos ags@f, isso a
impossibilitava de ajuda-los.

Contudo, a mediacdo da aprendizagem, a negocitnsasentidos facilitou a resolucéo de “conflitdddo se
desconhece a impossibilidade de um professor atantelos os alunos ao mesmo tempo ou de ateridddos aqueles
gue precisam de atencao individual, no caso deonasso, a intérprete foi de suma importancia, ptasassumiu o
papel de facilitadora tanto em relagcdo as quedidgsisticas e traducdo (inglés — Libras/ Libramglés), como no
papel de educadora, colaborando com professortendimento individual dos alunos.

Quando o aluno com surdez é mediado adequadamésite a oportunidade de organizar seu pensamento vi
sinais ou pela lingua portuguesa, ele tem a pdigsitdé de produzir textos bem estruturados e coemgfeeis e sua
escrita vai se aperfeicoando aos poucos, na lirgtrangeira com o tempo, por meio de sua pratitanghém, da
mediacao dos ouvintes, de forma interativa, conmrecem nossa pagina de acesso e durante as dmasxemplo
disso pode ser encontrado na Figura 32 intitulakbat Boxem que as pessoas visitantes de nossa paginagieer
assincronamente com os alunos e com a professanarsio.

Segundo Wgotsky (1997), os processos mentaisrisupg (pensamento, linguagem, comportamento) tém
origem em processos sociais; 0 desenvolvimentoittegro ser humano ndo pode ser entendido semérefia ao
meio social. Contudo, ndo se trata apenas de @asido meio social como uma variavel importante no
desenvolvimento cognitivo. Segundo Driscoll (19p5229), “desenvolvimento cognitivo é a convers@orelacdes
sociais em funcdes mentais. Nao é por meio do slek@mento cognitivo que o individuo se torna capazsocializar,
€ na socializacdo que se da o desenvolvimentordosgs0s mentais superiores.”

Para Wgotsky, (1997, p. 331) a mediacdo, ouddne mediada indiretamente é tipica da cognicdcaham
Segundo Garton (1992, p. 89), “é pela mediacdosguda a internalizagdo (reconstrucdo interna de apeaacao
externa) de atividades e comportamentos séciorfdste culturais e isso é tipico do dominio huniano

Ou seja, a conversdo de relagfes sociais em furpéesais superiores ndo é direta, € mediada. E essa

mediagao inclui o uso de instrumentos e signosc@uiamos com a idéia de Moreira, ao afirmar que,

um instrumento é algo que moder usado para fazer alguma coisa; um
signo é algo que significa alguma outra cdisastem trés tipos de signos:
1) indicadores, sdo aqueles que tém uma relac&auea e efeito com
aquilo que significam (e.g., fumaca indica fogorque € causada por
fogo); 2) icdnicos, sdo imagens ou desenhos daqyui® significam; 3)
simbolicos, sdo os que tém uma relacdo abstmh o que significam. As
palavras, por exemplo, sdo signos linglisticos,ndseros sao signos
matematicos; a linguagem, falada e escritap@tematica sdo sistemas de

sighos (MOREIRA, 1999, p. 111).

Instrumentos e signos sao construcdes sécio-latde culturais; através da apropriacdo (interagio)

destas construces, via interacdo social, o suggitdesenvolve cognitivamente. Diferentemente deo®uedricos
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cognitivistas, VWgotsky (1997) enfoca a interacdoia, sua unidade de analise ndo € nem o indivigno o contexto,
mas a interacao entre eles. Moreira (1999, p. &fiha que “na perspectiva vygotskyana, a interagdoal é,
portanto, o veiculo fundamental para a transmisiémica (de inter para intrapessoal) do conhedionencial,
historica e culturalmente construido.”

Moreira (1999, p. 112-113) ressalta que,

diretamente relacionada com a interacdo soe&f aaquisicao de
significados. Signo € alguma coisa que sigaifiutra coisa. As palavras,
por exemplo, sdo signos linglisticos. Gestos també&m exemplos de
signos. Os significados de gestos e palav@ascenstituidos socialmente
(...) Gestos que tém significado obsceno era aoltura podem néo té-
em outra.

Riviere (1987), ao expor sua visdo sobre os sjgeosete-se a VWgotsky,

0s signos mediam a relacdo da pessoa comti@s @iconsigo mesma. A
consciéncia humana, em seu sentido mais plenoge@spmente 'contato
social consigo mesmo', e, por issemtuma estrutura semibtica, esta
constituida por signos; tem, literalmente, wrigem cultural e, ao mesmo
tempo, uma funcéo instrumental de adaptacimrisso que Vgotsky diz
gue 'a analise dosgros é o Unico método adequado para investigar a
consciéncia humana' (RIVIERE, 1987, p. 93).

Para Wgotsky (1997) interessava o que as cridiagésm, ndo as solucdes as quais poderiam, evernte,
chegar. E é nessa visdo que embasamos nossa pesmpnis o intuito de investigar blog como ambiente de

aprendizagem de leitura e escrita de nossos alunos.

3.3 Uso da Tecnologiablog

Observamos que, com excegdo de um aluno que naacdécada de 1960 e de outro, na década de 1980, o
demais nasceram na década de 1990, isso significajoase todos nasceram em tempos de tecnolagjggotmo,
computador énternet fazem parte, portanto, da geratégh-tech Dessa forma, ndo tiveram dificuldade para entende
0 “esquema” do curso. Entretanto, apesar de jaemmmbmblogs ndo conheciam esse recurso com um propdsito
educacional, varios alunos ja possuiam essa fentam®as apenas utilizavam-na como didoiedine  Os outros dois
alunos — nascidos nas décadas de 1960 e de 1#&0tivaram dificuldades de fazer uso da ferrameateeditamos
gue isso se deve ao fato de eles conviverem scaiddmem um ambiente em que as pessoas fazem Udogde em
casa ou no trabalho.

Escolher trabalhar com uma ferramenta extremamésiial possibilitou-nos alcangar resultados positi em
relacdo a nossa proposta. Percebemos que os aslimasuito interessados palbgs porque essa ferramenta faz parte
do “mundo” deles, em casa e no trabalho. Os alvexlamavam de tarefas para cujas resolugdes néisgpram usar
ferramentason-line, por exemplo, o exercicio sobre léxico/vocabulddméndice 4), em que entregamos cépias

impressas que continham as palavras focalizadasvidade.
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Em relacdo ao ambiente virtual de aprendizageiseadrmaos na WWW a qual funcionou como um meio de
apoio a aprendizagem dos alunos. A construcdo dieate virtual, denominadolog, caracterizou-se em um processo
dindmico, ja que os alunos tinham conhecimentoesobembient®n-line e varios ja a utilizavam-na com outros fins
gue ndo educacionais. A criacdo da pagina levataa® um més, passando por varias fases, quais: fajgbusca de
fontes de pesquisa relacionadas ao tema prop@sjoids. da elaboracdo e criacdo tioks e hiperlinks Interesting
Websitescontidos em nossa pagina de acesso ao cursdegbpvolvimento da pagina, considerando véariag$odé
pesquisa e o acréscimo dedgetse gadgets bem como de videos, figuras, dentre outros; l&)ogacao de tarefas e
atividades propostas e direcionadas a owitesde pesquisa.

As ferramentas disponibilizadas foram usadas ®eagas pelos alunos do curso, umas mais do qaetess,
por exemplo, as atividades que continham videastad recursos de multimeios foram apreciados @dlo®s, pois
as cores e movimentos foram um fator bem exploeslmossa pesquisa e que houve um grande inter@sgarfe dos
alunos. Percebemos também que houve alunos méSgEivos que outros, assim como ocorre tambéngeabquer
outro ambiente educacional.

No que diz respeito ao papel do professor na dzeg@io do ambiente foi determinante ndo s6 emé&elag
processo de ensino-aprendizagem, mas também naugdmsde uma verdadeira rede de troca de inforesagima
comunidade virtual se estabeleceu, com troca dh@ade conhecimento. A participacao da professonagrupos, tais
como, oYahoo Groupg em comunidades virtuais, possibilitou aos aluna®r comunicacao e interatividade em uma
situacéo real de comunicagao, possibilitando a@gé® entre professores de varios lugares do meiedaalunos desse
grupo de pesquisa como pode ser verificado na seifadesse estudo e também na Figura 32 intitulédd Box

espaco para deixar comentarioshhuog.

3.4 Refletindo Sobre a Experiéncia

Os participantes de nossa pesquisa propuseramesgaborar espontaneamente e se disponibilizaram a
desenvolver as atividades propostas de leitura ceiteesna web, dedicando-se ao estudo com o propésito de
eventualmente se ingressarem na universidade pordaeprova do vestibular. Podemos ver, na Tab2la®humero

de alunos que iniciaram o curso, 0 nimero que ocetan@m e a taxa da permanéncia deles no curso.

Iniciaram o Curso Completaram o Curso Taxa de Permaéncia

8 alunos 5 alunos 62,5%

Tabela 02— indice de Permanéncia eaglishnowhere

De acordo com os relatos dos alunos, a maioressdélo acessavasie, de suas casas, pois se sentiam mais
confortaveis com a presenca da professora pardagigiajuda-los nas tarefas. Porém, dois aluoessavam todos os
dias, independentemente do horario estipulado dand® aulas, de casa de parentes e/ou amigos; sapemanao
possuianternetem casa, até aquele momento de realizacdo daigesqu

Quanto a produgéo escrita-line, os alunos, no inicio, ndo se sentiram a vontack ermitir a postagem de

suas tarefas na area de comentarios, pois sersegiiergonhados pelo fato de as publicagtes ficasgrostas a toda
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comunidade dinternet Mas, a medida que foram aumentando o vocabutésie dedicando as tarefas, ficaram mais
envolvidos tanto com a lingua quanto com a ferrameromecaram a disponibilizar suas producdes essanpagina
de acesso na &rea de comentérios. Participaramétamh gravacdo de um video, demostrando seu apaendem
Libras e em lingua inglesa.

Acreditamos que a aprendizagem dos alunos tersudtado de uma combinacdo de fatores: o suporte e o
incentivo por meio da tecnologia, a presenga dérpnéte e o incentivo constante da professora dagae ao
aprendizado de uma “nova” lingua, permitiram o@amento dos aprendizes com 0 meio garantiramem@dipagem
dos alunos.

Em relacdo aos objetivos geral e especifico deonusgeto, podemos concluir que:

A) O ensino das habilidades de leitura e escritapesaoas surdas, por meiovdeh utilizando a ferramentalog
parece ser vidvel, porque os recursos visuais uisfizados por componentes de multimidia e muliose
auxiliam no processo de constru¢do de sentidantédrnet em nosso projeto contribuiu como um meio

facilitador do ensino-aprendizagem da lingua irales

B) Emrelacdo a recorréncia da lingua para o entemtiintke vocabulos, os alunos se remetem tanto dogués
guanto a Libras, no caso de nossa pesquisa, posar@on fluentes em portugués recorreram a sua L1,

entretanto, alguns vocabulos puderam ser compmendas duas linguas.

A andlise dos indices de participagdo dos alummosurso proporcionou-nos uma visdo geral do pssgr
obtido por eles, no entanto, afirmar que eles séiraen como participantes reais no processo dendipagem so é
possivel por meio de relatos pessoais desses alunos

Para a coleta de dados, também fizemos o usoegmsndentos colhidos ao longo do curso sobre a @pza
dos alunos e da intérprete.

A pesquisa socioldgica de Queiroz (1987) nortequedenominamos de “depoimentos”, embora as dalas
alunos tenham sido “colhidas” por meio de nossérpméete, ou seja, tivemos um interlocutor pararmégar o que 0s
alunos diziam. De acordo com a autora, nos depagagressoais é o pesquisador quem define os tenwmwlaz sua
abordagem, tendo em vista que este parte de umtassspecifico, porém estimulando a narrativa lesespontéanea,
por isso, configuram-se em textos de multiplagpmtacdes, ricos em significados socialmente wiid

Para avaliarem o cursanglishnowherebem como o préprio desempenho, os alunos respamde algumas
perguntas que a professora-pesquisadora propds,ndoi tinha conseguido extrair as respostas quapticou o
Questionario 01 (Apéndice 2) em que os alunos dmweexpressar sua opinido. Na sequéncia, apresesitas

depoimentos dos alunos, “traduzidos” pela intéepret

O que essa Experiéncia me Acrescentou Enquanto Bass

Fiquei surpreso com tantas pessoas que respondasaminhas perguntas
e todas de diferentes lugares, adorei ler as refggpsnuita coisa eu nao
entendi, mas a professora me ajudou. Aprendi corasgmstas. (Gabriel)

Conheci pessoas novas, professores de outros pajgessdo amigos de
minha professora também. Aprendi com o inglés d®esiana)
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O que essa Experiéncia me Acrescentou Enquanto Ala):

Errei muitas vezes, mas em todas, querendo acertgprendi com meus
colegas.(Geovani)

Minha memoria é curta preciso estudar os vocabokraprendidos e
treinar mais.(Vanessa)

Aprender desta “forma” é muito bom, ver os persograg mexendo e
acompanhar a histéria com eles € muito bom, eu pratar de cor o

“jatinho” e eu ja sabia todas elas, coloquei a cque eu mais gostava.
Aprender no blog é muito bom, minhas aulas da asgotliam ser assim!
Acesso em casa agora o site. (Gabriel)

O que essa Experiéncia me Acrescentou Enquanto iptéte:

Percebi que os alunos adoram realizar as atividaoiedine e tém também
aprendido bastante o inglés com os exercicios mtmzopela professora e
as atividades facilitam a compreensao dos alunagstgrem movimentos e
prenderem a atencao dos alunos. Eu adoro particigas aulas com os
alunos e interpretar, pois também aprendo muito ¢odos os exercicios e
me surpreendo com os videos e os “livros que fdlam.

Com o depoimento tanto dos alunos quanto da mt&ronseguimos observar que nosso curso conseguiu
atingir os objetivos propostos tendo em vista gsigarticipantes conseguiram realizar as atividgaepostas sem
maiores dificuldades.

Podemos destacar também que os objetivos propdstamm alcancados, pois quando adicionamos a
ferramenta video a nossa pesquisa demonstramasquee trata apenas de uma mera transposicadoatelmagem da
lingua inglesa de livros para as telas do computado

Dizemos que o elemento video (multimidia) foi dena importancia em nossa pesquisa, primeiro pela
capacidade de se prender a atencdo do aluno em salasde aulas e segundo por se tratar de alurghsss contamos
com a questdo do sentido visdo que é bastanted@ypesa essas pessoas.

Com relacdo ablog pela perspectiva do usuario, as falas e os dad@sam que essa se caracteriza como uma
ferramenta de facil navegabilidade, organizadateréssante, pois 0s participantes conseguiram a{ste casa
também. Observamos, também, um grande interessepaltisipantes em colocar em pratica os conhecimsent

adquiridos, de rever e modificar suas praticasr e€alatinuidade ao aprendizado da lingua inlgesa.

No que se Refere a Participacdo da Intérprete

Ressaltamos que com a participacdo da intérpreteosso curso, tivemos dois sentimentos: um deoadivim
de angustia. Por um lado, o sentimento de aliveotiyemos foi devido ao fato de que a professosapisadora nao é
fluente em Libras, portanto, contou com a particizae interpretacdes dela, que, sem davida algianama pessoa

muito prestativa e trabalhou intensamente conoseaocvoluntaria. Podemos dizer sem dulvidas que qufses nao
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teria os mesmos resultados em termos de comunieat@professora e alunos se a participacao désstivesse sido
efetiva e constante.

Por outro lado, observamos que houve muita in@mtga por parte da intérprete que também ao ideés
apenas interpretar para a Libras ela ajudava o®sla “pensar e responder” tanto os questionauastq as atividades
on-line Verificamos que isso ocorreu, também, devidol@ fde tempo para realizarmos encontros semanais,sp
tivéssemos tido tempo de realizar encontros semmeméae para a professora repassar o que serianfesala de aula,

acreditamos que essa interferéncia seria minimizada

No que se Refere aos Resultados dos Questionarios

Questionario 01 (Apéndice 2)

Para as perguntas de ndmero um e dois, a maiosiaallinos, sendo seis deles, respondeu que utiliza
computador com freqiiéncia; utilizam o prograkivard para digitacdo de trabalhos ePower Pointpara enviar
mensagens aos amigos com musicas, também criaseataedes. Eles relataram que além desses prognatitizsm
também oWindows Media Playepara obtencdo de mausicas, alguns jogostginet,bem como do proprio pacote
office; esses dois Ultimos sdo usados com menos freq{iérasadois primeiros frequentemente.

Ossitesque a maioria dos alunos acessa com mais fre@i8&oi os seguintes. Essas respostas equivalem a

pergunta de nimero trés de nosso questionario:

e Orkut
«  Yahoq
» Hotmail,
»  Sonico;
+ Pownce

« Resumo de Novelas.

A maioria dos alunos respondeu ndo ter conhecondatblogs na pergunta de nimero quatro, mas na
verdade, eles ndo sabiam que as paginas eletr@nieassitavam, alguns com certa freqiiéncia denavaim-seblogs
Depois de uma pesquisa rapidamarnet,logo apés terem entregado o questionario, vatiowa afirmaram saber do
gue se tratava a ferrameiag.

Para a pergunta de namero cinco, todos eles afirmai@o possuiblogs nainternet porém alguns, sendo
qguatro deles, tinhanfotolog, que consiste de uma pagina na internet em quenentém fotos para os amigos,
familiares e toda a rede mundial de computadoressacem; e varios afirmaram, dentre eles cinco;\gsiéavam” e
escreviam emlogsefotologsde amigos.

Na pergunta de nimero seis de nosso question&iaJumos ndo se lembravam do enderecobhdiogs e
fotologs que mais acessavam em casa, pois afirmaram queresetaixam marcados no item “favoritos” em seus
computadores pessoais, sendo assim, ndo precidan@mar-se do endereco. Também afirmaram usaaritast MSN
gue é a fonte de onde esses alunos trocam infoasagbpaginas naternet

Nossa ultima pergunta foi respondida com “ndo” imamente, pois 0s alunos nunca tinham acessada noss
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pagina do curson-line portanto, era a primeira vez.

As respostas dos alunos ao Questionario 01 forastabte Uteis para nossa pesquisa, pois permiticsm-
tracar o perfil dos participantes e também conhecelificuldade deles para entender as perguntasaphcar o
questionario a pesquisadora deixou que cada akspmndesse individualmente, mas percebeu a medéasjalunos
respondiam, que todos precisavam da intérprete @atender as perguntas que estavam escritas emgté@st
Portanto, a partir desse momento, a pesquisadopdpque todos respondessem ao mesmo tempo e cooxEcam a
pergunta de nimero um e a intérprete “traduzia’methor, interpretava em Libras as perguntas paumos.

Percebemos, entdo, que os alunos iam respondenuErgasitas e sempre “confirmando” com os colegas ao
lado ou “checando” se estavam respondendo a messmetrocando informacdes. Muitas vezes a ingégdinha que
dizer a pesquisadora o que eles estavam conversami@osi, nas trocas de informacdes ao respomdguestionario.
Observamos também que muitas vezes a intérpratevaws alunos em suas respostas ao questionario.

Ao interpretar os dados que obtivemos, nossa a&ndisnonstra que o questionario ndo foi tdo produtiv
guanto esperavamos, pois 0s alunos pensavam axisirresposta “certa” ou mais adequada para o iguéso,
apesar de termos exposto aos alunos participantes gesposta deles € a que queriamos, percebemas @lunos
ndo se sentiram a vontade para responder e sengpgeinfavam a intérprete se o0 que estavam respomdend
“correspondia ao esperado” (imaginado pelos ppHites).

Questionario 02 (Apéndice 3)

Com a aplicagdo desse segundo questiondrio, nussgdo era saber a opinido dos alunos quantorao eu
se esses estavam gostando de realizar as atividadel®g ou se sentiam que era apenas uma transposi¢cdo das
atividades do livro para a tela do computador. Rednos os resultados dos questionarios e logo eguida
discutiremos os dados.

Ao responderem a primeira pergunta, todos os alorazsaram a resposta da questdo de ndmero citc@, is
todas as acima citadas, isto significa que, elstagam de realizar as atividad®sline de leitura de textos e histérias;
escrita de textos e informagdes pessoais; filmaderideo; realizar os exercicios-line

Em resposta a segunda pergunta, os alunos drsderagostado de todas as atividades e que todas fo
produtivas, no que se refere ao cusading as atividades propostas na pagina, eles ndcakssim nenhuma resposta,
mas escreveram na linha abaixo da pergunta dozegogtaram de todas. As respostas a essa pergurtal ge
pesquisadora intrigada, pois ndo havia uma respasta assinalar dizendo que “gostei de todas asladies”, pois
nosso propdsito era encontrar alguma atividadézest que eles ndo tinham entendido o propésiteaougostariam
de realizar novamente. Mas essa resposta indioaizou para a pesquisadora que mesmo as atesdaom um
grau mais complicado foram interessantes e ajudasaaprendizagem da lingua estrangeira (inglés).

Entretando, mesmo os alunos néo escrevendo oundeixagistro em papel, respondendo no questiorgrio,
pesquisadora percebeu em notas de campo que assajostavam das atividades da pagina do curso @t h
movimento, cores e devido aos exercicios serenmaintes, mas eles ndo gostaram dos exercicios grapale
vocabulario que eram desenvolvidos e praticadosraefolha impressa (Apéndice 4).

Notamos também que os participantes ndo gostavapestpiisar no dicionario dalog as palavras que ndo
compreendiam relativos ao exercicio do Apéndicpods ndo havia movimento ou interacdo devido a éssalunos

nao se interessavam pela atividade, apesar dawgiea terem escrito nos questionarios realizadesga gostavam, a
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pesquisadora conseguiu avaliar pelo que os alueserdm. Abaixo encontramos um exemplo do exposto:

Mariana: O que significtail ?

Professora: Pesquise no dicionario de nossa pagina.

Mariana: Ah ndo! Vanessa o que significa essa pafafapontando para
tail).

Vanessa: Nao sei. Pergunte para a professoraépriete!

Mariana: Olha Ia, o Guilherme sabe. Gui, o quesédqolhando no papel
dele). Como vocé sabe?

Guilherme: Eu lembro, esse papel € o0 mesmo queofasgora nos deu
semana passada.

Mariana: Ah!

Os exercicios do Apéndice 4 eram impressos e gm@seaos alunos toda sexta-feira e a cada semana a
professora acrescentava palavras estudadas nestigop@lguns alunos lembravam do Iéxico estudadps ndo, por
isso do apoio do dicionario na pagina do curso, meas todos os alunos fizeram uso da ferramentaditamos que a
atividade realizada em papel impresso nao ajudpunalalunos na aprendizagem da lingua inglesaepoerer esforco
de pesquisa nblog, ja ason-line com interacdo tiveram mais aproveitamento comifie@mos na fala dos alunos para

0 exercicio da aula dez:

Geovani: Temos que criar as falas com o vocabulu® ja aprendemos
em inglés e escolher os personagensitexjue a professora deu. (Falando
para Gabriel que chegou atrasado).

Gabriel: Eu ja sei o que vou criar!

Geovani: Adoro essas atividades que fazemos... dempos também
modificar as expressfes das pessoas...

Gabriel: Que legal'! Hahhahah (risos e mais ris6ijque de mais... Onde
vocé achou essste professora?

Professora: J4 conheco esste ha muito tempo (referindo-se amake
beliefs comik pois utilizo com frequéncia em minhas aulas.

Geovani: Hum... Vou criar um menino e uma meninaecsando!

Gabriel: Eu também, vou fazer tipo aquele video gsmstimos na aula
anterior (estéa se referindo a aula seis).

Geovani: hahah... quer ler o meu?

Gabriel: Deixa eu ver...Hi, my name is Jodo and what's your
name?...Nossa! J4 sei tenho uma idéia... A menina vahsenar Liz e o
menino Gabriel como eu... hahahha...

Percebemos que ha interacdo e troca de idéiagigaimente a presenca da multimodalidade intederin
positivamente com o relato dos alunos sobre assspPes dos personagens e as vantagens de seairaloathessa
modalidade, pois com a fala dos participantes det@os que o ensino por meio blog foi uma escolha positiva e
repleta de interagdo a todo momento. Podemos dizera aprendizagem por meio Himg foi um momento de
descobertas tanto da capacidade de ser criativeelaigio ao tema proposto quanto do uso da linguaagrendida,
pois 0s alunos estavam utilizando o que aprendiam.

Mais uma vez, para a segunda pergunta a intérgjedeu com a “traducdo” dessas para a Libras. @wal
ndo sabiam o que responder quanto ao Questiondria mpressdo que a pesquisadora teve é de gquauahea

responderam a um questionario e ficaram confupesguntavam a todo o momento o que eles “teriantegmonder.”
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A pesquisadora, entdo, interrompeu a atividadepoexi que ndo havia resposta “certa ou erradas, sima diferentes
opiniBes e que era importante saber a opinidodiestos participantes do curso para melhorar n@agas e ajuda-los
com os exerciciosn-linede nosso curso.

Na terceira pergunta, a maioria, cinco alunos,aedpu as questfes de namero treze e quatorze zpra fa
traducdo para o Portugués e para a Libras, manag®bservagbes e anotagfes de notas de campquispdera
percebeu que as traducfes eram feitas todas emsLipara melhor entendimento dos alunos; e algrésalunos,
responderam todas elas, isto €, marcaram com untdtds as respostas de treze a dezessete, impligaedmesmo
depois de varias explicacdes ndo entenderam oiexepcoposto ou até mesmo a pergunta proposta.

Na quarta questdo, alguns alunos responderam qter ama dlvida perguntam para a professora e outro
responderam que perguntam para a intérprete, catéamencionaram que perguntam para quem estgparaisdeles,
mas ndo usam o0s recursos da pagina como o diaar@tine por ser mais trabalhoso de localizar a palavrane &
professora ou intérprete ao lado € mais rapidaeAgostas mais apontadas nesta pergunta foramraBrd=o vinte e
vinte e um.

Na pergunta livre, os alunos ndo entenderam ciguéficava processo de aprendizagem, ndo tinham ide
como aprendiam, a pesquisadora disse a eles (xassgem uma opinido quanto ao curso do que gostardmgostam
e quais atividades achavam mais interessantes malszar noblog. Com a ajuda da pesquisadora a essa pergunta, 0s
alunos mencionaram as imagens como um recursoapsébpitou maior compreensédo dos textos ou dasrfas. Eles
enfatizaram o quanto isso contribuiu para que gesta de ter participado dessa pesquisa e como agemns
prenderam a atengéo deles, pois alguns enfatizquemao ler um livro eles tinham que muitas vezesginar o
personagem e nos videos o livro “criou vida”, f#dauma aluna do curso.

Nossa idéia inicialmente era fazer com que ad fisacada unidade estudada, com a concluséo daades
on-line pelos alunos, esses fossem respondendo ao messtOQArio varias vezes para assim dizerem o qusape
com mais seguranca em suas respostas. Mas aa aplismo questionario ao final da unidade dois;giemos que
os alunos tiveram as mesmas dificuldades de comgfieedo questionario por este ser em lingua partage a
intérprete tinha que “traduzir’ para a Libras todagerguntas para os alunos, uma a uma.

Percebemos também com a aplicacdo desse quesiiopgemente, que os alunos queriam trocar inforegcd
com o0s colegas de curso para responderem as pesg@mitdo, constatamos que as respostas eram &@psidos
colegas e que ndo continham o que os alunos pensauas opinides verdadeiras. Ainda com a “ajuldaintérprete
com a traducdo das perguntas, ela muitas vezesvajws alunos com as respostas, portanto, achareasiq condizia
com o pensamento dos alunos as respostas ao Q@aesti®2, encontrado no Apéndice 3, assim, concoodaem

retirar a realizacdo pelos alunos do question&souwhidades seguintes.

No que se refere aos resultados da atividade de iléx

Ao entendermos que néo seria de muita ajuda esamEsquisa a aplicacdo do Questionéario 02, pemést
ter sido elaborado em Libras e néo ter uma lingusagequada aos alunos, elaboramos uma atividadaide que os
alunos teriam que responder a medida em que iautlawio as unidades do curso e a cada unidade @studa
colocavamos mais palavras para eles utilizarenciortirio que havia em nossa pagina de acesso.

Ao final da primeira unidade os alunos tiveram gesponder, ou melhor, escrever as palavras emgu@s

no papel impresso dado a eles com as palavrasaderiam estudado na licdo anterior. Os primeioasbularios que
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tinham que escrever eramhat, where, how, cat, tafirat. Todos esses vocabularios foram retirados da panieao
gue realizaram nblog. Os alunos tiveram varias dificuldades e a prim@istancia queriam perguntar o vocabulario
para a professora ou intérprete, mas a pesquisf@bivia instruido a interprete para ndo respopdegue tiraria o
propdsito da atividade que era forgar os alunogharem no dicionaricon-line e escrever no papel impresso o
significado da palavra.

Ao término do estudo da unidade dois, acresceran@ms algumas palavras juntamente com as qugéeles
haviam estudado na primeira unidade, as palavramwd@at, where, how, cat, taitat, book, Orange, bodg A/An
(como artigo). Muitos queriam recorrer ao impreasterior, portanto, a pesquisadora os recolhiairsad fle cada
unidade para os alunos nao ficarem atentos ao,papslsim a aprendizagem do vocabulo aprendido.

Essa atividade foi monitorada pela pesquisad@ssa reconhece que pelo processo de que os ailimes t
que passar de primeiramente digitar o vocabulsitece depois copiar o significado em uma folha immessa bem
trabalhoso, ndo era como as demais atividades lgaer@alizavam ndlog em que escreviam na propria pagina do
curso. Observamos em nossas anotagdes de camposqakeinos ndo gostavam de realizar essa atividawle,
preferiam perguntar para o colega se eles se leanrdo significado das palavras a ter que olhdedicionarioon-
line. Foi observado também que a dificuldade do diciondn-line ocorreu por este estar disponivel somente em
inglés-inglés, os alunos recorriam ao auxilio tategrofessora quanto da intérprete.

Assim fizemos ao final de cada unidade, e os wilodbestudados por eles teriam que ser testadas anai
frente, portanto, pensamos em uma lista que a@dirourso consta de vinte e quatro perguntas. Sessls palavras:
what, where, how, cat, taitat, book, Orange, bodyy/ An (artigo indefinido), funnyhave, find, go, jump, fan, Jam,
ants, pan, do, sit, Sat, had a nap, camplay. Podemos encontrar essa lista completa de vocabuwmbém no
Apéndice 4; essa lista foi exigida aos alunos nal file cada unidade, pois eram palavras estudagas es alunos
eram expostos repetidas vezes nas atividadedme, reconhecemos e acreditamos que ao final do mgsalunos
teriam que saber esse léxico e pelo menos fazataste em uma sentenca.

Vérios alunos conseguiram lembrar da maioria ddcd¢ havia apenas alguns vocabulos que eles nao
lembravam ou tinham bastante dificuldades mesmadastio e lendo a palavra varias vezes. Dentre abwbdrio
estudado as palavras que os alunos tinham matsildédides para lembrar ou escrever uma sentenga &ignfan e
where Alguns alunos apenas lembravam da sentenca @imdales em semanas anteriores e ndo criavam,novas
exemplo um aluno escreveu em duas semanas seguidasma frase com a palaviaheré — Where are you frofh
Somente com a professora interferindo e pedinda feantar modificar que o aluno comecou com muiiawddade a
escrever frases diferentes para cada semana.

Os alunos aprenderam bastante com nosso curseid@ncias encontram-s&-line e as respostas dos alunos
passiveis de serem lidas, pois com as atividadgmptas sempre tentamos recuperar o conhecimeatosgalunos ja
tinham da lingua inglesa para que os alunos demasssim interesse no contedo. Com o0s videos alatas
posteriores propostas notamos que os alunos temtaaasferir o conhecimento que tinham e adquirieeimongo do
curso para a escrita e principalmente quando tivemae usar a lingua para se comunicar com professter diversas
partes do mundo ralog, entendemos que os participantes fizeram uso martica¢do em um contexto real.

Muitas vezes a aprendizagem ocorreu de forma aménpercebemos, pois na medida em que os alamos li
os livroson-line, eles respondiam as perguntas preparadas apdsra b material, tudo isso aconteceusite ou nos
links direcionados a partir de nossa pagina do cursdamuezes sem ajuda alguma da professora ou iet€rpdguns

trechos das falas dos alunos confirmam nossa afima
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Mariana: Professora ja li o livrdac the Rate ja respondi os exercicios
propostos e entendi tudo, o que faco agora?

Professora: Bom, se ndo tem nenhuma ddvida vouaas#us exercicios
enquanto isso pode escolher o segundo livro parddeé pode escolher na
ordem em que se apresentamsgite ou simplismente escolher o que te
agrada mais para a leitura, temos cinco titulosrefittes de livros. Ndo se
esqueca de prestar atencéo no vocabulario, paieg@os referir a eles em
outros exercicios, tenha certeza de que entendims tee precisar leia o
livro novamente.

Mariana: Ok. Entdo vou ler mais uma vez Zac the Rate depois ja
escolherei um outro para ler e fazer os exercfmiopostos daquele que eu
escolher.

Professora: Muito bom, me chame se precisar deagpada entender o
livro, ndo se esqueca de consultar o vocabularigiomnario de nossa
pagina.

Mariana:Ok Obrigada.

Vanessa: Professora, adorei a histériaZzdo the Ratos personagens se
moviam. Hahahha... Gostei muito!

Professora: Os desenhos e movimentos te ajudaraentender o
vocabulario e sobre o que era a histéria?

Vanessa: Sim.

Professora: O que vocé entendeu da historia?

Vanessa: Acho que entendi tudo... Que o rato clZana que ele primeiro
senta em uma lata, a lata abre a as formigas veas tpuerendo a geléia
que se esparramou no chédo... hahhhah... Muito gadpaa figura das
formigas andando em cima do rato! No final de tadato tava cansado e
dormiu.

Professora: Muito bem. Que bom que gostou. Escralgans dos
vocabularios em inglés que vocé acabou de me (grerLibras). Os que
VOCEé usou pra me contar a historia.

VanessaOk.

Percebemos também com a fala das alunas que o lizdimuito importante na aprendizagem, a maiods d
histérias que colocamos tdog como exercicios propostos continham sons, magpe@ebemos a importancia desse
mesmo porque nosso foco ndo é o treino da falamesmo das habilidades orais, lembrando que nows&&o era o
treino da escrita e da leitura, propostasline pelo fato da facilitacdo e contribuicdo que essgg@rcionou ao N0Sso
aluno surdo devido aos multimeios disponiveis aamdavor e da multimodalidade.

Ao iniciar a pesquisa tinhamos uma idéia dos reda$t possiveis, mas como estamos trabalhando adem se
humanos, ndo podemos prever todos os desdobransmtossso estudo. Poderiamos ter chegado a coeslas@
nunca pensamaos que iriamos lidar ao iniciar a pessginhamos o risco de ter chegado a conclus@o€enontar uma
plataforma nédo seria interessante para a aprerizdg lingua inglesa em nosso contexto. Podemes dinda, que a
pesquisa nos surpreendeu com os resultados targartieipacdo da intérprete como a dos alunos. déosssultados

poderiam ter sido diferentes se o publico-alvo tgalealhamos néo se identificasse com a tecnolpgragxemplo.
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CONSIDERAGCOES FINAIS

“A lingua € um dos mais importantes veiculos dawuoacao
e de identidade do individuo com sua cultura,rseio,
enfim, de inter-relacdo com a comunidade
a que pertence.”
(Ferreira Brito — 1998)

Nessa etapa final, retomamos algumas reflexdeseqmaas no capitulo anterior, ampliando nossas
discuss@es acerca da pergunta de pesquisa prqaoata realizacao desta investigacao.

O uso efetivo da tecnologia em sala de aula e ocdasambientes virtuais no ensino-aprendizagem ainda
privilégio de alguns docentes e alunos, tratanddes@rasil. Nossa experiéncia, ao montar hiog e desenvolver
atividades de leitura e escrita nesta plataformastmu-nos que o uso dessa ferramenta pode seutpmgbara o
ensino-aprendizagem de pessoas surdas devidoceawsas disponibilizados por multimidias e multioseicomo
imagens com movimentos que séo importantes no ggoade constru¢do de sentido especialmente pasasakinos
surdos que tém a visdo como um sentido agucado.

Objetivamos em nosso trabalho analisar as poskiddis e contribuicdes dblog, como ferramenta
tecnolégica suplementar para o processo de enpiemdizagem de Lingua Inglesa, focalizando as idabliés de
leitura e escrita e a autonomia do aprendiz.

No contexto da nossa investigacdo, apesar de afguiiguldades encontradas, tais como a falta de
comunicagdo direta com os alunos por parte da gsofa, por ndo ter fluéncia em Libras e a utilinag@ dicionario
inglés-inglés, por parte dos alunos, concluimosagiaossos objetivos foram alcangados, pois o®sloonseguiram
realizar as atividades virtuais propostas, apraseiotalgumas mudangas em seu processo de leigg@iga em inglés
e em suas habilidades computacionais.

Com relacdo a leitura em inglés, observamos quetaeefas desenvolvidas ofereceram aos alunos
oportunidades para a leitura de textos de seuewsger expressdo e troca de opinides, 0 posiciomanseitico e

reflexivo frente as atividades como podemos obsawafalas de alunos:

Mariana: Nossa vocé viu que legal esse livro (ieflerse ad\No-tail Cat
Story) G. (referindo-se ao Geovani) o gato ndo tinha'rab

Geovani: Entdo... todo mundo ridicularizava o gatitado!

Gabriel: Eu ja vi um monte de gato sem rabo...

Mariana: Eu nunca, acho que s6 conheco cachorroatsrh

Geovani: hahaha... mas na histéria ele ndo tinba, nmas gostava de si
mesmo.

Gabriel: Era um gato esperto que comparou 0 rabgati@ com varios
rabos de outros bichos!

Mariana: O livro tem uma mensagem.... Que o gatenmendo tendo rabo
ele é feliz do jeito que ele é.

Gabriel: Nossa vocé entendeu a mensagem! Acho qoeofassora vai
perguntar isso pra gente.... Alguma coisa do tipm gato era feliz? ou o
gue ele sentiu quando foi criticado? Ou sei l&gguraa coisa assim!
Mariana: Vocés apertaram algum botdo diferente i@ seja a seta de
passar pra frente ou pra traz a histéria?

Gabriel: Eu tentei apertar em cima dos gatos pra se eles se
movimentavam, mas foi sé na histéria do rato quieicisos mexiam.
Mariana: Hum...

Geovani: Muito bonita a mensagem e a historia. &steg do livro.

Mariana: Eu também.



Gabriel: E..., muito bom!

Este estudo nos permitiu: (1) perceber que é pelssbnceber, desenvolver e utilizar comunidadesiais
para o ensino-aprendizagem de pessoas surdasceamukiente escolhido blog — exerceu papel importante pelo fato
de se poder acrescentar elementos visuais; (2pietar o papel da professora e da intérprete dandgaaula; (3)
verificar que houve maior interesse de grande hosealunos pela disciplina, resultando em maioo\agtamento e
utilizacdo das ferramentas disponiveis.

No que diz repeito a aprendizagem, percebemos gwuoos envolveram-se no processo e principalmente
preocuparam-se em aprender a apreender o contstidtado para utilizad-lo em outros contextos difegla sala de
aula. J4 em relacdo a escrita em lingua inglesalu®s ficaram mais confiantes e melhoraram eabdidade,
escreveram para amigos e conhecidos com maisdiaddj apos o curso. Além disso, alguns alunos denasam-se
mais criticos e conscientes de seu processo dewidgeento da habilidade de escrita.

Com relag@o a autonomia, percebemos que os allerosrstraram comportamentos autdbnomos, buscando
suas proprias informacdes, auxiliando os colegasdm descobriam uma ferramenta diferente ou meamadg
acionavam um botdo e algo “novo” acontecia. Pastagtdntribuiram com o grupo adotando novos compw@itdos em
relacdo a sua pratica de aprendizagem; a maiosialdnos interagiu com os colegas, professor,praée, materiais e
contexto de aprendizagem.

ApOs o encerramento das atividades, percebemo® qs® de questionarios como instrumento de pesquisa
ndo funcionou de forma positiva, conforme esper&gnpois 0s alunos sentiram-se inseguros para mesp@s
perguntas em uma lingua diferente da L1, bem copre@cupacao em responder as perguntas relatpescaisa que
estavam participando. Acreditamos também que maittda ndo tinham informac&o a respeito do assyugstionado
para responder com suas proprias palavras e entingoa a qual ndo dominavam, por exemplo em noaso, @ L2 -

0 portugués.

Assim, considerando que os alunos tiveram que mecarinternet ou solicitar a ajuda da intérprete para
responder ao questionario, as respostas dadas p@deoorresponder apenas as idéias deles. Diasga denstatacao,
decidimos avaliar os alunos apenas de acordo casasoobservages, isto €, por meio das informagdiae a
participacdo dos alunos registradas em nossas @@teampo. Entretanto, ndo deixamos de relataréambcontetddo
das respostas dos questionarios.

A pergunta que nos instigou a realizar a pesdoisde suma importancia, conduzindo nossa busca rasn
constatacfes; o ambieritg se revelou como uma ferramenta de facil acessmiblico com o qual nos propusemos
trabalhar e, também, constatamos que o amb@ntae ndo representou novidade para nossos alunos, emgue
esse ambiente ja faz parte do contexto social deles

Esse ambiente de aprendizagem proporcionou ao®saluecursos visuais e outras atividades dinamicas
escolhidas pela professora, em que as personagewsnemtavam-se. Tudo isso sO foi possivel por nugo
ferramentas daveb 2.0. Alguns alunos ao final do curso revelaram gsgvam montando ulrlog pessoal e que
estavam postando varias mensagens em inglés;as onformaram que tinham comecado a participarodeunidades
on-line

A importancia da intérprete também merece destaguealizacdo de nossa pesquisa, sem a sua cdigéab
em sala de aula, os resultados, certamente namtsitlo 0s mesmos, pois ainda que a professoraipadqra tivesse

conhecimento avancado de Libras, ela ndo teriaeguido atender a todas as demandas por parte iassam sala
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de aula.
Pesquisar é, pois, procurar, e s6 procura queacise insatisfeito, inquieto, curioso; quem se sdasafiado
por alguma situagdo. Calixto (2003, p. 100) ex@resssentimentos do pesquisador ante a esse ed@pbnderagdes

sobre seu objeto de estudo,

talvez fosse mais prudente nao falar da angust@esdguisadores diante de
seus dados, a soliddao da reflexdo ao buscar emtendpie os olhos

alcancaram, mas a compreensao ainda ndo atingiudBeida, deixar de

lado esse momento, como algo ndo acontecido, tglueesse conferir

maior credibilidade a essa investigacdo. Afinale dtequentemente se
espera dos pesquisadores, no senso comum, € gaeceneza absoluta do
que procuram e do que devem encontrar. Talvez pomuitas vezes

nossas escritas falam muito mais das descobewascahclusdes a que
chegamos, do que das metamorfoses que experimentamdongo da

investigacao.

E, assim, ndo consideramos o término de uma Ipagquisa ou busca por respostas, e sim, uma prpoura
mais conhecimento. Até mesmo as dividas que tivamdsngo da construcdo de sentido para o trabiathon muito
importantes para nos impulsionar a realizar est@lesassim como, a constante pesquisa de auteegguglessem nos
amparar enquanto pesquisadores. Todas as angtiadas ao longo do trabalho também fizeram gactantribuiram
para o processo de ensino e aprendizagem da pEgsssquisadora.

Esperamos que, com a realizagé@o desta pesquisarpos contribuir para desmistificar a questdondme e
aprendizagem de uma lingua estrangeira pelo alum spois € preciso saber que cada aluno tenesguote maneira
ou modo de aprendizagem e o professor ou facilitpdecisa respeitar esse fato, sendo um aluno t®uwgin ndo, isto
ndo é o que vai diferenciar a aprendizagem, masasforma com que cada aluno aprende, pois de aamhoas
multiplas inteligéncias de Gardner (2002), cada@kem um estilo de aprendizagem.

Esperamos também, que nossa pesquisa possa nmtivas escolas, universidades e que ocorra a éxtens
desse projeto para outros anos e séries escolar@gipe as pessoas com deficiéncia auditiva sansimcluidos na
sociedade, fagcam parte da vida académica e tenl@mnas chances no mercado de trabalho.

Cabe ressaltar, portanto, a importancia de sezeeatn outras pesquisas que focalizem, principakment
trabalho de Educacéo a Distancia — EAD com os suigem como a corregdo diferenciada de provas shibuar.
Esperamos que nossa investigacdo possa estimiitas @studiosos interessados pelo assunto a mrepészguisas ndo
apenas sobre as contribuicdesrdarnete da ferramenthlog mas também sobre a possibilidade de criacédo de dala
aulas interativas para o ensino de linguas, abdodanssiveis problemas passiveis de ocorrer nesgexto, como,
por exemplo, a ndo participacdo de uma intérpeefepcesso de adaptacao e aprendizagem de alumios sjue nao
tenham experiencia com a tecnologia.

Esperamos que os resultados apresentados nestthdrairvam de referéncias positivas para o procdss
ensino-aprendizagem de lingua inglesa bem comop®squisas futuras sobre a educacdo dos surdaermheam a
internetcomo ferramenta suplementar &log como pagina de cursos futuros para o desenvoltordas habilidades
de leitura e escrita.

Durante o percurso de investigacdo, nos deparamosicdagacdes que podem servir de sugestdes para
trabalhos futuros na mesma area com assuntosaedaltis ao nosso tema de pesquisa. Ndo exploranusstio de

como trabalhar Educacéo a Distancia (EAD) com diidates auditivos, por exemplo, existe algumamdifica? E
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preciso criamwebsitediferenciados? Como se da a aprendizagem do alindo no ambiente presencial sem o uso de
tecnologias especificamente computador e interBetbbre a importancia do interprete na sala desagjaal a
importancia da professora compreender Libras ecapaz de se comunicar com seu aluno sendo quemsene
intérprete na sala de aulas que “traduz” ou facditomunicacao da professora com seu aluno?

Estas sdo algumas das inquietacdes que surgirdomgm de nosso estudo, mas que ndo tivemos tempo pa
trabalhar devido ao foco e as limitagcdes de terEpéretanto, estas e outras perguntas que nos oaorao longo da
pesquisa sao muito importantes para investigagitesat que pretendem abordar o tema na mesmaddreasso

estudo.
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APENDICES

APENDICE 1 — Termo de Consentimento Livre e Esclarecido

CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO

“O respeito devido a dignidade humana exige que tad pesquisa se processe apos consentimento livre e
esclarecido dos sujeitos, individuos ou grupos qumor si e/ou por seus representantes legais manifest a sua
anuéncia a participacdo na pesquisa.” (Res. 196/96

Vocé esta sendo convidado para participar da psdgiogging http://www.englishnowhere.blogspot.com
ensinando inglés (sem distancia) para surdos, sobsponsabilidade da aluna pesquisadora de pésag@o —
Mestrado em Lingiistica — ILEEL/ UFU — Camila deus® e Sousa, sob a supervisdo do Prof® Dr° Waldgamwos
Moraes Filho.

Nesta pesquisa buscamos entender como se dac@paadno dos aprendizes (pessoas com surdez) nerstmbi
virtual blog (pagina de acesso do curso) na aprendizagem d&sipopr meio da leitura e escrita (as habilidades
requeridas no vestibular).

Mais especificamente buscamos:

A) Observar, descrever e analisar o desenvolvimelstoproducdo de leitura e escrita dos aprendizes/
participantes;

B) Observar, descrever e analisar a participacdprdéessora/ facilitadora (a proponente do projeio3
encontros das aulas presenciais, concomitantenzeimiéeracdo com a intérprete de Lingua BrasilegaSthais —
Libras;

C) Levantar diferentes possibilidades de interagéoescrita na lingua inglesa com professores dasut
nacionalidades que promovam o desenvolvimento aduagéo escrita dos aprendizes/ participantesajetpr

Sua participacdo podera contribuir permitindo geg gotografado para disponibilizar as fotos Ivlog;
publicacdo de suas redacdes bem como todas ascpesdescritas feitas em sala de aula que serédadpsshddlog.
Os beneficios de sua participacdo nessa pesquéa se

A) Oportunidade de pratica da habilidade de leieuesscrita em Lingua Inglesa por meiartarnetutilizando
a ferramentdlog;

B) Oportunidade de construcdo de conhecimento smhrebiente e plataformairternet— blog — juntamente
com o desenvolvimento das habilidades de leituss@ita em Lingua Inglesa preparando-se para omexxaas
universidades — vestibulares.

Sua participacdo na pesquisa ndo tera 6nus e/duwog@manceiro, considere-se “livre” para ndo aceita
participar da coleta de dados proposta e paradééearticipar da coleta de dados a qualquer mtossam nenhum
prejuizo. Em quaisquer dos casos podera contisear,nenhuma restricdo, a frequentar as aulas. 3évpe riscos de
sua participagdo ao concordar em participar daupesgodem ser: divulgacdo de seu nome e suarfotsesa pagina
de acesso do curso blog, todas as pessoas (estrangeiros ou ndo) que asessapagina terdo acesso a essas
informacgdes e vocé podera se sentir constrangidiivatgar sua identidade em um meio aberto e palsgévvisitas.

Uma cOpia deste Termo de Consentimento Livre eakstido ficara a sua disposicdo, qualquer divida a
respeito da pesquisa entre em contato com:



Pesquisadora Camila de Souza e SousBrbfessor Orientador. Waldenor Barros Moraes Filhdehdereca Instituto
de Letras e Linguistica — Av. Jodo Naves de Adl1, Bloco 1U, sala 210, Campus Santa Ménica -fl&hdia/MG /
UFU. Telefone:3239-4237.

Comité de Etica em Pesquisaom Seres Humanos (CEP/ UFBndereca Av. Jodo Naves de Avila, 2121, Bloco J,
Pro-Reitoria de Pesquisa e P6s-Graduagdo — Cangnia Blonica — Uberlandia — MG. CEP: 38400-098, foele:
3239-4531.

Por concordar em participar da pesquisa assinormte

Participante da Pesquisa e seu Respectivo Represamie Legal
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APENDICE 2 — Questionario (01)

Blogginghttp://www.englishnowhere.blogspot.comensinando inglés (sem distancia) para surdos.

1) Vocé utiliza o computador com freqiéncia? Sim (Ngo ( )

2) Quais programas do computador vocé utiliza com fadgiéncia?

A) Word  muito () pouco ( ) geasio uso ( ) nao uso ( )
B) Power Point  muito ( ) pouco ( ) geasio uso ( ) ndo uso ( )
C) Outros. Especifique:

3) Quando vocé se conectandernet, quaissitesvocé acessa mais ou com mais frequéncia?

4) \Vocé sabe o que significa unog?

5) Vocé possui urblog nainterne®

6) Vocé “visita” blogs nainternef Se sim qual/ quais? Escreva o endereco delep®guk vocé acessa com

mais frequéncia.

7) Vocé ja acessou lnlog: http://www.englishnowhere.blogspot.cdhSe nunca acessou “visite” nossa pagina do

Curso agora.
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APENDICE 3 — Questionario (02)

Blogginghttp://www.englishnowhere.blogspot.comensinando inglés (sem distancia) para surdos.

e Qual(is) atividade(s) voadais gostoude realizar ndlog?

01. ( ) Leitura de textos e historias;

02. () Escrita de textos/ informacdes pessoais;

03. () Filmagem do video;

04. () Realizar exercicios;

05. ( ) Todas as acima citadas;

06. () Nenhuma das acima citadas. Cite a quengasgjue tivesse nlog:........c..ccceevvevviiiiiiieeeee e

e Qual(is) atividade(s) voaédo gostoude realizar ndlog?

( ) Leitura de textos e historias;
( ) Escrita de textos/ informacdes pessoais;
( ) Filmagem do video;
. ( ) Realizar exercicios;
() Todas as acima citadas;
(

+ Como vocé aprende a Lingua Inglesa por meio deislaties propostas risog?

13. ( ) Traducéo para o Portugués;

14. ( ) Traducao para a LIBRAS;

15. ( ) Inferéncia;

16. ( ) Utiliza o dicionario da pagina;

A G T @ 1011 o T T =) o 1= o o [ PESRRPR

e Quando nao compreende uma palavra em Lingua Inglgea vocé faz?
18. ( ) Para de ler o texto;
19. ( ) Recorre ao dicionario da pagina de ace$tog;
20. () Pergunta para a professora;
21. ( ) Pergunta para a interprete de LIBRAS;
P (O N O 10 = T =T o 1o 1o [ U= PP PRPRPPP

e Como as atividades propostashiog contribuem para seu processo de APRENDIZAGEM?éNesppaco
vocé pode deixar suas opinides quanto as ativigattEsos e/ou criticas também seréo construtivas.

Obrigada por participar do questionario.
Camila Sousa— Aluna do Mestrado em Lingdiistica.
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APENDICE 4 — Atividade — léxico (Vocabularios)

Blogginghttp://www.englishnowhere.blogspot.comensinando inglés (sem distancia) para surdos.

What's your name?

1) What do these words mean?

A) What -
B) Where -
C) How -

D) Cat -

E) Tail -

F) Rat -

G) Book -
H) Orange -
[) Body -

J) A/ An -
K) Funny -
L) Have -
M) Find -
N) Go -

O) Jump -
P) Fan -

Q) Jam -

R) Ants -

S) Pan -

T) Do -

U) Sit/ Sat -
V) Play -

X) Had a nap -
Z) Can -
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ANEXOS
ANEXO 1 — Glosséario sobreBlogs
Pelo fato de termos definidobdog como nosso ambiente de pesquisa, consideramossagiceprestar alguns
esclarecimentos sobre terminologias, nomenclatguaspossam vir a confundir o leitor, ao visitar ssopagina de
acesso ao Ccurso.

Termos Basicos:

 Blog — Forma curta para designaeblog;

Blogger— Uma pessoa que “bloga”;

 Blogging— O ato de postar nddogs;

Blogospheregltambém conhecido contmogspherg — A comunidade de “blogeiros” diaternet

e Commenter- Alguém que deixa comentarios/observacdes nasplo

« Weblog— Um weblog é um diario pessoal d&/ebque possibilita a todos os usuarios ter “voz.” é2ed
escrever artigos breves sobre um tépico selecionAdmaioria dosblogs permite que leitores postem
comentarios em suas postagens e acrescentem wm Bsgsuas postagens paralogs de outros, usando o
linque URL ou endereco virtual. Novos artigos aparecem po tta pagina, entdo, os visitantes podem ler o
gue ha de novo. Algurisogsséo diarios pessoais, enquanto outros sao pdiitesos diarios. Podemos dizer
que outros séo também espacos colaborativos, esglgaitoca de idéias politicas, espago para vendasra
colecao ddinks selecionados de certo assurtogs podem ser fluidos, dindmicos e com visées do mundo

moderno.

Tipos deBlogs

« Audioblog — Também conhecido conlxtog MP3 oublogsde musicas, € uma variagdo de usbldg, ao invés
de texto usa-se audio. Criado poidioblogger;

 Blogcast— Oblog e opodcastemergidos em um Uniceebsite

« Edu-blog— Education oriented blog;

e Moblog — Também conhecido commoblogs Um blog postado e mantido via celuldoblogsséo criados
pelomobloggers;

* Photoblog —Um blog predominantemente usado e focado em fotografiamgens. Photoblogssdo criados
por photobloggers

» Group blog —Com multiplos contribuidores os chamathisggers

» Photocast —Trata-se de urphotoblogque divulga automaticamente as mudangas ocomagsgina quando
novas fotos séo adicionadas;

* Plog— Um projeto dévlog;

e Podcast- Um método de distribuicdo de arquivos multimidiadio/videospn-line, usanddeedspara tocar

em equipamentos como telefones celulares e comremgessoaifodcastsao criados pelgsdcasters



» Tech blog— Com foco/ énfase em um dado assunto/matéria;
* Vlog — Também chamado dédeo blogging Mais conhecido com o nome reduzido pd@. Postado pelo

vlogger Uma variante do uso d#ogging,usando video ao invés de texto.
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ANEXO 2 — PAGINAS ELETRONICAS CONSULTADAS:

Ultimo Acesso em: 08 Jul. 2007. Disponiveis em:

o  <http://www.mj.gov.br/sedh/ct/corde/dpdh/sicorde/Nomtlatura%20na%20%C3%Alrea%20da%20surdez.do

c>

e < http://www.ufsm.br/lec/02 01/MarcioLC6.htm

«  <http://michaelis.uol.com.br/moderno/portugues/ingap?lingua=portugues-portugues&palavra=tecnotogia

o <http://www.adolec.b¥

»  <http://michaelis.uol.com.br/moderno/portugues/ingap?lingua=portugues-portugues&palavra=rrovo

«  <http://michaelis.uol.com.br/moderno/portugues/ingap?lingua=portugues-portugues&palavra=rrova

»  <http://www.mct.gov.br/index.php

« <http://leqislacao.planalto.gov.br/legislacao.nsi¥Videntificacao/DEC%205.626-2005?0OpenDocument

«  <http://www.quickonlinetips.com/archives/2006/06Atiant-blogging-terms-glossary/

o <http://www.ojr.org/ojr/stories/050714qgardrrer/

o <http://www.successful-blog.com

«  <http://www.hwyblogs.com/hiw-blog-parts.php

»  <http:/technology.quardian.co.uk/online/weblogs#si®,14024,1109020,00.html

»  <http://douglaskarr.com/2006/09/21/blog-jargen/

»  <http://www.blogossary.com/

«  <http://www.alb.com.br/anais16/sem06pdf/sm06ss0di3.

«  <http://www.prof2000.pt/search/default?.asp?Actioaa®@h&Page=15&QU=interactives

«  <http://michaelis.uol.com.br/moderno/portugues/ingap?lingua=portugues-

portugues&palavra=autonomia&CP=21464&typeToSeardidRa@xactly&pagRadio=10

o  <http://www.linguaestrangeira.pro.br/artigos _page@\.htn»

»  <http://www3.unisul.br/paginas/ensino/pos/linguag@s/1/08.htre

«  <http://www.microsoft.com/brasil/athome/security/ime/netiguette. mspx

- <http://www.cal.nau.edu/english/faculty/grabezasp

«  <http://www.handspeak.com/tour/icon/emoti.php?ldag&icon=surprise>

«  <http://pairadimes.davidtruss.com/the-web2-poimrOphecy>
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ANEXO 3 —LINKS RELACIONADOS A DEFICIENCIA AUDITIVA:

Ultimo Acesso em: 14 Abr. 2008. Disponiveis em:

<http://www.fsp.usp.br/acessibilidade/cd/cdacesdllittks_nac.htm» PRODAM — Integradora Municipal de Solugfes

em tecnologia da informagé&o & servico da aceshloié digital.

01. ASSP — Associacdo dos surdos de S&o Pabltp:Awww.assp.com.br Associacdo de atendimento a pessoas

surdas;

02. Comunidade Surda do Cearhttg://www.surdos-ce.org.brAqui vocé encontrara informacdes sobre a comudeida

surda no estado do Cearg;

03. Dicionarioon-line de lingua brasileira de sinais (Libras) httg://dicionariolibras.com.br Dicionario contendo

acima de 700 sinais Libras animados. A maioridrifw® com animacdes;

04. Feneis — Federagdo Nacional de Educacéo gragéo dos Surdoshitp://www.feneis.com.br Trabalha para

representar as pessoas surdas, tendo carater iethataassistencial e sociocultural. Uma das suiasipais bandeiras

€ o reconhecimento da cultura surda perante adsmise

05. INES — Instituto Nacional de Educacdo de Surdp:/www.ines.org.br Orgéo do ministério da educacdo, mais

do que uma escola o Ines é o Centro Nacional der&afia na Area da Surdez;

06. LIBRASweb ttp://www.nied.unicamp.br/~librasLibrasweb é um ambiente computacional para amagdm

da Lingua Brasileira de Sinais atravésrdarnet

07. Projeto Surdez: Educagdo, Saude e Trabaltitp:Awww2.uerj.br/~surdez/projetos.t#nrem como finalidade

atuar na educacao infantil, proporcionando um msxele educacdo com bilinglismo. Desenvolve-seagoefia com

a Universidade Federal do Rio de Janeiro (UFRJFataldade de Medicina, Laboratorio de Fonoaudiajog

08. CES ULBRA - Centro de Estudos Surdos
<http://www.ulbranet.com.br/ulbra/fulbra.asp?nomégitwww. ulbra.br/ces/apresenta.limO (CES-ULBRA) foi

criado com a finalidade de atender a comunidadiasiss mais variadas regides do Brasil.
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ANEXO 4 — As (+) 10 Praticas de Leitura em L2, Propstas por Garbe (2000)

Praticas de leitura de L2 escritas e proposta$podne (2000):

Vocabulary development

1. Select vocabulary for instruction
2. Use large sets of words in instructional aciast
3. Guide studets in collecting words and owningrthe

Main idea comprehension

4. Practice comprehendkdls s

Awareness of discourse structure

5. Identify signals of text organization
6. Use graphic organizers for awareness of textctre

Becoming a strategic reader

7. Use important reading strategies, model stratesgy
8. Support students in guessing word meanings froext

Reading fluency

9. Develop word recognition skills
10. Recycle texts for reading fluency practice
11. Practice oral paired rereading

Tabela 01 (original)— Fonte: Garbe (2000)
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Livros Gratis

( http://www.livrosgratis.com.br )

Milhares de Livros para Download:

Baixar livros de Administracao

Baixar livros de Agronomia

Baixar livros de Arquitetura

Baixar livros de Artes

Baixar livros de Astronomia

Baixar livros de Biologia Geral

Baixar livros de Ciéncia da Computacao
Baixar livros de Ciéncia da Informacéo
Baixar livros de Ciéncia Politica

Baixar livros de Ciéncias da Saude
Baixar livros de Comunicacao

Baixar livros do Conselho Nacional de Educacdo - CNE
Baixar livros de Defesa civil

Baixar livros de Direito

Baixar livros de Direitos humanos
Baixar livros de Economia

Baixar livros de Economia Doméstica
Baixar livros de Educacao

Baixar livros de Educacdo - Transito
Baixar livros de Educacao Fisica

Baixar livros de Engenharia Aeroespacial
Baixar livros de Farmacia

Baixar livros de Filosofia

Baixar livros de Fisica

Baixar livros de Geociéncias

Baixar livros de Geografia

Baixar livros de Histdria

Baixar livros de Linguas
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